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REPUBLIQUE DU CAMEROUN 7 = REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie @ D;E Peace - Work - Fatherland

: : : MINISTRY OF WATER RESOURCES AND
MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE N ATER RE
poo0c118
AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°....oivininnienniiriienn [AONO/MINEE/CIPM/2025

¢pby Al 2023POUR LES TRAVAUX D'EXTENSION DES RESEAUX ELECTRIQUES MT&BT VERS
LE BASSIN DE PECHE DE LAGDO-LAMOUDAN DANS L’ARRONDISSEMENT DE LADGO,
DEPARTEMENT DE LA BENOUE, REGION DU NORD : MISE EN (EUVRE DU PLAN INTEGRE
D'IMPORT-SUBSTITUTION AGROPASTORAL ET HALIEUTIQUE (PIISAH). En procédure d'urgence

1- Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre du Budget d’Investissement Public (BIP MINEE), exercice 2025, le Ministre
de I’'Eau et de I'Energie lance un Appel d’Offres National Ouvert pour les travaux
d’extension des réseaux électriques MT&BT vers le bassin de péche de Lagdo-Lamoudan
dans Parrondissement de Ladgo, département de la Benoue, région du Nord : mise en
ceuvie du plan intégré d’import-substitution agropastoral et halieutique (PISAH).

2- Consistance des travaux

Les travaux comprennent notamment :
- Travaux preparatowe,et fns‘i/a[latmn dg}t\:hantler
- Construction d'une que AT irjphasee en\cab[e Almélec 3x54 mm2 sur 10 km ;
- Fourniture et pose; da;:(eux {02)- IAQMs‘
- Fourniture et posa;d ﬂn’Trqnsformate )
- Construction d'un reseau BT fripha p‘a: Cable 3x70mm?+2EP+NP sur 1 km ;
- F et P lampadaire aampqule LE ‘PG rfe'clalrage du débarcadére ;
- Posedes branchemenfs eta“é ' nemen{s témoins ;
- Essai et mise en service da- I’Guvrage
- Prestations diverses.

3- Coft prévisionnel

Le codt prévisionnel de ['opération a lissue des études préalables est de deux cent soixante-
quatre millions deux cent soixante-cing mille sept cent vingt-cing (264 265 725) F CFA

4- Délai prévisionnel d'exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent
appel d'offres est de cing (05) mois. Ce délai court @ compter de la date de notification de 'ordre
de service de commencer les prestations.

5- Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant
une expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la construction des
ouvrages électriques de distribution. La participation sous forme de groupement est admise a
condition que le chef de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chague membre
ressonrtent clairement.

6- Financement

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés le BIP MINEE BIP MINEE de
I'exercice 2025, sur la ligne d'imputation budgétaire N° 59 32 137 01 330002 523415



7- Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consuitation est exclusivement en ligne.
8- Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre a ses pleces administratives un cautionnement de
soumission, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou une institution financicre agréée par
le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics
dont !la liste figure dans la plece 14 du DAQO dont le montant s'éléve a deux millions six cent mille
(2 600 000) F CFA et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des
offres assortie d'un receplsse de la CDEC. L'absence de la caution de sournission délivrée par
une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le
Ministére chargé des Finances & émetire des cautions dans le cadre des marchés publics,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun
rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

9- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consulté gratutten}ent dakles services du Ministére de I'Eau et
de I'Energie, aux heures et jours ouvrablefa\[‘a‘D:resf’ ofY: eLes Affaires Générales, Service des
Marches Publics, 3éme étage de la TOWR’ T@e&M{nistenel N°1 porte N°3T12, BP 70
Yaoundé, Tél: 222 23 00 13 dés pubhcattonfdu present avL

I peut également étre consulié en] rJI ne sur.la: plateforme COLEPS aux adresses
http://'www.marchespublics.cm et I"ttp'#fwww pubilccontracts cm sur le site internet de
FARMP (www.armp.cm) ou sur tout autre\l:ﬁoyen de commumcat[on électronique indiqué par le
Maitre d'Ouvrage (& préciser). \:- S

10- Acquisition du Dossier d'Appel d Offr\s

La version physique du dossier d'appel d'offres peut étre obtenue au Ministere de I'Eau et de
I'Energie, aux heures et jours ouvrables a la Direction des Affaires Générales, Service des
Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70
Yaoundé, Tél : 222 23 00 13 dés publication du présent avis, contre versement d'une somme non
remboursable des frais d'achat du DAO de cent mille (100 000) Francs CFA, payable au Tresar
Pubilic.

It est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit
aux adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission par voie
physique ou électronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du DAO.

11- Remise des offres

- Pour la soumission en ligne, P'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS ou toute autre moyen de ccbmmEuTcat[on electronique officiel a
premser par le maitre d’ouvrage au plus tard le . a 14heures. Une
copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CDIDVD devra étre transmise
sous pli scellé avec lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la
mention ci-dessus dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

« 5 MO pour I'Offre Administrative ;

[ )




» 15 MO pour I'Offre Technique ;

+ 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF pour les documents textuels ;

+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers & transmettre. '
NB : l'original physique de la caution de soumission et la quittance d’'achat des frais de
DAO devront parvenir dans les mémes délais sous plis sceliés au Service des Marchés Publics
(Bureau des Appels d'Offres) du Ministére de 'Eau et de 'Energie.

12- Recevabilité des plis
Le mode de de recevabilité retenu pour cette consuitation est exclusivement en ligne.
13- Ouverture des plis
d 6

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu It—:‘SEP]?O25 ..... a 15 heures par la
Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de I'Energie & Yaoundé
—Mvog Ada, nouveau batiment annexe.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement
d' entrepnses //,\\ “ ;l‘?fc =

Sous peine derejet, les pieces du dossner,admmlsffajlf requnses doivent étre produites en
originaux ou en copies certufleeﬁrnonfqtmes par« =Ie service émetteur ou lautorité
administrative compétente; confornf’ément alx cflsp ’si_tlons du Reglement Particulier de
I'Appel d'Offres. Elles doivent dqter’ de moins dé. trons (03) mois ou avoir été établies
postérieurement a la date de S|gnature'de l\a\ns-de D"Appel d'Offres

En cas d'absence ou de non- cor&&%ﬁmfe di Ln&; piege/ du dossier administratif lors de
l'ouverture des plis, aprés un déla e~48 hej.ll‘eS a‘cc”ordees par la Commission, l'offre
sera rejetée. 2 £

[L'ouverture doit se faire au plus tard une he
dans le Dossier d'Appel d'Offres.

,

"apreas/Z:elle limite de réception des offres fixée

14- Critéres d'évaluation

14.1 Critéres éliminatoires
Il s'agit notamment de :
I'absence du cautionnement de soumission a I'ouverture des plis assortie du récépisse de
la CDEC;
= la non -production au-dela du délai de 48 h aprés 'ouverture des plis, d'une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de I'ouverture des plis, (excepte
le cautionnement de soumission) ;
= ['absence de caution timbrée ,;

» fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

= non-respect de 80% des critéres essentiels ;

»  ["absence de la déclaration sur I'"honneur de non abandon des chantiers au cours des trois
derniéres ann&es ;

s non-respect du format de fichier des offres ;

= ['omission d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

= ['absence d'un élément de ['offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE} ;

= |'absence de la charie d'intégrité datée et signée ;




= |'absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée et signée;

14.2, Critéres essentiels

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront sur :
= |a présentation de I'offre;
= |es références du soumissionnaire,
v ['attestation de visite de site;
= |a capacité financiére d'un montant supérieur ou egale a 52 853 000 FCFA la

qualification et I'expérience du personnel
= |es moyens logistiques
»  |a méthodologie
Ces critéres seront détaillés a larticle 6.1 du RPAO

15- Attribution

Le Maitre d’'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant
les critéres de qualification technique et financiére requises et dont l'offre est évaluée la moins-
disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

16- Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent enga és/ ar euri)ffre pendant [indiquer la durée de 90 jours a partir
de ta date limite initiale fixée ptyﬁ’l&’f misg:des* _qff s_;__

P

17- Renseighements complen}entalres

Les renseignements comp!emeht’afl’es peuvent etre, obtenus aux heures ouvrables a Ja Direction
de I'Electricité du MINEE B.P 7(';1”Y30unde ’I'e[ 129292 61 83 ou en ligne sur la plateforme
COLEPS aux adresses http: !!www,ma}chesgubhcs ‘em/et hitp://www.publiccontracts.cm, ou tout
autres moyens de communication elecfmnlque indigeié par le Maitre d’Ouvrage.

-;,.___,,__——

=
18- Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises
pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, I'Autorité chargée des Marches
Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

Yaounda,
e 4 0 AT oms

Le Ministre de I'Eau et de
I’Energie
(Maitre d'Ouvrage)

e
’ @o%%z ¢ Gaston

Copies :

- MINMAP ; information
- ARMP; publication
- CIPM; information
- DAG ; information
- Affichage chrono.
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THE EXTENSION WORKS OF THE MV & LV ELECTRICITY NETWORKS TO THE
LAGDO-LAMOUDAN FISHING BASIN IN THE LADGO SUBDIVISION, BENUE DIVISION,
IN THE NORTH REGION: IMPLENMENTATION OF THE INTEGRATED AGRO-PASTORAL

AND FISHERIES IMPORT-SUBSTITUTION PLAN {PIISAH). IN emergency procedure

Purpose of the Invitation to Tender

Within the framework of the Public [nvestment Budget (MINEE'S PIBY), for the 2025 financial year,
the Minister of Water and Energy hereby launches an Open National Invitation to Tender for the
extension of the MV & LV electricity networks to the Lagdo-Lamoudan fishing basin in the Ladgo
subdivision, Benue division, in the North region: Implementation of the Integrated Agropastoral
and Fisheries Import-Substitution Plan (PIISAH).

1- Scope of the work

The works include:

- Preparatory work an ﬁa
- Construction of a 1

- Supply and mstallaf o cf two (2) IACMs%j }"_
- Supply and installat ofﬁofa {60 kVAtransformer;

- Construction of a thrée-p@se ]_V neMorR w1th 3x70mm2+2EP+NP cable over 1 km;

- Installation of connectlaf'lsvsqu:__tﬂestsubscr|ptlons
- Testing and commissioning of the facility;
- Miscellaneous services.

2. Estimated cost

Following the preliminary studies, the estimated cost of the project is two hundred and sixty-four
million two hundred and sixty-five thousand seven hundred and twenty-five {264,265,725)
CFA francs.

3- Execution time limit

The maximum period set by the Contracting Authority for the completion of the work covered by
this Invitation to Tender is five (5) months starting from the date of notification of the service order
to start work.

4- Participation and origin

Participation in this invitation to tender is open to companies incorporated under Cameroonian law
with proven experience in the design, supply and construction of electrical distribution facilities.
Participation in the form of a grouping is permitted provided that the lead partner is designated
and that the specific responsibilities of each member are clear.



6- Financing

The work covered by this Invitation to tender wiil be financed by MINEE's PIB for the 2025
financial year, on budget line No. 59 32 137 01 330002 523415,

7- Submission method
The submission method chosen for this invitation to tender is online.
8- Bid bond

Each bidder must attach to their administrative documents a bid bond, paid in hand, issued by a
body or financial institution approved by the Minister of Finance to issue bonds in the field of public
Contracts, the list of which appears in Document No.14 of the Tender File, amounting to two
million six hundred thousand (2,600,000) CFA francs valid for up to thirty (30) days beyond
the initial date of validity of the bids. Failure to provide a bid bond issued by a first-class bank or
financial institution authorised by the Ministry of Finance to issue bonds in connection with public
contracts will result in the outright rejection of the bid. A bid bond that has been produced but has
No connection with the concerned bid shall be deemed to be missing. A bid bond presented by a
bidder during the bid opening session shall be inadmissible.

8- Consultation of the Tender File

Upon publication of this notice, the physical file may be consulted free of charge at the Ministry of
Water and Energy, during working hours and days at the Department of General Affairs, Public
Contracts Service, 3rd floor of the Tower, Ministerial Building No.1, Room 3T1 2, P.O. BOX 70
Yaounde, Tel: 222 23 0 13, S

It can also be consulted online on the g@_gl-—fégb[a‘tform at http://’www.marchespublics.cm
and http://'www.publiccontracts.cm jp’_t@f{éRMRﬁ_Wéﬁsjte (www.armp.cm) or by any other
electronic means indicated by the Con irag l;l;lg Aatho(ity-(téq'rbe specified).

10- Acquisition of the Tender F/ St o :

The physical version of the tender ﬁ,éjﬁgy,bélobﬁgined from'the Ministry of Water and Energy,
during working hours and days at the lﬁ\g}‘g‘f‘aﬁbﬁ_e*nt-oszeh_etaI_.Affairs, Public Contracts Department,
3rd floor of the Tower Ministerial Buildih‘ilﬁg;{lj;_Rdcim'-;ST‘l'Z, P.0. BOX 70 Yaounde, Tel: 222 23

"

00 13 upon publication of this notice, aga h'sigiﬁay'r_'rqul;bf'é non-refundable sum of one hundred
thousand (1 00,000) CFA francs, payable to the'Pablic Treasury.

Itis also possible to obtain the electronic version of the tender file by downloading it free of
charge from the addresses given above. However, submission by physical or electronic means
is subject to payment of the Tender File’s purchase fee.

11- Submission of bids

- For online submission, the bidder must submit his/her bid on the COLEPS platform or any
other officjal glegtt‘;oni? gans of communication specified by the Contracting Authority no
later thanth, 8, StXT 2025 at 2:00PM. A back-up copy of the bid saved on a USB key or
CD/DVD must be sent in a sealed envelope with labelled on it clearly and legibly 'back-up
copy’, in addition to the above mention, within the time limit set.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of the documents that will transit on the platform and
constitute the bidder's offer are as follows:

* 5 MB for the Administrative Offer;

* 15 MB for the Technical Offer;

* 5 MB for the Financial Offer.

The following formats are accepted:



* PDF format for text documents;

* JPEG for images.
The candidate will make sure to use comprehension software in order to possibly reduce the size
of the files transmitted.
NB: the physical original of the bid bond and the purchase receipt for the DAO cost must be
sent in a sealed to the Public Procurement Services (Tender Office) of the Ministry of Water and
Energy within the sameframe.

1 2-Admissibility of bids

13- Opening of bids

The opening of bids will take place in a single phase onﬁ...ﬁ...ﬁfﬁ...ZUZ&. at 3:00PM by MINEE's
Internal Tenders Board located at the new annex building at Mvog-Ada, Yaounde,

Under penalty of rejection, the documents in the administrative file must be produced in
originals or in copies certified as trug,by:-jt.heﬁissumg service or the competent

administrative authority, in accordance vithEthe. rovisions of the Special Regulations for
Invitations to Tender. They must be les ;tg;fn:fﬁrgél(alt-mdqths old or have been drawn up
after the date of signature of the lnvitﬁ{ fqrj:__’:tfof“te'g‘_"dgir'._ R

The absence or non-conformity of any Ig_ngf_fenp‘jmgfljje @_dm{nistrative file during the opening of
bids after a period of 48 hours granted qylfglg;poaﬁq.}\q{ill ledd to the outright rejection of the bid.
[The opening must take place no later thap'e @g,h@ - ﬂér_—.‘.;héfqéad!ine for the receipt of bids set
out in the Tender File,| RSO o

NS
"

-

14- Evaluation criteria

14.1 Eliminatory criteria
These include:

" Absence of a bid bond when the bids are opened together with the CDEC's receipt;
* Failure to present a document in the administrative file deemed to be non-compliant or

" Absence of a stamped bond;

* False declarations, fraudulent manoeuvres or falsified documents:

* Failure to comply with 80% of the essential criteria;

* Absence of a sworn declaration that no previous public contract has been abandoned aver
the past three years;

*  Failure to comply with the bid file format;

“  Omission of a quantified unit price in the financia| offer;

* Absence of an element of the financial offer (bid, Unit Price List, Bill of Quantities);

* Absence of a dated ang signed integrity charter:

and social clayses,

14.2. Essential criteria
The essential criteria for the qualification of the bidders will relate to the:



= Bid's presentation;
= Company references;
= Site visit certificate:
» Financial capacity of at least §2,853,000 CFA Francs
= Staff qualifications and experience;
e [ogistical resources;
= Methodology.
These criteria are detailed in article 6.1 of the Special Regulations of the Invitation fo Tender.

15-Contract award

The Contracting Authority will award the contract to the bidder who has submiited a bid meeting
the required technical and financial qualification criteria and whose bid is estimated to be the

lowest, including any proposed discounts.

16- Validity of bids

Bidders remain bound by their bids for [indicate the gggi?gﬁgffag days from the initial deadline set
for the submission of bids. /;{,;_‘a“ iy

17- Additional information l,fff;‘/\ a2

By BT
Additional information can be obtained dﬁﬁfﬁ{gﬁvor{king‘ihéul:'s_ from the MINEE Electricity
Department, PO Box 70 Yaounde, Tel.: 222,72 81 83 oronling o the COLEPS platform at
http://www.marchespublics.cm and http:llwwvi‘é%t{b]jggg% rachs.cms 6rany other electronic means
of communication indicated by the Contracting'&ifhotity i/
G

18- Denunciation and malpractices SE 2k gt

e

To report any act of corruption or malpractices, please call CONAC on 1517 or the Public
Contracts Authority (MINMAP), or send an SMS or call the following numbers: (+237) 673 20 57

25 and 699 37 07 48.

Yaounde, on2 0 MUT 2025

The Minister of Water and
Energy

Copies:

- MINMAP ; information
- ARMP; publication

- CIPM; information

- DAG ; information

- Display chrono.



PIECE No2- .

REGLEMENT GENERAL”’E{)E L APPEL D'OFFRES
(RGAO )

\\o
\\ ‘, R

15



TABLE DES MATIERES

A. Généralités 18
Article 1.  Objet de la consultation 18
Article 2. Financement 18
Article 3.  Principes éthiques 18
Article 4.  Candidats admis a concourir 20
Article 5.  Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés 21
Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire 21
Article 7. Visite du site des travaux 22
B. Dossier d'Appel d’Offres 23
Article 8. Contenu du Dossier d’'Appel d'Offres 23
Article 9.  Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours 24
Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’Offres 25
C. Préparation des offres 25
Article 11. Frais de soumission 25
Article 12. Langue de l'offre 26
Article 13. Documents constituant I'offre 26
Article 14. Montant de I'offre 27 I
Article 15. Monnaies de soumission et de réglg'fhént" 28 e
Article 16. Validité des offres 29 s S G

Article 17. Cautionnement de soumission ’-..j" 30 _
Article 18. Propositions variantes des sou mlssmnnalres S 3‘.1
Article 19, Réunion préparatoire & I’etabllssement d\es offres 31
Article 20. Forme, Format et signature de I'offre “32

D. Dépot des offres 33

Article 21. Cachetage et marquage des offres 33
Article 22. Date, heure limites de dépét des offres et Mode de soumission 34
Article 23. Offres hors délai 35
Article 24. Modification, substitution et retrait des offres 35
E. Ouverture des plis et évaluation des offres 36
Article 25. Ouverture des plis et recours36
Article 26. Caractére confidentiel de la procédure 37

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué 38

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique 38

16



Article 29. Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire 39

Article 30. Correction des erreurs 39

Article 31. Conversion en une seule monnaie 40

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier 40

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux 41
Attribution 42 LTI

Articie 34, Attribution 42 B ': Gl

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’ Ouvrage Deiegue de declarer un Appel

d'Offres infructueux ou d'annuler une procédure 42 ir.

Article 36. Notification de I'attribution du marché 42 |

Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché etregggrs L

Article 38. Signature du marché 43

Article 39. Cautionnement définitif 44

17



REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article1.  Obijet de la consultation

11, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour fa réalisation des travaux décrits dans le présent
Dossier d'Appel d'Offres et briévement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ.

12.  Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué
dans le RPAO, el qui court sauf stiputaiion conlraire du CCAP, & compter de la date de nofification de I'ordre

de service de commencer les travaux.

13.  Dans le présent Dossier d'Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, & I'exception des

jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marches publics.

Article 2. Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appe! dlofffesest précisée dans le RPAO.

Article 3.  Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et [es litulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exéculion, de contréle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements inlerdisant fes actes de
corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits
d'intéréts, les délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte dintégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piece 10). .

En veriu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué :

a. définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniere suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue dinfluencer Faction d'un agent public au cours de I'attribution ou de f'exécution d'un
marché ;



i. Se livie & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer l'atiribution ou I'exécution d'un marche ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent
dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas &

ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se fivre & des « pratiques coercitives», quicongue porte atteinte aux personnes ou & leurs biens
ou profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs

actions au cours de l'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation etiou de 'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour comprometire son
impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son
jugement ;

vi. La complicité s'enlend de :

- L'omission ou fa négligence d'effectuer les controles ou de donner les avis techniques prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maftre d'ouvrage ou de l'autorité compétente,

les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions. - - conT

vit. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet cles actes visant & Ia destruct:on la
falsification, |'altération ou la dissimulation des preuves sur Iesquelles se fonde une. enquete ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien foufe menace, harcefement ou mtlm|datlon a
I'encontre d'une personne aux fins de I'empécher de réveler des |nformaL|ons relatlves 3 une enquéte,

ou bien de poursuivre cellg-Ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que laitributaire proposé est directement ou par
I'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré & des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce
marche.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut 4 litre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & l'enconire de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits dintéréts, de délit d'initiés, de complicite,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son ofire, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3.L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & lenconire des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir
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dans la passation et le suivi de l'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2)

ans.

Article4.  Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de P'appel d’offres restreint qui s'adresse a tous les candidats retenus a l'issue de la
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans I'avis d’appel d'offres et rappelé dans e RPAQ, en regle générale, 'appel d'offres s’adresse a
tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement, le cas
échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-raitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de
toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de

conflit d'intérét dans les conditions ci-aprés :

i. Est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consuitant pour [a conceptlon. Ta- preparatlon des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés paéses au fifre du present appel d'offres ;

i. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, rep{pséntant iegal d'un autre soumlssmnnalre

"

ii. Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un n{eme appel d offres notamment soit & titre individuel ou
en tant que membre d'un groupement d’ entreprlseS‘;\seﬁ en tant que ‘sous-traitant dans une offre fout en

étant soumissionnaire 2 titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut

figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seuiement,
iv. Est affilié a un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegue a recruté ou
envisage de recruter pour participer au controle ;
v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capita! du soumissionnaire de nature &

compromettre la transparence des procédures de passation des marches publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est () juridiquement et financiérement
autonome, (i) gérée selon les régles de la comptabiliie privee et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des colls
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directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) quiils n‘ont pas
bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont

attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO & tous les candidats qui

remplissent les conditions ci-aprés :
a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et reglements en

vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur,
43. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout aufre moyen de communication
glectronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d’un certificat électronique valide.
4.4. Si rappel d'offres est resireint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus 3 l'issue de la
procédure de préqualification etou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquee

dans I'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

P .

Article 5.  Matériaux, matériels, fournitures, equm/ements et ser\nces autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de l'entrepreneur, les f{oumttures equemenls et services devant étre

fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir Ie\as echeant de pays ﬂgurant dans [a liste prévue
" .

dans le RPAO. Ne

G, o
5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir’ de3tgne~le.heu ol Fes biens et services poussent,
sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6.  Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée
3 I'article 13 du RGAQ et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou metire a jour les
informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait
l'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production de 'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;



ii. Yaccés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

iii. Les marchés execuiés ;

iv. la liste du personnel clé ;

v. La disponibilit¢ du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a larticle
6.1 ci-dessus. Le RPAQO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a
fournir par chaque membre du groupement ;

b. 'offre et le marché doivent &lre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée el

justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis
& vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué pour I'exécution du marché ;

le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegué’dans un. compte umque En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent e(/ 18, ﬁremsees et chaque entrepnse est payée par le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Delegue aans -$on. propre compte

8.3. Les soumissionnaires doivent également présenter c{es ‘proposmons suffisamment détaillées pour

démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications technlquésmét ‘aux-delais d'exécution visés dans le
RPAO.
6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils safisfont aux critéres d'éligibilité decrits & l'article 33 du
RGAO.

Article 7.  Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le sie des travaux et ses environs et d'oblenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de I'offre et Fexécution des iravaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAQ, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les colts lies a
la visite du site sont a la charge du Scumissionnaire.
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7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait

la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,

mais seulement 2 la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages

matériels, coits et frais encourus du fait de celte visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au

moment de la réunion préparatoire a I'établissement des offres mentionnées & l'article 19 du RGAO.

Article 8.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Contenu du Dossier d’Appei d’'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marché, fixe les procédures de

consultation des entreprises et précise les conditions du marche Outre le(s) additif{s) publi&(s)

conformément & I'article 10 du RGAQ, il comprend aussi les pnnclpaux documents enumerés ci-apreés .

Piécen®0:
Pigcen®1:
Pigcen® 2:

Pigcen® 3

Piécen®4 :
Piecen® 5 :
Piécen® 6 :

Pigcen®7:

La lettre d'invitation a soumissionner (en cas d*AppeIs d Oﬁres Restremts)
L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglals (AAOl

Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGA({} : AR
Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPA‘G}"” S

B g

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Le Cadre du Détail quantitatif et estimalif ;

Pice n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant;

Pigce n°09 : Le modéle de marché ;

Pigce n® 10 :Les Modéles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n® 2: Modéle de soumission

Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n® 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 5: Modele de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exéculion (retenue de garantie)



Annexe n° 7: Modéle de Lelire de soumission de fa proposition technique
Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning
Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser
Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceplibles d'élre sous traitees
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Piéce n° 11 Le formulaire de la charte d'intégrité.

Picce n° 12: Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et

environnementales.

Piéce n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d' Quvrage ou

le Maitre d' Quvrage Délégué, |a disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.

Pigcen®14: La liste des éfablissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en

charge des & émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et specifications
contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir fous les renseignements demandés et de préparer une

offre conforme & tous égards audit dossier.

Article 9.  Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et Recours -

‘-_’; o

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des ec|a|;:5153ements sur Ie Dossier d’Appel d'Offres peut en
faire fa demande a I'Autorité Conlractante par ecnt GD,'",ar courrier- electromque (télécopie ou e-mail) &
f'adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’ Ouwagel Delegue md|quee dans le RPAO ou via COLEPS avec

copie a Iorgamsme charge de la regulatlon ‘-"e 'marches publlcs Cependant, ['Autorité

de communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande d'éclaircissement regue au
moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépét des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appe! d'Offres dans un
délai maximal de cing (05) jours.
9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime 1ésé peut infroduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou du
Maitre d'ouvrage Délégué.
En cas d'appel d'offres restreint:
a) 4 la phase de préqualification, le recours doit porter sur des demandes de réexamen des conditions
de sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et
publiés par le Maitre d'Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de depdt des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour
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introduire leur recours auprés du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie a
FAutorité chargée des marchés publics et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

c) Ce recours n'est pas suspensif.
9.3. Lorsque Vappel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adresse, entre la publication de
I'Avis d'appel d'offres et 'ouverture des plis :

a) au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargée des Marchés
Publics et 4 l'organisme chargé de fa régulation des marchés publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

c) le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué dispose de cinq (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est iransmise a fAutorité chargée des Marches Publics et a I'Organisme Charge
de la Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le

recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

@) ce recours n'est pas suspensif.
Article 10. Modification du Dossier d’Appel d Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Delegue peut a tout moment avant [a date limite de dépdt
des offres et pour tout mofif, que ce soit & son mmatwe ou consecutlvemeni 4 une SaISIne d'un

soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publlant Un addmf

10.2. Tout additif ainsi publié fera parfie intégrante du Dossne fppel d‘Offres conformement a I'Article 8.1 du

0

RGAQ et doit élre communiqué par écrit ou signifie par ot moyen laissant trace écrite a tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de

communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépbt des offres, conformément aux dispositions de FArticle 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents 4 la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre
d’Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégue n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler,
quel que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'Appel d'Offres.



Article 12. Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par e soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre fangue a
condition d'étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée;
auquel cas et aux fins d'interprétation de f'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant I'offre
13.1. L'offre présentée par e soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment
remplis et regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 Dossier administratif
i comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur ;

- s'est acquitié des droits, taxes, impots, cotlsallons contrlbutlons redevances ou prélévements de

quelque nature que ce soit ;

- n'est pas en état de hqmdahon judICIall’e ou en faiihte

r Vuéé par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu lntematlonal.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;
a.3.L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de I'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, |e
cas échéant, conformément aux dispositions de F'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique

I comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les criteres de
qualification mentionnés & l'article 6.1 du RGAO, notamment les références de I'entreprise, le materiel et la
liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitulifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :
une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 'organisation et le programme que

le soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
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fraitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).
b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents &

caractéres administratif et technique régissant le marché, & savoir :
i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs}

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles
propositions.

b .5. la charte d'intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

¢. Volume 3 ; Offre financiére

Il comprend les éléments permettant de justifier le colit des travaux, & savoir :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbree au
tarif en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaltalres

¢.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas echeant _ f"';"*

:‘ -j \

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeles 011 formulaires ypes prévus dans le Dossier

d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'artlcle 17 2 d :
possibles de Cautionnement de Soumission. PRI

GAG concernant les autres formes

13.2. Le RPAQ indique combien de temps fes proposition;Hﬁiﬁénidéﬁféﬁ?ér valides a compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour
mener a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaile prolonger la durée de validité des

propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de I'offre

14.1, Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
lensemble des travaux décrits a l'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Délail
Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix

forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.
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14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du
Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impots,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou & tout autre fitre, trente (30)
jours avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées.
Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.
14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.

14.8. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les

conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement |
T
15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnales de Poffre dowent suivre les dispositions soit de

I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; 'option appllcab]e etant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : e montant de la soumission est libellé eptjerementen monnale natlonale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereag.‘,.

es prlx of Ies pnx du détail quantitatif et estimatif

sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suwan\é\k s

a. Les prix seront entiérement libeliés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a
la soumission ie ou les pourcentages du montant de foffre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de lnstitution de
financement du marché.
b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions du
RPAO. lis seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne
soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitalif et estimatif

de la maniére suivante
a. Les prix des intrants nécessaires aux lravaux que le Soumissicnnaire compte se procurer dans le

pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que
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spécifié au RPAO et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire comple se procurer en dehors
du pays du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays
du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement ulilisée dans le commerce

international.

15.4, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe  la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins

en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant du
marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegué et
Pentreprise de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au fitre du

marché.

Article 16.  Validité des offres

18.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la penode specnf ee ‘dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise desgaffres f xee par e Maltre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué, en application de l'article 22 du F{(\Sﬁo Une offre valable pour une période plus courte
sera considérée par la Commission de passation de&n{'a"'ches comme non conforme, sauf si le délai de

validité du cautionnement de soumission est conforme. DE s(\,g-.cas -un defai de quarante-huit (48) heures est

Sre I

accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle letire de seunssion.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue peut
sofliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera
autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'arlicle de révision de prix et que la période de validité des offres
est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront
aclualisés par application de la formule y refative figurant & la demande de prorogation que le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification du
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marché ou de Pordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le
CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de I'arlicle 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de ' Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d'Offres ;
d'autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite iniiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et accepiée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'article 16.2 du
RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-bangues sont admis

au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de/,soumlsston acceptable sera rejetée par fa
Commission de Passation des Marchés comme mcomp\eje Le caut:onnement de soumission d'un

groupement d'entreprises doit étre établi au nom du mandata\lpersoumettant P offre '

IR
‘..’0

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& l'exc {:\on de l'exempla;re/ destlne & l'organisme

(\0 »/ e

N _déléi dé-quinze (15) jours ouvrables

chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées da
dés publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent &ire détruites, sans
qu'il y ait lieu & réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des

résultats d'attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni le

cautionnement définitif requis.
17.7. Le caufionnement de soumission peut étre saisi :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant [a période de validite ;
b. i, le soumissionnaire retenu :
i. Manque & son obligation de souscrire e marché en application de l'article 38 du RGAQ ;
ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de l'arficle 39 du RGAO ;

iii. Refuse de recevoir notification du marché.
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Article 18.  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les fravaux peuvent étre oxécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le
RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'&valuation du délai d'achévement proposé
par ‘e soumissionnaire & lintérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux

spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & VArticle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer fa solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire
d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Cffres, et fournir en oulre tous les
renseignements dont le Maitre d'Quvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégue a besoin pour procéder @
Pévaluation compléte de la variante proposée, y COMpIis les plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre ¢’ Ouvrage Délégué n ‘examinera que les variantes fechniques, le cas écheant,

du soumissionnaire dont l'offre conforme a la solutton de base a ete évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autgr,lses suwant Ie RPAO, a soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des trévaux ces pames de travaux doivent étre décrites dans les
Spécifications techniques. Le dossier da bel\d offres d01t premser de maniére claire, 1a fagon dont les

varianies doivent &tre prises en consnderatto our l evaluatlon des oﬁres
\
Article 19.  Réunion préparatoire a I etaB'hssement des offres

19.1. A moins que le RPAO n'en dispose auirement, le Soumissionnaire peut étre invite & assister a une
réunion préparatoire qui sé tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQC.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des sclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumeitre toute question par gcrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la
réunion préparaioire. Il est possible que le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse
répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront

transmises selon les modalités de l'article 19. 4 ¢i-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint 1a feville de présence, incluant le texie des questions
posées et des reponses données, y compris les reponses préparées aprés ia réunion, sera transmis sans
delai a tous ceux qui ont acheté le Dossier d'’Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel
d'offres énumérés & l'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a llissue de la réunion préparatoire
sera faite par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégue en publiant un additif conformément aux
dispositions de l'article 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.



19.5. Le fait qu‘un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire & I'établissement des offres ne sera

pas un motif de disqualification.
Article 20. Forme, Format et signature de ['offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume consfitutif de l'offre décrit & FArticle 13 du
RGAO, portant clairement Tindication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumeltra pour chaque
volume le nombre d'exemplaires requis dans les RPAO, portant Findication “COPIE". En cas de divergence
entre 'original et les copies, Foriginal fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre écrits & I'encre indélébile (dans le cas des copies,
des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les
personnes diiment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément & F'article 6.1(a} ou 6.2{c)
du RGAO, selon e cas. Toutes les pages de |'offre comprenant des surcharges ou des changements seront
paraphées par le ou les signataires de l'ofire.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

fefences de I'appe! d'offres dans les

-
e LT AN
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délais impartis. NG

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant
des pigces administratives efles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats courants
dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre
intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature

électronique & travers f'usage du certificat.



D. DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives
(Volume 1), de Toffre technique (Volume 2) et de l'offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une
enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur [identité du Soumissionnaire. Les
Soumissionnaires doivent placer ['original et toules les copies des piéces administratives énumerées dans
le RPAO, dans une enveloppe portant la mention "DOSSIER ADMINISTRATIF ", Toriginal et toutes les
copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION
TECHNIQUE", et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée
portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE ™

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO et séparées par un

intercalaire de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maltre d Ouvrage Délégué a l'adresse indiquée

dans le Reglement Particulier de IAppe[dOffres ‘: S

b. Porferont le nom du projet ainsi que l’objetfet Ie numero de IAws d’Appel d'Offres indiqués dans le
RPAQ, et fa mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT"

-4

21.3. Les enveloppes intérieures porteront egalemen:fllé nom et Iadresse du Soumissionnaire de fagon a
permetire au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d' Ouvrage@elegue de renvoyer P'offre scellée si elle a été
déclarée hors délai conformément aux dispositions des arhc!es 23"’ 24 du RGAO.

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égaree ou

ouverte prématurément.

215 Dans le cadre de la soumission en ligne, F'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers

électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chague fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu {Offre Administrafive,

Offre Technique, Offre Financiere).

Parallélement & l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & I'Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais imparis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique {CD, DVD, Clé USB...). Celte copie est iransmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez
IAutorité Contractante ou le MOMMOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de

maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.



216 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes

pour une consultation donnée.
Article 22. Date, heure limites de dépét des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépét des offres

a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par l'entremise
de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics & F'adresse spécifiée a l'article
21.2 du RPAO au plus tard & la date et a I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres.

b. La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la dale et Iheure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font
foi.

¢. Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence estI'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégue )Jeuf,xa 50N gre reporter la date limite fixée pour le
dépdt des offres en publiant un additif conformemeptfaux dlsposmons de I'amcle 10 du RGAQ. Dans ce
cas, tous les droits et obligations du Mailre d' Oﬂbrage ou du Maltre d Ouvrage Délégué et des

soumissionnaires précédemment régis par la date [l“ Lte Tnltlale seront regls par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent li U ‘urLacque receptton mentionnant la date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles .

- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité
Contractante et font fai.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par

I'Autorité Contraciante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (onfofiling). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est
pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.
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Article 23.  Offres hors délai

Que! que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du

Maitre d'Ouvrage Délégué est irecevable aprés les date et heure limites fixées pour fe dépdt des offres.
Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé,  condition que a
nolification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépot des offres. Ladite nofification doit &tre signée par
un représentant habilité en application de larticle 20.2 du RGAO. La modification ou F'offre de remplacement
correspondante doit &tre jointe & la notification écrile. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » oUe MODIFICATION »,

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retralt de I'offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquee et envoyée conforrnement aux dlsposmons de l'article 21 du RGAQ. Le retrait
peut également étre notifié par télécopie ou e- mall ma|s devra dans ce cas etre confirmé par une notification

écrite dment signée, et dont la dale, le cachet postaLfalsant foi, ne sera pas postérieure & la date limite fixée
N

pour le dépdt des offres. R .f:-/-;. -

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de Iarticle 24.1 leur seront
retournées sans avoir &té ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans fintervalle compris entre la date limite de dépot des offres et

l'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine [a confiscation du cautionnement de soumission

conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAQ.
Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement éfre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et
fheure fimite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de sauvegarde
correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de 'évaluation, les autres copies de sauvegarde
éventuelles devant étre retournées sans éire ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux

dispositions de l'article 24 alinéas 1 & 4.
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25. Quverture des plis ef recours

25.1 Préalablement a louverture des plis, les offres déposées par voie électranique sont déchifirées par
I'autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la

Commission de passation des Marchés.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou

complexes ayant fait I'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en un temps et en
présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et
adresse indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un

registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouverles et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant I'offre ou la copie de sauvegarde correspondante
sera refournée au Soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne
sera aulorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander
le refrait et si cette nofificaion est lue & ha,gt'—e'_"‘vdix.: Eﬁsﬂite; les enveloppes marquées « Offre de
Remplacement ou la copie de sauvegarde » §eront ouv,eftgs et "_annb_npées a haute voix et la nouvelle
offre correspondante substituée a la précéde‘“r'{.t','_eiq.diz sera .retou"m'éé,__agi Soumissionnaire concerné sans
avoir  été ouverte. Le remplacement d'offre otl\dela bg?_ig;de-gaimégarde ne sera aulorisé que si la
notification correspondante contient une habilitalith%l@é@:‘éjéhétéire a demander le remplacement et est

lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute
voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera aulorisee

que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification
et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a

haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute
variante le cas échéant, l'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la
commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et

variantes de I'offre annoncés lors de I'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant
la séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera
systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été examinees.
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255, |l est &tabli, séance tenante un procés-verbal d'ouveriure des plis qui mentionne la recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabalis, et leurs délais ainsi que fa composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent
internes a la commission. Un exirait du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par
fous fes participants est remis & chaque soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offres
financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en

présence des soumissionnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des
marchés met & la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des marchés
publics un exemplaire de l'offre de chague soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec
copie au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de
passation des marchés concerné & lorganisme chargé de la régulation des Marchés Publics et a l'Autorité
chargée des Marchés Publics. T

/--, RS '

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03)-‘]0[1]’8 ouvrables apres louverture des plis, sous la forme

d'une letire dliment signée par le requérant. “f‘_
i

Ce recours qui ne peut porter que sur e déroulemen \t\de cette etape notamment le respect des procédures et

o

|la régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspens&\&

Le cas échéant, FObservateur Indépendant annexe a so\rapspe’rf’ Ie feu:l!et du registre de recours qui lui a

été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours

de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux

régles applicables au traitement des offres physiques.
Article 26.  Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information refative a I'examen, & P'évaluation, & la comparaison des offres, & la vérification de la
qualification des soumissionnaires et & la proposition d'atlribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que Fatlribution du
Marché n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de la
suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
Févaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'affribution, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision dattribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marche, si un
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soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour

des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par ecrit.

Article 27.  Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le

Maitre d’Ouvrage Délégué

97.1. Pour faciliter 'examen, P'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compeétents de donner des éclaircissements sur les

offres.

27.2 La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie a l'organisme
en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la
rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande déclaircissement doit avoir pour but
notamment de retrouver une information contenue dans-{ofire de vérifier 'exactitude des informations
fournies par un candidat, le cas échéant, aupres; "d/es admlmstrattons ‘émettrices, de demander & un

soumissionnaire de confirmer la correction derreur“de calcul ou domissmn découverte, d'apporier des

précisions sur les aspects techniques non compris par' "-sous comrmss:on d'analyse ou sur le contenu du

\’.f'.'

sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres ]LI%ES anormalement basses

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes decl‘a:rcxssement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.

274 Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacleront pas les
membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions

ayant irait & leurs offres, enire I'ouverture des plis et I'attribution du marché.
Article 28,  Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marches au
préalable procédera 4 la vérification de l'éligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des offres
pour déterminer si elles sont compléies, si les garanties exigées ont &té fournies, si les documents ont été
correctement signés, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.
28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour fessentie! aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des eléments de
preuve exirinséques. A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :

examinera |'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP ont éte

acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

évaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAO
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afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant
sur une analyse des travaux et précisant F'organisation et le programme que le soumissionnaire
compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance,
attestation de visite du site le cas échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve

substantielle.

28.3. Une offre conforme pour I'essentie! au Dossier d’Appe! d'Offres est une offre qui respecte tous les
fermes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une

divergence ou réserve importante est celle qui
i, Affecte sensiblement I'tendus, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marche ;

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compéfitivite des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour l'essentiel au Dossmd'Appel d'Offres, elle sera ecartée par la

Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par ia swte rendue conforme

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegu‘ese reserve le dr01t d accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modift catlons dwergences vanantes ‘et autres facteurs qui

dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne dowegt Bas étre p (

g _n;"compte lors de I'évaluation
\§’v ;

des offres.

Article 29.  Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis Foffre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification

stipulés dans le RPAQ. 1l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces criteres.
Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier
d'Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera

les erreurs de la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de l'avis de la Sous-commission
d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total

indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le
39
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total sera corrigé ;
c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letlres, le prix en letires fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément &
la pracédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissicnnaire, ledit montant

sera repute 'engager.
30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour fagiliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs
CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant te cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32,  Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les disﬁo,_silions des arficles 28, 29 du RGAQ, seront
évaluées et comparées par la Sous- cqmr_hiS'sion d'analyse;‘ o

32.2. En évaluant les offres, la sous-cogimission déterminera pour chaque offre le montant évalué de Fofre en
) ) \\;:.-.‘)‘v Coe
rectifiant son montant comme suit :

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAC;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financieres, toute autre maodification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ls
sont autorisés par le RPAQ ;

f Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'arficle 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant
les remises offertes par le Soumissionnaire pour Iattribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est

lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAO et aux spécifications
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techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluges suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Mattre d'Ouvrage Délégué dans le RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant [a

période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

32.4. Si I'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport a l'estimation faite par le Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué des
travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis
par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détait quantitatif et estimatif,

vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compélents des

éclaircissements sur les offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés
propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Delegue de demander des justificatifs au
soumissionnaire concerné. Au cas ol ils sont Juges inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD &
lorganisme chargé de la régulation des marchés pyb__ljcs,, pour avis, en meme femps que la demande

d'éclaircissement.

LT

Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délé uie:,flént compte de l'avis l'organisme chargé de la

S

_{dERsE o

régulation des marchés publics pour se prononcer.
Article 33.  Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passafion d’un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de
préférence est accordée, & offres équivalentes et dans l'ordre de priorite, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de

nationalité camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le territoire

du Cameroun ;
d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).

33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.
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F. ATTRIBUTION

Articie 34.  Attribution

34.1. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacites
techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluée

la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.
34 2. Si 'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, |'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans tous les cas, toute atiribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée & I'attributaire dans un délai maximum de scixante-douze (72)
heures & compter de sa signature

Toute décision d'attribution d’un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'OCuvrage Délegue est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par forganisme chargé
de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publibati'ori"h'abil_itée. notamment dans COLEPS ou
sur tout autre moyen de communication electronlque |nd1que par le MO. ‘

Article 35. Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maltre o’ Ouvrage Délégué de déclarer un
Appel d'Offres infructueux ou\d‘annuler une procedure

<‘ R
35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue seﬁge_rve’ fe drott d'annuler un Appel d'Offres ou
de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qul y'ait
lieu & réclamation.
Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée & I'accord de I'Autorité

chargée des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle déclarant
l'appel d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marches, avec copie a

forganisme chargé de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun des lols.
Article 36.  Notification de l'attribution du marché

36.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter

de sa signature.

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
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d'Ouvrage Délégué notifiera a Pattributaire du marché par télécopie confirmée par letire recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a été retenue, Cetie letire indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de 'administration au fitre de I'exécution des travaux

et e délai d’exécution.
Article 37. Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d*Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (065) jours ouvrables
pour la signature de la décision d'attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception
de la proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension

de ia procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d’'un marché public par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué, est insérée avec indication du montant de I'Offre de l'attributaire et du délai, dans le journal
des marchés publics édité par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute

autre publication habilitee.

37.3 Dés publication des résultats portant atiribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégue
adresse & chaque soumissionnaire qui en fait la dema/ndef- un- extralt du rapport d'analyse le

o

concernant. R |
37.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non rehrees dans un délai maximal de quinze

(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & rec[amatlon a Iexcepnon de l'exemplaire destiné 3
‘'organisme chargé de la régulation des marchés publics srcelle~cl na pas ete collectee séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargec de“lexamen des recours avec copies au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des
marchés concemnée, a I'Organisme chargé de la Régulalion des Marchés Publics, et & l'Autorité
chargée des marchés publics.

il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu 4 fa suspension de la procédure a 'appréciation de 'organisme charge de la
régufation des marchés publics.

Article 38,  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué dispose d'un délai
de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de
marché par I'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception
pour souscrire le marché ou la letire commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'atiribution aprés mise en demeure de
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I'attributaire restée sans suite. Dans c¢e cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est

attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables
pour la signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par
l'attribuiaire ; ou pour les marchés de gré & gré, a compter de la date de réception de l'avis de la
Commission Centrale de Controle des Marchés compétente, aprés leur souscription par I'atiributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou e Maitre d'Quvrage Délégué notifie le marché & son fitulaire dans les cing (5)

jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.
Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant [a notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant I'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulee dans [e RPAO,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d'AppeI d Offres.

38.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fi X€ dans Ie RPAO varie entre 2 et 5% du montant TICdu
marché, augmenté le cas échéant du montantdes avenants peut etre remplacé par la garantie d'une caution
d'un établissement bancaire agréé conformement aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre
d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué. ou par une cautlon personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a\oapltaux et dlr[geants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire a la place du caTIfE)rihement soit un chéque certifié, soit un chéque de
banque, sait une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier
agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de ['obligation de fournir le
cautionnement définitif.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES

Réferences
du RGAO

Description de la Disposition du RPAQ

A. GENERALITES

1.1

- Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Monsieur le Ministre de I'Eau et de I'Energte, BP : 70 Yaoundé,
Tél, : 222.22-20-99 | 222.23-44-33 Yaoundé.

Référence de I'Appel d'Offres : Appel d'Offres National Ouvert pour les travaux d'extension des reseaux
electriques mt&bt vers le bassin de peche de Lagdo-Lamoudan dans I'arrondissement de Ladgo, departement
de la Benoue, region du Nord : mise en csuvre du plan integre d'import-substitution agropastoral et halieutique
{PIISAH). En procédure d'urgence _

Définition des Travaux :

Les travaux consistent & :

- Travaux preparatonre et Instal!atlon de chantler

- Construction d'une: llgne MT trlphasee en cable Almélec 3x54 mm2 sur 10 km ;

- Fourniture et pose de’ deux (02): TACMS

- Fourniture et pose d'urt Transfomfateur 160 kVA ;

- Construction d'un réseau BT“fnphasee par Céble 3x70mm2+2EP+NP, Sur 1
km ;

- F et P lampadaire a ampoule LED pour éclairage du débarcadére ;

- Pose des branchements et abonnements temoins ;

- Essai et mise en service de 'Ouvrage

- Prestations diverses.

NB : Les informations sur les travaux a exécuter sont détailiées dans le bordereau des prix unitaires,

le détail quantitatif et estimalif et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.

1.2.

Le délai prévisionnel d'exécution des travaux est de : cinq (05) mois

Ce délai court & compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les travaux.
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1.4

Nom, Object des travaux :

Dans le cadre du Budget d'Investissement Public (BIP MINEE), le Ministre de I'Eau et de I Energie lance un
Appel d'Offres National Quvert pour les travaux d'extension des reseaux electriques mi&bt vers le bassin de
peche de Lagdo-Lamoudan dans l'arrondissement de Ladgo, departement de fa Benoue, region du Nord : mise
en ceuvre du plan integre d'import-substitution agropastoral et halieutique (PIISAH). En procédure d'urgence

Source(s) de financement :

Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINEE BIP MINEE de 'exercice 2025, sur
la ligne d'imputation budgétaire N° 59 32 137 01 330002 523415

4.2

L'appel d'offres est ouvert.
La paricipation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant une

expérience avérée dans le domaine des études, de la foumniture et de la construction des ouvrages électriques
de distribution. La participation sous forme de groupement est admise & condition que le chef de file soi
désigné et que les atlributions spécifiques de chaque membre ressortent clairement.

5.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services.
Aucun matériau, matériel ni fourniture destiné & ['utilisation dans le cadre de ce projet, ne devra provenir des|

lieux ci-aprés : RAS

6.2

En cas de groupement solidaire d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les pigces " L'attes‘fétibd* de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance
conjointe) , La quittance d'achat du DAO gtie cautronnement de soumission” prévues au point 13.1 du
RPAO étant uniquement presente§ par e mandataire du groupement.

6.4

Renseignements necessalré;

: rodu:re pour justifier la satisfaction aux critéres d'éligibilité
a la préférence nationale : W 4 ' '

7.3.

- il est conseillé 3¢ aque soum:ssnonnalre de visiter et d'inspecter le site des
travaux et ses environs et ’obtemr par lui-méme, et sous sa propre responsabilite,

tous les renseignements qui peuvent é&tre nécessaires pour la préparation de|
I'offre et ’'exécution des études et des travaux. Les coflits liés a la visite du site

sont a la charge du Soumissionnaire,

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables auMinistére de
I'Eau et de I'Energie, aux heures et jours ouvrables a la Direction de [4electricite, 5éme étage de la
TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°573,
.BP : 70 Yaoundeé
.Tél : 222 23 00 13 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp://www.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de
communication électronique indiqué par le Maitre d’'Ouvrage.
| es demandes d'éclaircissement doivent mentionner [e nom et I'adresse compléte du requérant et

éire expédiées a I'adresse suivante

Ministére de I'Eau et de 'Energie, Direction de 'Electricité, Sous-Direction du Suivi du
ransport et de la Distribution de I'Electricité, BP 70 Yaoundé, Tél ;: 222 23 00 13

C- PREPARATION DES OFFRES
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du RGAO
12 La langue de soumission est 'Anglais ou fe Frangais »
Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit :
A-Volume | ; Piéces administratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant [égal ou du
mandataire dument désigné ;

b) La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non remboursable de cent
mille (100 000} francs CFA payable Trésor Public

c¢) L'accord de groupement (préciser la forme du groupement notarié ou sous
seing privé) et spécifiant le mandataire le cas échéant (le Maitre d'Ouvrage devra privilégier
les groupements solidaires);

d) Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

g) Le registre de commerce ;

f) Le cautionnement de soumission timbré au tarif en vigueur, acquitté & la main, assorti du
récépissé de consignation (CDEC) (suivant modéle joint) d'un montant de cing millions deux
cent quatre-vingt-cing mille (2 600 000) francs CFA et d'une durée de validité de trente (30)
jours, établi par une banque de premler crdre ou un organismé financier de premiere

131 catégorie habilité par le/ Mimstre en charge des Flnances du Cameroun pour émetire des
caufions dans le cadre des marches pubhcs ou toute autre forme prévue par la
réglementation en wgueu: ( heque certlf &, cheque banque, hypothéque légale), sauf
dispositions contraires prevues_ig_ e'_ccnventlon de financement et relative a l'objel de
I'appel d'offres concerné. Le de:;T““E; :\;'eilrdite du cautionnement de soumission doit excéder
de trente (30) jours celui des offres.

g) Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

h) L' Attestation de Conformité Fiscale ;

i) Une altestation de non-failite établie par le Tribunal de Premigre Instance ou fout autre
document établi par linstitution compétente du pays de résidence du soumissionnaire
étranger ;

i) Lattestation de domicilialion bancaire du soumissionnaire, déliviée par un établissement
bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun sauf
dispositions contraires prévues par la convention de financement ;

k) Une attestation de non-exclusion des marchés publics déliviée par l'organisme charge de la

régulation des marchés publics portant le numéro et l'objet de I'Appel d'Offres ;
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) Une attestation de soumission déliviée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale
certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse
datant de moins de trois mois & compter de la date de signature de ladite attestation ;

m) L'attestation de catégorisation, le cas échéant ;

n) Immatriculation.

NB : En cas de catégorisation, le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué définit les
exigences complémentaires a demander aux entreprises catégorisées.

En cas de groupement solidaire, chaque membre du groupement doit présenter un dossier

Administratif complet, les piéces a, b, f, j, étant uniquement présentées par le mandataire du

groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piéces dugbssneradmlnlstrattf requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par Ie serwce émetteur ou l'autorité administrative
compétente; conformément aux disposmons du Reglement Particulier de I'Appel d'Offres,

Elles doivent &tre valides a [a date Ilmite orlglnelie de depot des offres

B-Volume Il : Offre technique SR
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification
La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment
en ce qui concerne les références, le matériel et le personnel comprend :

h.1.1 la lettre de soumission de la proposition technique
b.1.2 Références du soumissionnaire

La liste d’au moins trois {03) projets réafisés d'un montant cumulé supérieur ou égal & qualre-vingt
miffions (80 000 000) Fcfa {Objet, Montant, Date de réception) par le soumissionnaire en tant
qu'entrepreneur principal (ou sous-traitant} au cours des 03 (trois) derniéres annees ;

Ces références devront éire accompagnées des piéces justificafives, en foccurrence

» Copies des premiére, deuxiéme et derniére pages des contrats d'un montant supérieur ou égal a
80 000 000 Fcfa TTC par projet;

« PVs de réception définitive ou provisoire, ou 'Attestation de bonne fin.

NB : 01 QUI par référence

s ['Ordre de service de démarrage;

b.1.3. Personnel
o Une liste du personnel clé qualifié pour 'exécution des travaux selon le modéle annexé au
DAO

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du diplome et les justificatifs d
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['expérience, a savoir :

° copie certifiée conforme du diplome datant de moins de trois {03) mois ;
° attestation d'inscription aux ordres nationaux le cas echéant ;

° curriculum vitae signé et daté de I'expert ;

o altestation de disponibilit signée et datée de l'expert et contresignee;

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins

de trois mois pour compter de la date limite originelle de dépdt des ofires

Une liste du personnel clé qualifié pour Pexécution des travaux selon le modéle annexé au
DAO (voir modéle Annexe n° 9)
NB : 01 QUI pour la liste du personnel

01 Conducteur de travaux : OUNNON
Diplome : Ingénieur |, pac .. 3 gans le domaine de I'étectricite |01 OUI par
des Travaux personnel
Expérience Avoir au moins 5 ans d’expérience dans remplissant
générale : dans la les projets d’électricité générale et P
conduite des travaux | électrification rurale. to_Lt"S les
&1 . . . . criieres
E;g:;f'i;?j?, dans la Avoir au moins effectue deux projets
conduite des travaux similaires en Ea[?; §;fxponducteur des
similaires AN
01 Chef de,(:,‘hé'nti:et‘i QUIINON
Diplomes : Electoligtanique, Slcioleeniate ot | saroomnat
Technicien Supérieur APTEey Mt Feehiia personnel
iz =1 équivalent - remplissant
Expérience Avoir au nigifs, 3 ans d’expérience dans P
générale entant  |les projets‘Hié@lépIri,cité générale et/ou tous les
gue technicien d'électriﬁcaﬁon‘?u‘r_ale;. L criteres
Expérience : NS
specifique . en tant Avoir au molns\efregggg-geux projets
- similaires en tant que en tant que
que technicien dans technicien
les travaux similaires
02 Electriciens monteur OUI/INON
A CAP en Electricité, Qu Habilitation 01 OUl par
Dipléme : CAP électrigue ou certification personnel
Expérience Avoir au moins 2 ans d’expérience dans remolissant
générale : en tant les projets d'électricité générale et/ou pl
que monteur d'électrification rurale. toye‘; es
Expérience critéres
spécifique dans 1a| A0 oy moins effectué deux projets
construction des'  cimilaires en tant qu'électricien Monteur
réseaux  electrigue q
MT et BT

« copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03) mois ;

NB : Joindre, pour ie personnel proposé, une copie du diplome et les justificatifs de
'expérience, a savoir :
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« curriculum vitae signé et daté de I'expert et consigné par le Directeur Général de I'entreprise ;
« altestation de disponibilité signée et datée de l'expert |

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront &tre conformes, signées et datées de moins
de trois mois pour compter de la date limite originelle de dépét des offres

b.1.4 Matériels 4 mobiliser pour exécution des travaux
Une liste des matériels 4 mobhiliser qui devra comprendre au moins :

3.2.1 | Matériels roulants
C
OUIINON
Pick-up de liaison (joindre une copie de la carte grise 01 OUl
légaliste par TAutoritt Compétente du Ministére des| Nombre 201 pour le
transports) et/ou contrat de location. véhigule
valide
QUI/NON
Camion grue (joindre une copie de la carte grise légalisée 010Ul
par I'Autorité Compétente du Ministére des transports) etfou; Nombre 201 pour le
contrat de location. camion
validé
3.2.2 | Matériels de sécurité QUINON
Harnais de sécurité Nombre = 02 R "
Chaussures de securite Nombre = 05 touig:splgs
Gants de sécurité Nombre = 05 conditions
{asques de seécurité Nombre = 05 our avoir
Tenues de travail Nombre = 08 pm oul
Cones de balisage Nombre = 10
3.2.4 | Matériels de mesures électriques: QUI/NON
Pince ampermétrique L Nombre 2 05 Remplir
toutes les
’ Nombre 205 | conditions
Multimétre ; pour avoir
s 01 OUI
3.2.5 | Autres matériels v QUI/NON
Grimpettes Lo Nombre = 05
Gang de manutention R Nombre 2 05
Visseuse electrique Nombre = 05 .
Finces a sertir Nombre 2 05 tciiglpllgs
Poulie de déroulage MT/BT Nombre = 01 conditions
Perceuse électrique Norbre 2 02 pour avoir
Corde de service Nombre 2 05 01 OUI
Coupe cable Nombre = 05
Niveau a bulle d'air Nombre 2 05
GPS Nombre 2 02

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou foute autre autorité habilitee, des
cartes grises pour les matériels roulants et les factures d'achat pour les autres, le cas echéant

accompagnées d'un engagement de location de matériel signe.

b.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniere détaillée
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les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment

a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'il envisage metire en place pour exécuter
efficacement les fravaux a laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou fattestation
signée sur I'honneur; le cas écheant

b} le calendrier, e paning et le délai de livraison des travaux ;

c) les dispositions envisagées pour lutilisation de fa main d'ceuvre locale {technique HIMO} ;

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant ;

e) les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter ;

f) Autres éléments {a préciser]

h.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

o la charte d'Intégrité
o La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociaies et environnementales

h.4. Les preuves d'acceptations des c_pndil:ons du marcheé
Le soumissionnaire remetira les coples dument paraphees sur chaque page et signée a la demiére

précédée de la mention « lu et approuve », des documents ci-apres :

)ﬁ

.-dmmlstratwes Pamcu[teres (CCAP);

g) Le Cahierdes C[ause:

h) Les cahiers des clauses, techmques Part!cul:eres

NB : la non acceptation desc\auses dp grarche ghtrainera ['élimination du soumissionnaire.
b.5.Commentaires CCAP et CCf\f-;/
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etfou les CCTP, assortig
d'éventuelles propositions.
b 6- La capacité financiére ;
L es Soumissionnaires devront présenter notamment :
= L’attestation de capacité financiére d'un montant de cinquante-deux millions huit cent
cinquante mille (52 853 000) francs CFA délivrée par le MINF,
b-7- 'attestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années ;
b-8-
1- Visite de site illustrée en images et attestation signé sur Phonneur
2- L'attestation et le rapport de visite de site.
C. Volume 3 : Offre financiére

Celte enveloppe comprendra les documents ci-apres :
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en
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vigueur, signée et datée ,
¢.2. Le Bordereau des prix unitaires etlou forfaitaires diiment rempli ;
c.3.Le Détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;
¢4, Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pigces et modéles ou formulaires types prévus dans Ig
Dossier d'Appel d'Offres.
NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur
autre que le blanc aussi bien dans l'original que dans les copies, de maniére & faciliter son examen
Préciser e cas échéant, si le soumissionnaire doit joindre la version numérique de T'offre financiére [en trois
exemplaires dont un gardé par le Président de la Commission, un & remettre & fa sous-commission d'analyse
et le troisieme réservé a FARMP]. En cas de divergence entre les informalions de I'offre physique et de
I'offre numérique, celles de l'offre physique font foi.

14.3.  [Impéts ef taxes : Les prix proposés dowentetre IlheI]es Toutes taxes comprises

14 4, Les prix du marché sont fermes non re(nsables ‘

15.1. La monnaie de I'Offre est le Franc Q.FVA.(FCFA) .

152, |NA T
Validité des offres l"'\l , BS |
L.a période de validité des offres est quatre-v;ngt-dlx (90) jours 3 partir de la date limite de dépdj

164  des offres. T

71 Les Montants des cautionnements de soumission s'élévent ainsi qu'l suit :
cing millions deux cent quatre-vingt-cing mille (2 600 000) Francs CFA.

184, Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d’exécution des cing (05) mois. Lg
méthode d'évaluation figure & l'article 32.2(e) du RGAO..

183 Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises dans le
cadre des Spécifications techniques : RAS.
La réunion préparatoire & ['établissement des offres : Aucune réunion préparatoire n'est prévue,

19.1.
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20.

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
[Taille et format des fichiers :
Pour fa soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

e 5MO pour I'Offre Administrative ;

o 15 MO pour |'Offre Technique ;

e 5 MO pour ['Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

o Format PDF pour les documents textuels ;

o JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des

fichiers & transmetire.]

NB : I'original physique de la caution de soumission et la quittance d’achat des frais
de DAOQ devront parvenir dans les mémes délais sous plis scellés au Service des Marchés
Publics (Bureau des Appels d'Offres) du Ministére de I'Eau et de I'Energie.
Pour la soumission par voie électronique, Iof,fre devra‘ etre transmise par le soumissionnaire sur g

20.

plateforme COLEPS ou tout autre moyeﬁvde co‘mmumcatfon électronique indiqué par le Maitre
d'Ouvrage dans le DAQO. Une copie de sauvegarde de loffre enreglstree sur cle USB ou CD/DVD
devra étre déposée dans les serwces du MO concemee sous pli scellé avec la mention claire ef
lisible « copie de sauvegarde » et les references de i appel d'offres dans les délais impartis.]
{pour la sournission en ligne, elfes seront transm:ses par voie électronique via la plateforme COLEPS
disponible & l'adresse hitp./fwww.marchespublics.cm ou hiip:/iwww.publiccontracts.cm

20.1.

Cette soumission se fera en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses

http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm sur le site internet de 'ARMP

{www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d'Quvrage (& préciser).
«A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT

22,2

D. DEPOT DES OFFRES
Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3¢me étage de [a TOUR Immeuble
Ministériel N°1 porte 3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 22223 00 13, auplus tard le ............. a 14 heures

précises, heure locale sous enveloppe cachetée adressée au Ministére de 'Eau et de I'Energie
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MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne,

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a 15 heures par la
Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de 'Energie dans fa
salle de réunions de la Commission Interne de Passation des Marchés & Yaounde —Mvog Ada,
nouveau bitiment annexe,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par

une seule personne de leur choix ddment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative

compétente; conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

Elles doivent étre valide au moment du dépc‘)t de I’Offre dater de moins de trois (03) mois a

En cas d'absence ou de non-confor‘mite‘:d‘une plece du dossier administratif lors de
l'ouverture des plis, un délai de quaran”te hmt heures est accorde aux soumissionnaires
concernés pour produire ou remplacerla plece en question

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Comniission de Passation des Marchés :

= Toute offre en noir sur blanc ;

o -les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires,

o les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de depot.
o les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres ;

o les plis non-conformes au mode de soumission ;

o Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ,

o L'absence de la caution de soumission déliviée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions
dans le domaine des marchés publics, assorti du récipissé de la CDEC deélivré par la

Caisse de Dépdts et de Concilliation ou le non-respect des modéles des piéces du
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Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun
recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouveriure des plis est

irrecevable.

IL'ouverture de la séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure aprés celle limite de
réception des offres fixée dans le Dossier d'Appe! d'Offres].

29

L'évaluation des offres se fera sur la base des criléres ci-aprés par le soumissionnaire : Etant entendu

qu'un critére ne peut étre & la fois éliminatoire et essentiel]. :

Il s'agit notamment :

Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour étre admis &
I'évaluation selon les critéres essentiels. lis ne doivent pas faire I'objet de notation. Le non-

respect de ces critéres entraine le rejet de I'offre du soumissionnaire. ]

de |'absence du cautionnement de soumlsslon a l ouverture des plis ;

de la non -production au-dela d}i@larde 48 h apres I'ouverture des plis, d'une piece du

dossier administratif jugée non, cerﬁorme ou absente

des fausses déclarations, man u .es frauduleuses ou des pieces falsifiees ;

-

du non-respect de 80% de cntéqe,svgssennels (X renvoyant au seuil de qualification des
offres techniques) ; )

de I'absence de la déclaration sur I’honneur de non abandon des chantiers atf cours

des trois derniéres annees ;

du non-respect du format de fichier des offres ;

I'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiere ;

de l'absence de prospectus accompagné des fiches techniques du fabricant, le cas
écheant

de I'absence de I'agrément ou de V'autorisation du fabricant, le cas écheant.

de I'absence de possession d'un matériel minimum (liste & préciser par le maitre d'Ouvrage
el & déterminer en propre ou en location)

de I'absence de la charte d'intégrité

de l'absence de la Déclaration d'engagement au respect des clauses sociafes ef

environnementales
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Les critéres essentiels

Les critéres essentiels & la qualification des soumissionnaires porteront sur:

= |a présentation de I'offre ;

a  |es références du soumissionnaire ;

= attestation de visite de site
= |a capacité financiére supérieure ou égale a 52 853 00 FCFA ('accés & une ligne de crédit

ou autres ressources financiéres, le chiffre d'affaires, attestation de solvabilité financiére).
e Qualification et expérience du personnel
= Movens logistiques

s Méthodologie

[Le systéme de notation des offres par attribution des points est proscrit au profit du mode
binaire (oui ou non}].
NB : les soumissions par voie électronique seront évaluées aprés téléchargement dans les

mémes conditions que les offres phys@ueS' "

Criteres et Sous critéres pour {l eVaIuatlon detalllee des offres

f”‘“ N ’.

= Critéres éliminatoires ::

.,..;

Les critéres éliminatoires evélué_ sen fonctlon des sous critéres ci-aprés :

[a préciser formellement pour chaque cntere Ies modalites de vahdatlon d'un critére & partir du nombre de sous+
critéres respectés]

N° " Rubrique--* -~~~ .| . OuilNon~

- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

1 Absence de la caution de soumission & l'ouverture des plis
délivrée par un organisme financier de premiére catégorie
autorisé par le Ministére chargé des Finances & émetire des
cautions dans le cadre des marchés publics assortie du
récipissé de la CDEC dlivrée par la Caisse de Dépots et de Oui/Nen
Consignation

NB: Une caution de soumission produite mais n'ayant
aucun rapport avec la consulialion concernée est
considérée comme absente. La caution de soumission
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présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est irrecevable.

2 Non-production au-defa du délai de 48h d'une pigce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de OuifNon
louverlure des plis, (excepté le cautionnement de
soumission)
II- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre technique
3 L'absence de prospectus accompagné des fiches )
technigues du fabricant, le cas échéant NAP OuilNon
4 | Absence de possession d'un matériel minimum
(Liste & préciser par le maitre d'Ouvrage et & déterminer en
propre ou en location)
[a préciser validation de X......oeeerieisisin sous criléres pour
obtenir un oui L :3‘\%\
ManuelIEqu1pement!)v1atenel net
Spécifications techﬂiQues ma]eures ou
[Caractéristiques oblrgato:res]
[& préciser validation’ a'e Kisee ....... s50us OuifNon
critéres pour obtenir un ol ST OuifNon
Caractéristique n°1 Oun’Non
Caractéristique n°2 Oui/Non
Manuel/Equipement/Matériel n°2
Spécifications techniques majeures
[Caractéristiques obfigatoires]
[4 préciser validation de X......ewsinsssoren sous OuifNon
critéres pour obtenir un oui
Caractéristique n°1 Qui/Non
Caractéristique n°2 QuifNon
5 Absence de 1a charte d'intégrité datée e signée QuifNon
6 Absence de la déclaration d'engagement au respect des Oui/Non

clauses environnementales
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ill- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre financiére

7 Absence d'un prix unitaire quantifi¢ dans l'offre financiére OuifNon

[V- Critéres éliminatoires d'ordre général

8 CCAP paraphé sur chaque page et signé assorti de la i
QuifNon
mention « Iu et approuve »
9 Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou _
OuifNon
falsificalion des piéces
10 Non-respect d'au moins 80% crittres essentiels (X

renvoyant au seuil de qualification des offres techniques) Qui/Non
sur Y (Y renvoyant au nombre total de critéres essentiels) ;

11 Non-respect du format de fichiers des offres soumises en .
. . Qui/Non
ligne ; LTI
AN -
12 Absence d'une déclaratior_sur 'honneur de n'avoir pas _
oz ' Oui/Non

abandonné de chanile;,ciu nt les trois derniéres années
[ .

1o
3

)\

Critéres essentiels

L’évaluation des critéres essentiels ou relatifs & la qualification des Soumissionnaires
portera sur:

= Les critéres et sous-critéres essentiels détaillés,

> les modalités de validation d'un critére a partir du nombre de sous-critéres
respectés

* la présentation de I'offre ;

{Lisibilité, pieces dans 'ordre du RPAQ, sommaires, intercalaire de couleur,

pagination...}

Ivalidation de 04 sous critéres par critére pour obtenir un oui]

N° Critéres et sous critéres de notation (*) ?gﬂ??:gn?ma"e
1 PRESENTATION GENERALE DE Le critére est
L'OFFRE validé si 4/4 sous
critéres sont
validés
Pigces classées dans 'ordre annonce par .
11 le RPAO Qui/Non
1.2 Pagination Qui/Non
13 Intercalaires couleurs (avec sommaire de Oui/Non
) la partie)
1.4 Photocopies des pieces lisibles Qui/Non

Expérience
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s Expérience générale en travaux

Expérience dans les marchés de travaux d’au moins 03 marchés exécutes dans le domaine de
construction ou de réhabilitation des réseaux électriques au cours des frois derniéres années qui
précédent la date limite de dép6t des soumissions.

- 1¢res. gt derniéres pages des marchés [Oui/Non]

- PV de réception provisoire/définitive des travaux [Oui/Nonj

- Montant TTC du contrat supérieur ou égal a 80 000 000 Fcfa [Ouni/Non]

N.B_: Un Oui pour ’Expérience générale si les 2/3 des sous-criteres sont respectés

2 [EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX
SIMILAIRES
2. | Expérience spécifique en travaux | Le critére est valide si 2/3
4 similaires sous critéres sonf validés
= | Avoir effectivement exécuté de maniére o ®
satisfaisante et achevé pour l'essentiel, | & & Qui/N
en tant qu'entrepreneur, ou sous-traitant & o 5 < on
au moins trois (03} marchés similaires au =3 2
cours des trois {03} derniéres années w s
avec une valeur minimale de: o ®
80 000 000 Fcfa. G T Oui/N
Le soumissionaire devra avoir un’liE @ G o on
montant supérieur ou egale a celuif. L% S
indigué. PR M g
.2 o .
k] z OuifN
| .ga,(_ o .&;{ ™ on
W ]
« Personnel ;

Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exiges,
notamment :

Année Expérience
Qualification | d'Expérienc Spécifique
N No;rtl(s) minimale e Générale | dans les projets Pzite
A : (Dipléme dans les d’électrification |- - .
PéNOM | proposé) | projets | éntantque | 750
_ : d'électrificat : :;f(gf_FonfCtién'"'_.y el
ion - proposé » . -

o] bR

[validation de trois (03) sous critéres par critére pour obtenir un oui si dipléme validé]
NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de I'’Administration sera considéré dans I'évaluation.

. 01x
01 Conducteur de travaux : OUINON
Diplome : = BAC + 3 en Electricité, ou en
Ingénieur des Electromécanigue, OUYNON 010Ul
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Travaux électrotechnique, Génie électrigue pour la
Expérience Avoir au moins 5 ans remplissant
générale : dans |2 | d’expérience dans les projets OUIINON P
conduite des d'électricité générale et tous les
travaux électrification rurale criteres
Exg:irflier:;e. dans Avoir au moins effectué deux
Iapcondgite aes projets similaires en tant que OUI/NCN
travaux similaires conducteur des travaux
. 01 x
01 Chef de Chantier OUIINON
Dipldmes : 2 BAC + 2 en Electricité, ou en
Technicien Electromécanique, OUIINON
Supérieur électrotechnigue ou quivalent
. Avoir au moins 3 ans 010Ul
Expérience N .
générale : en tant d’expérience dans les projels OUI/NON pour la
ue technicien d'électricité générale et/ou personnel
4 d'électrification rurale. X
Expérience remphslsant
scifique fous les
tsapntim(fjlgue - &n Avoir au moins effectué deux critéres
techgicien dans projets similaires en tant que en | OUINON
les travaux tant que technicien
similaires
= H H - 02 x
02 Electriciens morl{t/e_l.l:l_'?-:u.:‘_: e OUINON
Diplome . L
Monteur rgueod
. . Avpir air moins 2 ans ,
S rale an tany | expérience dans les projets | oo 01 OUI par
gue nonteur d'électricité générale et/ou personnel
4 d'électrification rurale. remplissant
Expérience AT tous les
fapec'f::%‘;zt rugﬁgi Avoir au moins effectué deux critéres
des rbseaux projets similaires en tant OUI/NON
électrique MT et qu'electricien Monteur
BT

En cas de présence du CV d’un méme expert dans plus d’une offre ou s'iiy a divergence
entre les CV présentés pour le méme expert, une demande d’éclaircissements lui sera
adressée en vue d'établir 'offre du soumissionnaire & considérer pour son évaluation.
Dans ce cas Pexpert en question ne sera pas évalué dans 1'Offre concurrente et son CV
sera examiné a condition que celui produit pour la demande d'éclaircissement soit
identique a celui dans 'offres considérée.

%ﬁﬁsionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-aprés:
OUIINON
3.2.1 | Matériels roulants
Come e i carte rise fgalsge par| NOTDY@210 | OUINON |  OUINON
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IAutorité Compétente du Ministére
des transports) etfou contrat de
location.
3.2.2 | Matériels de sécurité OUI/NON
Harnais de sécurité Nombre = 02 QUINON
Chaussures de sécurité Nombre 2 05 QUIINCN Remplir toutes
Ganis de sécurité Nombre = 05 QUINON les conditions
Casques de sécurité Nombre 2 05 QUI/INON pour avoir 01
Tenues de travail Nombre = 08 QUI/NON oul
Cones de balisage Nombre 2 10 QOUI/NON
3.2.4 | Matériels de mesures électriques OUINON
Pince ampermétrique Nombre 2 02 OUNNON Remplir toutes
les conditions
Multimetre Nombre=02 | ouinoN | PO
3.2.5 | Autres matériels QUIINON
Grimpettes Nombre 2 05 OUIINON
(Gang de manutention Nombre = 05 QUI/NON
Visseuse électrique Nembre 2 02 QUIINON
Pinces & sertir Nombre = 02 OUIINON Remplir toutes
Poulie de déroulage MT/BT Nombre = 01 OUI/NON tes conditions
Perceuse électrique Nombre 2 02. QUIINCN pour avoir 01
Corde de service | Nombre z 05 - |- OUI/NON oul
Coupe cable /-]- Nombre 205 | . QUINON
Niveau & bulle d'air A1 Nombre 202 |- QUIINON
GPS L7 Nombre 202 QUI/NON

R

NB : Joindre les copies certifiées par les services-émetteurs ou toute autre autorité habilitée,
des cartes grises pour les matériels roulants.et fes-factures d'achat indiquant le numéro de
contribuable de chaque émetteur pour les aufies, le cas échéant, accompagnées d'un
engagement de location de matériel signé.

« Méthodologie d’exécution et plan de travail

6 METHODOLOGIE D’EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL
Attestation de Le critére
déclaration sur A des 03 est valide
' u cours des H

g1 | !honneurde non derniéres OuifNon Si tous
abandon ou de années les sous
défaillance d'un criteres
marché public sont

Expliquer la validés
méthodologie
Presence d'une note que vous allez :
6.2 technique utiliser dans le OuilNon
cadre de ¢ce
projet
Déclaration sur Daté et signé

6.3 I'honneur de visite de parle QOui/Non
site soumissionnaire

6.4 g?ep port de visite de Photos illustrées | Cui/Non
Présence d'un Plan Daté et sians

H aie et signe
8.5 CE{e Qestlon par le Oui/Non
nv!ronnemental et | soumissionnaire
Social (PGES)
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o Capacité financiére

Les Soumissionnaires devront présenter notamment :
a L'altestation de capacité financigre d'un montant de cinquante-deux millions huit cent
cinquante mille (52 853 000) francs CFA délivrée par une banque agréée,

» Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Les soumissionnaires devront présenter les cop:es diiment paraphées et signées avec la
mention « lu et approuve », des documents a caractéres administratif et technique
régissant le marché ci-aprés:

= Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP) [Qui/Non];
» Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) [Qui/Non].

En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, I'élimination d’une offre pour non-
conformité aux prescriptions du DAO ne doit s'appuyer que sur des critéres contenus dans le
RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres piéces

31.2.

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA

o T

T T

32.2.(b)

Le mode d'évaluation des fravaux el],-,r_e_';gig'.’fagg_:_hi_tfrex:}.dg fagon compétitive est défini comme
suit : RAS Chl

n'Jr'-. .
\

322.(€)

Le délai d’exécution sera évalué comme su1t RAS ; ‘-,I

32.2(q).

L.a méthode d’évaluation des vanantes techmques est la suivante :
RAS

33.1.

Les soumissionnaires nationaux ne’ beneflc:ent pas d une marge de préférence nationale au

cours de I'évaluation.

F- ATTR[BU-TI-O-N

34.1

Le Maitre d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont l'offre a été reconnue,
conforme pour Pessentiel au Dossier d’Appel d'offres et qui dispose des capacités
techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont
l'offre a été évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le cas

achéant.

34.2

La combinaison & appliquer en cas d’attribution simultanée de plusieurs lots est la suivante
Je Maitre d'Ouvrage tiendra compte des rabais proposés et se basera sur la combinaison qui
jui est la plus avantageuse économiquement afin d'arréter la liste d'attributaires par lot: RAS

39.2

Le taux du cautionnement définitif est de 3% du montant toutes taxes comprises du marche.
Dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marché par le Maitre

d’ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au
Dossier d’appel d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et
conditions de I'article 28 du CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues paf
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Particle 37 dudit CCAP
Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la
procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lls
doivent nolamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En
vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :
(i} est coupable de “corruption” quicongue offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de
'attribution ou de 'exécution d’un marché ou d'une lettre commande, et
40 (i) estcoupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises

par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des

numéros d'enregistrement différents.

(i)  se livie & des “manceuvres fraudu[eus'es“ quiconque déforme ou dénature des fails afin
d'influencer Iattribution ou Iexecutlon d'un marché - ou dune lettre commande de maniere
préjudiciable au Maitre dOuvrage ou au Maltre d Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses”

comprennent notamment toute enjente ou manoeuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou

i

correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence libre ef ouverte, et & priver ains
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des avantages de cette derniere.




PIECE N° 4 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES (CCAP)
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Chapitre | : Dispositions générales
Article 1¢r : Objet du Marché

Le présent Marché a pour objet, P'exécution des Travaux d'Extension des réseaux électriques MT&BT vers
le Bassin de péche de LAGDO-LAMOUDAN dans f'arrondissement de Ladgo, département de la BENOUE,
Région du NORD: mise en ceuvre du Plan Intégré D'lmport-Substitution Agropastoral et Halieutique (PIISAH).
En procédure d'urgence

Article 2: Procédure de passation du Marché

L.e présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précise que :

- Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de I'Eau et de ['Energie : il signe le marché, ordonne le
paiement des prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde
& la transmission des copies 4 'Autorité chargée des marchés publics et & 'organisme chargé de la
régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent ;

- Le Chef de service du marché est le Dlre'cfeur de 'Electricité: Il s'assure de la bonne exécution
des obligations contractuelles il veille au. respect des clauses administratives, techniques et
financiéres et des délais contractueis Il est: responsable de a direction générale de I'exécution des
prestations, il arréte toutes les d[sposmons technico financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage
auprés des instances competentes darbﬂrage des litiges. Il apporte au Maitre d'Ouvrage, une
assistance genérale a caractere admlnlstratlf financier et technique aux stades de la définition, de
'élaboration, de I'exécution et della recepf ion des travaux objet du marché.

- L'Ingénieur du marché est : le Délégué Départemental de 'Eau et de I'Energie de la
Benoué : il est accredité par le Maitre d’Ouvrage, pour e suivi de I'exécution du marché sous la

supervision du Chef de Service du marché & qui il rend compte ;

- L'organisme chargé du contréle externe des marchés publics est le Ministére en charge des
Marchés Publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent
assure le controle de conformité de Pexécution du marché, délivre les visas préalables requis et
vise le décompte général et définitif.

Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est & déterminer, il est chargé de
{'exécution des prestations prévues dans le marché

3.2. Nantissement
Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

- L'autorité chargée de {'ordonnancement des paiements est : le Ministre de 'Eau et de 'Energie ;

- L'autorité chargée de !a liquidation des dépenses est : le Ministre de 'Eau et de I'Energie;

- L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : le payeur spécialisé auprés du
MINEE/MINPMEESA, 66



- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de 'sxécution du présent marcheé
est : la Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR
Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13.

Article 4: Langue, lois et réglements applicables

44.1, La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s'engage & observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si les lois et réglements en vigueur 4 la date de signature du présent marché venaient & étre modifiés apres la
signature du marchg, les coits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain
ni perte pour chagque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée
par I'autorite compétente.

52, Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira !gs{;ﬁé\iaﬁk"idﬁf--présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun-pour des opérafions de technologie similaire.

[P

Article 6- Pigces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marcﬁ§230nt c.omplémentaires. Elles sont par ordre de
priorité : R
1. la soumission ou I'acte d'engagement ; L
2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Gahier des
Clauses Administratives pariiculiéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particulieres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas écheant ;
le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;
les Cahiers des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;
le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ;
le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SDP) ;
le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel i est spécifiquement assujeti ;
9. Le projet/programme d’exécution, efc.;
10. Tout autre document utile.
11. La charte d'intégrité ;
12. La déclaration d'engagement social et environnemental

O No O W

Article 7: Textes généraux applicables

Hormis ce qui n‘est pas contraire aux dispositions du présent Marché, 'entrepreneur reste
soumis aux Textes Généraux ci-aprés : 67
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;
La Loi n® 92/007 du 14 ao(t 1992 portant Code de travail
La loi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 regissant l'activité commerciale au Cameroun ;

la loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative a la concurrence

laloi n° 096/12 du 05 aoiit 1996 portant loi-cadre relative & la gestion de f'environnement ;
ta loi N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impots ;

fa loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun
La loi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;

La [oi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ;

. laloi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de iransparence des bonnes gouvernances dans

fa gestion des finances publigues au Cameroun

La loi N°2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances de la République du
Cameroun pour |'exercice 2025.

Le Décret n® 77-318 du 17 Aodt 1977 portant application de la loi n° 75-15 du 08 Décembre 1975
rendant obligatoire 'assurance des risques relatifs & la construction ;

Le Décret n°83/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d'établissement et visas de
certains contrat de fravail ;

Le décret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant orgamsat[on t fonctionnement de I'Agence
de Régulation des Marchés Publics ef ses textes' ‘modificatifs subséquents ;

Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fi xanl: Ies modahtes de réalisation des études d'impact
environnemental ; -.- -

Le décret n° 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisatlon du Mlmstere des Marchés Publics
dans ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;-

Le Décret n°® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant [és conditions de recours et d’application de
I'approche HIMO ;

le Décret n° 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et
complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018;

Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes
d'application ;

L'arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAQG)
applicables aux Marchés Publics de travaux en vigueur ;

L'Arrété n° 070/MINEP du 20 Avril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont la
réalisation est soumise a 'étude d'impact environnemental ;

Arrété conjointe N°000001/AC/MINMAP/MINTP du 30 novembre 2021 fixant les modalités de
délivrance du certificat de conformité géotechnique des études et travaux d'infrastructure ;
L'arraté N°O01/AMINMAP/ du 11 janvier 2024 portant création d'une Commission Spéciale de
Passation des Marchés auprés du Programme Axé sur les Résultats ;

La circulaire N°001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & V'application du Code des
Marchés Publics
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25, La circulaire N°000139995/C/MINFIf du 31 décembre 2024 portant instructions relatives a I'exécution, des
Lois de finances, au Suivi et au Contrdle de I'exécution du Budget de I'Etat, et autres entités publiques
pour l'exercice 2025

26. L'Instruction n°24/0000133/IMINFI/SG/DGTCFMICLC/ du 08 fevrier 2024 Portant Nomenclature
des pieces justificatives des opérations budgétaires et comptables de FETAT.

27. Les textes régissant les autres corps de metier ;
28. D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché ;
29. Les normes en vigueur.

Article 8 : Communication

7.1 Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses Ci-apres

a) Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] ...............
Madame/Monsieur [e : [A précise]

+ BP
+ Teléphone:

b) Dans e cas ot le Maitre d'Ouvrage en est ie destinatairg : . ..

Faa

Monsieur le : le Ministre de I’Eau et de {'Energie: ...
+ B.P 70 Yaoundé SR
+ Téléphone : __222230013

avec copie adfessce dans los mémes delsis aUChef deserCer«ahngenleur et au Maitre d'ceuvre.
CHAPITRE[l,  EXECUTION DESTRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations
la consistance des fravaux du présent marché concemne :
- Travaux préparatoire et Installation de chantier ;
- Construction d'une ligne MT iriphasée en cable Almélec 3x54 mm2 sur 10 km ;
- Fourniture et pose de deux (02) IACMs ;
- Fourniture et pose d'un Transformateur 160 kVA ;
- Construction d'un réseau BT tiphasée par Cable 3x70mm?+2EP+NP,. Sur 1 km ;
- FetP lampadaire & ampoule LED pour éclairage du débarcadére ;
- Pose des branchements et abonnements témoins ;
- Essai et mise en service de 'Ouvrage
- Prestations diverses.

Article 10- Délais d'exécution du marché

10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de 05 mois.
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10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux
10.3 Marché a tranche conditionnelle :
NAP

Article 11- Obligations du Maitre d'Ouvrage

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de I'acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que son
accés, de la possession, de 'utilisation et de I'accés & toutes les aulres zones raisonnablement nécessaires a
la bonne exécution du Marché, 1l doit fournir au Cocontractant les facilités pour 'acces aux sites des projets.
Pour les sites éloignés du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont a la charge
du Coconiractant.

11.2. Le Maitre d’ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences auprés
des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires & I'exécution
du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de I'adminisiration en fait la demande, le Malt[gé‘/ uv(age féTa tout son possible pour
l'aider & obtenir & temps et avec foute la diligence requise aupreﬁzﬂes admimstratlohs U services publics
locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences; ﬁeeessalres a lexecutlon du Marche requis
par ces organismes pour le cocontractant, ses sous- -traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-
traitants selon les cas. :

114 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces outrages violences,
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ol aToccasion de I'exercice de sa
mission.

Article 12« Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d'un délai de quinze (15) jours
calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (/) jours calendaires Une copie dudit
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de la
Regulation, au Chef de service du marché, & 'lngénieur du marché, & 'Organisme Payeur.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sont signés
par le Maiire d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a) lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signalure est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d’'Ouvrage;

b)  encas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce
dernier par le Maitre d'Ouvrage,

¢) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Quvrage et
régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure &
dix pour cent (10) du montant du marché. 70
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Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, & I'Ingénieur du
marché, a I'Organisme Payeur.

d.  Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant
une incidence sur le montant.

e.  Entout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire 'objet d'une étude préalable sur I'étendue, le colt et les délais du
marché.

12.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chanlier seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par lingénieur du Marche
avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, & 'Organisme chargé de la Régulation et a
I'Organisme Payeur.

12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, &
I'Organisme chargé de la Régulation, & 'ngénigur du marché.

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des tra\faux pour cause d intemperies ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre dOuvrage et notifiés par le Chef de service au
cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés/ Publlcs ou son démembrement déconceniré
compétent, a 'Organisme chargé de la Régulation, a I lngenreurdu marche,

12. 6. Les ordres de service prescrivant les lravaux nécessaires pour remedrer aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la penode de garantie, seront signés
par le Chef de Service, sur proposition de I'ngénieur et notifiés au Cocoiitractanf par 'Ingénieur.

12.7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d"émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
regus.

12.8 En cas de groupement d'enireprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12.9 Le marché a tranches conditionnelles : NAP

12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle : NAP

Article 13- Réles et responsabilités du cocontractant de Padministration

13.4 Le cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous le contrdle et de remplir ses
obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les Spécifications techniques ou

les clauses techniques, sous le contrdle de I'Ingénieur et ce conformément au présent marché aux
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régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans le
domaine d'activité concerné par le marché. li est tenu notamment deffectuer (s'il y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de chaisir, d"acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour Pexécution des travaux. Il est lenu d'engager tout le personnel utile specialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaplation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux,
des prestations. Il a I'obligation de se conformer & la législation en vigueur au Gameroun concernant le
respect de I'environnement. Il devra exécuter toutes les travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et
directives mentionnés dans ladite piéce. I aura notamment Fobligation de produire une plaque de chantier
conformément & la réglementation et d'afficher un réglement intérieur  I'entreprise en prenant en compte les
problémes environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant a durée du marche, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou coniractuelles susceptibles de comprometire son indépendance par rapport aux
missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de confiit d'intérét du fait d'un membre de I'equipe de la mi_szgio[y,_ﬁl,e.t_cocontractant doit le signaler
par écrit au Mailre d'Ouvrage et doit remplacer 'expert en questionvig}p]iqu‘é_dar_\s' le'projet ou le marche.

,,-\ o
t{ oo

Le conflit d'intérét s’entend de toute situation dans laguelle le’:cpcontractant pourralt tirer des profits directs
ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage aupres U’e laquelle il est consulté ou toute situation
dans laquelle i a des intéréis personnels ou financiers suffi sams pour compromettre son impartialité dans

I'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter defavorablement son jugement

-~

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tters sur Ies 1nformat|ons
renseignements et documents recueillis ou portés a sa connaissance & l'occasion de 'exécution du marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne peuvent étré
publiés ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Mailre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant s'interdisent pendant la durée du marché, et son issue pendant [six (6) mois], de fournir
des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un
rapport élroit avec elles (& Pexception de l'exécution des prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cacontractant ne peut pas modifier la composition de F'équipe proposée dans son offre technique sans
I'accord écrit au Mattre d'Ouvrage.

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles
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14.1 le présent marché ne comporte pas de tranches et les conditions de notification de
chacune des tranches.

A la fin d'une tranche, le Maitre d’Ouvrage procédera a la réception des prestations de la
tranche considérée et délivrera une attestation de bonne exécution au Cocontractant a
l'année d'exécution du contrat. Cette réception conditionnera le début de la tranche
conditionnelle suivante. NAP

14.2. Le délai a compter de la date de réception provisoire de la tranche précedente pour
la signature et la notification par le Maitre d’'Ouvrage de I'ordre de service de commencer
une tranche conditionnelle est de : NAP

14.3. Le délai de notification de cet ordre de service par le Chef de service du marche est
de quinze (15) jours maximums. Ce délai est le méme que celui de la tranche ferme.NAP

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant
15.1. Personnel de I'entreprise

L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans l'offre, dont 'equipe se compose comme suit ©

Personnel clé pour I'exécution des travaux :

Chef de Projet -........... [indiquer le nomj...........

Conducteur des travaux  ............[indiquer le nomj..........
Chef de Chantier ©..........c.c..w. ... findiquer fe nomy...........
Autres personnels Clés ............ findiquer les noms]...........

P

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apporiée aux fproposmons de loffre tec;hmque n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef- de “service du marché. En cas de modification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de competence (quallf ications et expérience) au moins égale
ou par un matérie! de performance similaire eten bon etat_de marche. '

En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement @ mettre en place seront préalablement
soumises ['agrément écrit du Maitre d'CEuvre dans les cing (05) jours qui suivent la notification de l'ordre de
service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuveées.

Le Maitre d'CEuvre/'Ingénieur du Marché disposera de sept (07) jours pour notifier par ecrit son avis au Chef
de service du Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément a une personne
proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de l'offre technique,
avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a l'article 41 ci-dessous
ou d'application de pénalités.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation prealable.

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marche, peut sur proposition de I'lngénieur
du Marché ou du Maitre d’ceuvre, demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de retirer un
personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave ddment constatée ou pour incompétence, 73
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en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera & ce que cetie personne quitte le Site dans les
quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son
remplacement est effectué conformément aux dispositions de l'article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le cocontraciant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
I'Administration pour tout ce qui concerne I'exéculion du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisanis pour prendre sans
délai les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Coconlractant devra se conformer a la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la législation
relative a l'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, a 'HIMO, au quota de ressources locales a
mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés legaux,
fates religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les [ois et toute’s lés: réglemematlons locales

applicables en matiére de droit du travail. : E

Sauf disposition coniraire du Marché, si le cocontractant estim’e‘néc'essalre d effecfuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de ser\nce et le Délai d" achevement contractuel, et s'il
demande son consentement au Maitre d'ouvrage ou au Maltre d Ouvrage Délégué & cet effet (si un tel
consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentemnent sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute la main-d‘ceuvre et tout le persofinel ‘devant &lre employés sur le Site
puissent entrer et s&journer en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
de son personnel et du personnel de ses sous-lraitants travaillant sur le Site, dans les pays od ils ont été
respectivement recrutés pour I'exécution du Marché ; it devra également pourvoir, & ses propres frais, a leur
séjour temporaire sur place, entre la date a laquelle ils cesseront d'étre employés a I'execution du Marché et
la date programmée pour leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans I'offre
Le cocontractant utilisera le matérie! approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le
projet d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de l'art.

Toute modification apporiée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 16- Pigces a fournir par le cocontractant 74




16.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres

a) Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, Le cocontractant de I'administration soumetira, en six (06) exemplaires, a
l'approbation du Chef de service aprés avis de ngénieur du Marché le programme d'exécution des fravaux,
son calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'’Assurance

Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas écheant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modeéles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches & exécuter, le cas échéant ;

- Laliste des travaux a sous-traiter ,

- Ladescription des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- Ele.
Deux {2) exemplaires de ces pigces lui seront retournés dans un délai de quinze (15} jours a partir de leur
réception avec :

- Soit fa mention d'approbation “* BON POUR EXECUTION";

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le cocontractant de 'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son
approbation ou faire d'éventuelles remarques: Les délais d' approbatlon du prOJet d’exécution sont suspensifs
du délai d'exécution. enTit

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d (Euvre n'atténuera en fien la responsabilite du

cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant Iapprobatlon du programme ne seront ni constatés ni
rémunérés sauf s'ils ont été expressément ordonnés. Le planmngi actuahse et approuve deviendra le planning
contractuel. P

Le cocontractant de I'administration tiendra constamment a jour, su;"ié;'éhén't:i'e'r', un planning des travaux qui
tiendra compte de 'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apporiées au
programme contraciuel qu'aprés avoir regu F'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marchg, celui-ci le transmettra dans un deélai de cing (05)
jours au Maitre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exéculion. Toutefos, sfl est constaté des
modifications importantes dénaturant l'objectif du marché ou ta consistance des travaux, le Maitre d'Quvrage
retournera le programme d'exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze {15) jours a
compter de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation.

c. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effeclifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d'exécution
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a. dans un délai maximum de quinze (15) jours, & compter de la date de notificafion de l'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumettra & I'approbation du Maitre d’ceuvre, un projet d'exécution
en six (06) exemplaires comprenant notamment :

- le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas échéant;

- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant ,

- la description des procédés et des méthades d’exécution des travaux envisagés avec les prévisions
d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afferentes ;

les plans d'approvisionnement.

le planning graphique des travaux ;

|a liste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment a jour sur le chanfier, un planning actualisé des travaux qui
tiendra compte de 'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par [Administration, ceux-ci sont
réputés approuves.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage meltra le site des travaux et ses voies daécésa ]‘a.dispo_siiion d". Cocontractant en
temps utile et au fur et & mesure de l'avancement des travaux; conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier W'Appe! d'Offres sera remis par : le Mailre
d'CEuvre. e '

w0

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civilss™
18.1. Embaliage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu'au lieu de livraison.

18.2. Assurances

a) Le litulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances
agréées, et dés notificalion du marché, une police d'assurance couvrant les risques lies & I'exécution des
prestations, objels de son marché.

b} Les polices d'assurances suivantes sont requises au fitre du present Marché pour les moniants
minima, les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours & compter de la
notification du marché (A préciser selon fa liste ci-apres).
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- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages
corporels causés & des fiers ou des risques de décés de tiers {y compris le personnel du Maitre d'ouvrage),
les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de I'exécution des fravaux a des biens
pendant la fourniture ou le montage ou fes installations; le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux
Installations sur le site, survenant avant l'achévement des Installations, avec une extension de garantie
couvrant fa responsabilité du cocontractant au tifre de la perte ou des dommages survenant pendant la
période de garantie, aussi fongtemps que le cocontractant restera sur le site pour exécuter ses obligations
pendant la période de garantie.

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre spécifiquement
convenues entre les parties au marché.

¢) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immateriels
causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définitive des prestations ou
décennale, le cas échéant.

d) Si le coconiractant s'abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d’ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a autres,
de toute somme due au coconiractant en vertu du marché, toute prjmeque le maitre d'ouvrage aura payee a
I'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime alnsr-' payee sera. con5|dere comme si c'était une
dette due par le coconiractant. :

e) Le cocontractant devra veiller & ce que son ou s6s Sous- traltants souscrwent et maintiennent en
vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d' assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs
véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marche a.moins que ces sous-traitanis ne soient
couverts par les polices contractées par le cocontractant. T

Article 19- Sous-traitance

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux par
des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives
Générales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage.

Nonobstant tout recours & une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de 'execution de
toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux engagements
de I'entreprise principale. lis exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du
cocontractant.

Le monlant des travaux pouvant &tre sous-traités est limité & trente pour cent (30%) du montant du marché et
de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement &tre accordées aux Petites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est délenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du
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Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d'Cuvrage lorsque le montant de la prestation
sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant total du marché
et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que I'entreprise principale se livre & des manceuvres dolosives
vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre payé directement, I'entreprise principale est tenue
lors de la demande d'autorisation, d'établir que fa cession ou le nanfissement de créances résultant du
marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification etou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce laboratoire
doivent recevoir I'agrément du Maitre d'ceuvre du marché dans un délai de (05) jours.

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du prés'ent'-m_é_r'c.h;'_a comprennent : fA préciser]. NAP
20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : (4 préciser] NAP
20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : [a préciser] NAP

Les frais inhérents & ces essais et contrdles sont 4 la charge du Coconiractant. -

Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier.

Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un
document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les
parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour .

- Les opérations administratives, relatives a I'exécution et au reglement du marché (notification, résultats
d'essais, altachement) ;

- Les conditions atmosphériques ;

- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;

- Les incidents ou détails de toutes nalures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ,

- Etc.

Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu a une
réclamation de sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant & chaque
visite de chantier.

Pour foute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les aulres pieces du
marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier



Outre les réunions réguliéres de chantier 2 linitiative du maftre d'ceuvre, des réunions périodiques devront
&tre tenues en présence du Chef de service du marché et de I'Ingénieur du marché ou leur représentant.

ces reunion se tiendront de maniére hebdomadaire.

Les réunions de chantier feront I'objet d’un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs
T'utlisation des explosifs est interdit

CHAPITRE lIl. DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents 4 fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moms avant la"receptpn provisoire du marché
subséquent transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents suwants R

Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantltes Ieur pnx et !e montant total ;
Notification de la réception ; : : Lo
Copie Cautionnement définitif ;
Copie assurance. ; R
Dossier de recollement ; S e

S

Article 24- Réception provisoire
24.1. Opérations préalables a [a réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie a
lingénieur, I'organisation d'une visite technigue préalable a la réception. Cette visite comprend entre autres
opeérations :

a) La commission de réception, procéde aux vérifications en qualité et en quantites, (a préciser pour
les marchés avec les équipements inclus, soit dans les usines de fabrication et les modalités, ateliers
d'essais, magasins ou lieux d’exécution des prestations du cocontractant, ateliers d'essais des structures
publics de I'Etat, soit dans les sites des Maiire d'Ouvrage).

Ces opérations font l'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre, ['Ingenieur
et le Cocontractant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise & réparer, a bonifier ou de rejet, qui est {ransmis a la commission pour
décision.

c} La commission de réception technigue ou le technicien commis & cette tache, doit vérifier la
conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.
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En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou
partie de la prestation :

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exéculoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce e rejet. Toutefois, dans
cette hypothése, elle peut admetire soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse I'objet
d'une réfaction. Le rejet de la prestation est nofifié au Cocontractant par lettre recommandée ou simple lettre
contre décharge sl n'a pas signé le procés -verbal concluant a cetle décision.

24,2, Réception Provisoire

Le cocontraclant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard dix (10} jours avant
l'expiration du délai confractue!, la date & laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitot a la fin de I'exécution des travaux objet du présent marché et
aprés les Opérations préalables & la réception. La Commission aprés visite du chantier examine le proces-
verbal des opérations préalables & la réception et procéde ala réception provisoire des iravaux s'il y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage procédera & fa réception provisoire des
travaux de la tranche considérée. Cetle réception conditionnera le début de 1a iranche conditionnelle suivanie.
La visite de réception est sanctionnée par la signature, séanc/ez;fi‘ér_‘]énte'baf tous les pariicipants, d'un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou nonfef le-cas échéant, les téserves a lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas oll la r‘_s"ilr_:,e'_ipti_qn n'est pas prononcée le procés-verbal de
réception précise les réserves & lever assorties des delals, av’é{’\jtlg pronongiation de ladite réception.

26
Les instailations auront subi avec satisfaction les essais et les ép\r:é"ﬁsf_,e's?js'péciﬁques ;
le Co-contractant de I'Administration aura fourni la justification de Poriginié des matériels utilisés, ainsi que Ging
(05) exemplaires des plans des ouvrages établis selon les régles de l'art, de méme que les coordonnées
géographiques de chacun des ouvrages construits en fichier numérique modifiable sur 2 clefs USB de 8 Go
minimum.
Au cas contraire, et notamment lorsque des réserves sont émises sur I'état des ouvrages, le Cocontractant de
I'Administration est tenu de procéder, & ses frais, a la mise & niveau des ouvrages avant leur réception
effective, dans un délai prescrit par le Maiire d'Ouvrage.
Dans ce cas, toule nouvelle visite de la Commission de Réception aux fins de procéder a la réception des
travaux s'effectuera aux frais du Cocontractant de I'Administration.
Sauf réserve formulée par I'exploitant au plus tard un (01) mois avant fa fin du délai de garantie, le
Cocontractant de ' Administration saisit le Maitre d'Ouvrage, par écrit, 4 I'effet de prononcer la réceplion
définitive de l'ouvrage.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président.

24.3. Composition de }a commission de réception
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La Commission de réception sera composée des membres suivants :

. Président : Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;
. Rapporteur : 'Ingénieur du Marché ;

. Membres :
Le Chef de Service du Marché ou scn représentant, Membre ;

Ingénieur du Marché ou son représentant, Membre ;
Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE, Membre ;

Le Représentant d'ENEQ territorialement compétent ;
L'Agent Comptable matiere du Cabinet/ MINEE, Membre
Un représentant du MINEPIA ;

R N

. Observateur : Le représentant du MINMAP ;
. invité : Le Cocontractant ;

NB : le Maitre d'Ouvrage peut inviter toute personne dont il jugera de la comyetence

/

Les membres de la commission de réception sont convogués au moms d|x (10) jours avant [a date de
réception. Le cacontractant ou le prestataire est convoqué a la; reception par courrier au moins dix (10) jours
avant |a date de la réception. il est tenu d'y assister (ou de sy ‘faire représenter). Son absence équivaut a
I'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission dg téception.

24.4, Réceptions partielles W

Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestations l'exige otr pour cafs ‘de force majeure, demander
des réceptions partielles. Dans ce cas, fa commission chargée des réceptions parlielles sera fa méme que
celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par
toutes les parties.

24.5. Début de la période de garantie
Le délai de garantie est fixé & un (01) an & partir de la date de signature du procés-verbal de réception

provisoire,
24.6, Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois,
sil y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de
I'établissement d'un état des lieux contradictoire.

24.7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
décision motivée de rejet.
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Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le Chef
de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de
la Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est
réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus

Article 25- Documents & fournir aprés exécution

Le Cocontractant remetira au Maitre d’ceuvre ou 4 l'ingénieur du marché dans les trente jours suivant la date
de réception provisoire de I'ensemble des travaux, le plan de récolement.

25.1. le dossier de recollement.
25.2. Montant & retenir sur fa caution en termes de pénalité pour non-fourniture desdits documents : .

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant [a période de garantie

26.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de 12 mois a compter de la date de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs et que les travaux
sont exécutés dans les regles de I'art et les normes requises.

.26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera &, ses frals et eir temps utile, tous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état louvrage ‘Cest-a- dlre assurerdans les dix (10) jours de la
notification du défaut par I'Administration et sur le lieu d"ernplon la remise en elat de l'ouvrage pour tous les

défauts ou réparations consécutifs pour remédier & tous: les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient
dans les ouvrages et les équipements le cas echeant, ét mgnalees par le Chef de service du marché ou le

Maitre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du
marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties
émises dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27 1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de 'expiration
du délai de garantie.

27.2. e Maitre d’CEuvre sera membre de la commission s'il est disponible.

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire.



97 4- Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées &. I'article 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant le Décompte général et définitif

Article 28- Garantie légale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix {10) ans envers le Maitre d’ouvrage, a compter de
la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de Pouvrage ou qui laffectent dans l'un
de ses éléments consiitutifs ou I'un de ses éléments d'équipement le rendant impropre & sa destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contrdle Technique (BCT) agréé chargé de 'expertise des travaux
en vue d'une assurance décennale.

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimalif] est de : (en chiffres)

(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:

- Montant HTVA : { ) francs CFA ;
- Montantdela TVA: (__) francs CFA e
- Montantde lAIR: ___ (__)francs CFA LT

- passés avec les cocontractants dont le siege est base al etranger]
- Net & percevoir = Montant net déduit de tous les |mpots ettaxes:___ (_) francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif @& un marché public intervient par transfert sur un compte domiciié dans un
etablissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivante :

a) Pour les réglements en francs CFA, soit {montant net & mandater en chiffres et en leffres), par credit
au compte n° ouvert au nom du co-contractant & la banque

b) Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net @ mandater en chiffres et en
lettres), par crédit au compte n° ouvert au nom du cocontractant a [a banque

Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agreé.
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Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage ou du Matire d'Ouvrage Délégué sont exigées
dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-apres :

31.1. Cautionnement définitif
a) I} est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un defai

maximum de vingt {20) jours calendaires & compter de la date de notification du marché et en tout cas avant
le premier paiement.

b) Son montant est fixé a 3% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenanls.
¢) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement

convertible satisfaisant le Maftre d'ouvrage, et devra suivre f'un des modéles fournis dans le Dossier d'appel
d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le CCAP, ou tout autre document satisfaisant le Maitre

d'ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a l'article 140 du code des marchés
publics.

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maftre d'Ouvrage dans un délai
d'un mois suivant la date de réception provisoire des fravaux, & la suite d une‘mamtevée dehvree par le Maitre
d'Quvrage aprés demande du cocontractant. s

f) Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dlngeants natlonaux ainsi que ies organisations

de Ia société civile peuvent produire, & la place du cautionnement, soit un cheque certifié, soit un cheque
banque, soit une hypothéque égale, soit une caution d'un etabllssement bancalre ou d'un organlsme financier
agréé conformément aux textes en vigueur. W : : :

-

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage
Le maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché sur simple
demande du Cocontratctant, par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier

agrée de premier rang conformément a Ia réglementation en vigueur
Le remboursement se fera suivant les dispositions prévues par le CCAG. Cette Avance de démarrage est

cautionnée & 100% du montant TTC par un établissement financier de premier ordre installée au Cameroun.

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la refenue de garantie)

La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du
montant des avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a compler de
la réception définitive des travaux sur mainlevée déliviée par le Maitre d'Ouvrage aprés expiration du délai de
garantie.

A Texpiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; forganisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de 'administration ; sauf si fe Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué a diment signifié & la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses
obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin & 'engagement de la caution que par main levée délivrée parle Maitre
d'Ouvrage.
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Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.
Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.

32.2. Modalités dactualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix
Le présent Marché est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

Article 34 Formules d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de metire & [a dlsposnmn dii Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué, la main d'ceuvre, les matériaux, ainsi qﬁel outlliage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre
amené a lui demander pour exécuter en régie certalns travaux 4 condition que la demande lui en soit faite au
moins huit (8) jours & l'avance et qu'elle soit eni‘rapport avec Iobjet du marché.

Le montant des fravaux en régie visés a Ialmea\gcca dessus ne peut etre supérieur a deux pour cent (2%) du
montant toutes taxes comprises (TTC) du marché \\

L

T i e

35.2. £n cas de défaillance diment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre d'Ouvrage peut,
4 défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés l'autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant.

35.3 Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par
le marché, ou, & défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les fournitures
et fe matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I'Autorité chargée des marchés
publics définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impdts, taxes
et bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des dépenses engagées en
vue de l'exécution des travaux, fournitures ou services qui font 'objet d'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. Il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de Fadministration est responsable du gardiennage des matériaux

ayant donnés lisu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des lravaux.

Anticle 37 Avances
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37.1. Le Maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage maximum de 20% du montant TTC du
marché.

37.2 L'avance de démarrage peut tre oblenue par le co-contractant de I'administration sur simple demande
adressée au Maitre d'ouvrage sans justificalif, Cette avance commence & étre remboursée par déduction d'un
pourcentage : au prorata de chaque décompte dés lors que le cumul des travaux atteint 40% du montant du
marché. Le versement de Iavance de démarrage intervient postérieurement & la mise en place des cautions
exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés publics.

37.3 La totalité de 'avance doit &tre remboursée au plus tard dés le moment ol la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

37.4 Au fur et 4 mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la
partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de I'administraion.

37.5. Le cocontractant de ['administration utilisera exclusivement 'avance de démarrage pour les acquisitions
de Matériels, d’équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour ies
besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux

38.1, Constatation des travaux exécutés :

Avant la fin de chaque mois, le cocontractant de I'admmlsiratlon et I'Ingemeur du Marche le cas échéant,
établissent un attachement contradictoire qui recapﬁyle et fi ixe les quantités réalisées et constatées pour
chague poste du bordereau au cours du mois et pouvauﬁdonner d|:01t au paiement.

e

38.2. Décomptes provisoires/mensuels

> Les décomptes provisoires doivent étre établis en sept exemplaires & une fréquence de : [ un (01)
mois].

> Le Maitre d'ceuvre ou Ilngénieur dispose d'un délai de : sept (7) jours ouvrables maxi)] pour
transmettre au Chef de service du marché, le projet de décompie qu'if a approuve.

> Le chef de service quant & lui dispose d'un délai de : [A préciser, (de zéro (0) & vingt-un (21) jours
ouvrables maxi] pour procéder a la liquidation et sa transmission au complable chargé du paiement
avec cople a l'organisme chargé du contréle externe.

> Les copies des décomples provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des maichés

publics et & organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le délai maximum accordé au complable assignataire pour le réglement des acomples est fixé a

quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de réception des deécomptes transmis par le chef de

service du marche.

Le montant HTVA de F'acompte & payer au cocontractant de 'administration sera mandalé comme

suit

v

Y

- 97,8% HTVA versé directement au compte de ['entrepreneur soumis au regime du
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réel ;

- 94,5% HTVA versé directement au compte de l'entrepreneur soumis au régime simplifié ;
19,25% HTVA versé au Trésor Public au titre de la TVA ;

2,2% HTVA versé au Trésor Public au titre de 'AIR di par I'entrepreneur en régime réel et

5,5% HTVA en régime simplifié.

38.3, Décompte final

Le cocontractant de I'administration dispose d'un délai d'un mois pour fransmeftre le projet au Mailre d'Euvre
ou a l'ingénieur, aprés la date de réception provisoire des travaux.

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire, le
cocontractant établira & parlir des constats contradicloires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d' oeuvr, 20l Ilngemeur et accepte par le Chef de

service du marché devient final. 1l sert a [‘élablissement de jacompte pour solde du marché, établi dans les

£

mémes conditions que celles définies pour 'établissement de decomptes mensuels

d CEuvre

38.3.4. Le cocontractant de I'administration doit dans un défai maximal d’un mois suivant la date de cetfe
notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les
raisons pour lesquelles if refuse de signer.

Dans le cas ot le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus
ou de ces réserves doivent éire exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulalif de toutes les
réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre
d'eeuvre dans fe méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et du
CCAG applicable.

38.4. Décompte général et définitif

38.4.1. fe Maltre d'CEuvre dispose d'un délai de quinze (15) jours pour établir e décomple général et définitif
au cocontractant de I'administration aprés la réception aéfinitive.

A la fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service dresse
le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre
d'Ouvrage. Ce décompte comprend

- Le décompte final ;

- Le solde ;

- La récapitulation des acomptes mensuels.
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La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les
parties et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre d'ouvrage de toutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. le coconiractant dispose de quinze (15) pour renvoyer le décomple général et définitif revétu de sa
signafure.

La fransmission du décompte général et définitif & 'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée
au visa préalable du MINMAP avani sa signature par le Malire d’Ouvrage. Pour cela, une copie de
I'attachement correspondant et tous les décomptes provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou
remis & son représentant sur fe site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréls moratoires éventuels sont payés par etat des%omme&dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018!366 du 20uin 201 8 portant Code des Marchés Publics
et par application de la formule SIS

L =M x (n/360) x (i) dans laquelle : :
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de | jours calendalres de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré df_qn_ {01) po_mt ou taux d'escomple prafiqué par la
Banque d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un-(01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités

A, Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué apres
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux millidme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/1000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela

du trentiéme jour.

40.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux de la
tranche considérée.

B. Pénalités particuiiéres Jmontant et mode de calcul & préciser]

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment : -



- Remise tardive du cautionnement définitif (montant ou modalités & définir) ;
- Remise tardive des assurances (montant ou modalités a définir) ;

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
P'administration (montant ou modalités & définir) ;

- Autres a préciser par le Mailre d'ouvrage (montant ou modalites & définir) ;

40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent {10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de l'organisme chargé de Ia régulation des
marchés publics requis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegue.

Article 41 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans
|la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [8 préciser fe cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des colvaitants de
la maniére suivante : [a préciser le cas échéant). i

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisees par des S0US- traltants est subordonné a
I'exécution des prestations prévues dans le marché, et receptionnes sous reserve de. la: preuve de leur
paiement par le co-contractant de FAdministration aux sous- traltants -

|'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) ]OUI‘S ouvrables a compter de la date de
rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectiter le paiement du sous-
traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage, ce
dernier peut prendre & I'encontre du fitulaire du marché des mesures coercitives, notamment le paiement
direct du sous-traitant.

Article 42 Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est
conclu tout taxes comprises, conformément & la loi N°2023/018 du 19 Décembre 2023 Portant loi de finances
de la République du Cameroun pour 'exercice 2024 et au Code Général des Impdls qui définissent les
modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris AR qui constitue un
précompte sur I'impdt des sociétes;
- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts;

- Des droits et taxes attachés 2 la réalisation des prestations prévues par le marché: 89



. Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes,
TVA, taxe informatique);

. Des droits et taxes communaux,

. Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent &tre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses cofts d'intervention
et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impois et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-iraitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront fimbrés et enregislrés par les soins et aux frais du co-
contractant de I'administration, conformément & la réglementation en vigueur.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES
Article 44- Résiliation du marche

44.1 Le marché est résilié de plein droit dans {'un des cas suwants Lo f::~:-.\

a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Mailre. d Ouvrage peut S .r y a Ileu autoriser que soient
acceplées [es propositions présentées par les ayant droits pour la contmuahon des prestatlons

b) Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre’ d'Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des
propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pourla continuation des prestatlons

c) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I’ Admums{rattun n est pas aulonse par le tribunal a
continuer I'exploitation de son entreprise; el

d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d'Ouvrage;

e) Défaillance du cocontractant de Administration dtment notifiée & ce demier par le Maftre d’Ouvrage
par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la carence :

f) Non-respect de la légistation ou de la réglementation du travail;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite a la modification des conditions économiques ou des quantiiés initiales du marché;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption ddment constaiées.

44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans I'un

des cas suivant :
Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC ;

Ajournement ou interrupfion prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage;
Non-paiement persistant des prestations.
Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
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44.3 Le marché peut également étre résilié sans fort des fitulaires, notamment dans l'un des cas suivant :

- Force majeure et aprés avis de FAutorité chargée des marchés publics en l'absence de toule
responsabilité du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier peut
prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Motif d'interét général.

Article 45 Cas de force majeure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre de jours]
suivant l'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résuitant. Chaque fois
qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura droit, si le Maitre d'ouvrage le
juge réel, a une prorogation des délais.

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [selon les dispositions du CCAG et certaines
situations particuliéres le cas échéan].

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dlsposmons du CCAG Il appartlent au Mailre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justn” catafs fournls. S

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure re[evant des condmons meétéorologiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont '
- Pluie : 200 millimétres en 24 heures; -
- Vent : 40 mefres par seconde;

- Crue . Ia crue de fréquence décennale.

Article 46- Differends et litiges

Les différends ou litiges nés de P'exécution du présent marché peuvent faire Fobjet d'un réglement & Famiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : fA remplir, le cas échéant]

Article 47- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou fa mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Mailre
d'Ouvrage. La reproduction de Quinze (15) exemplaires du présent marché & faire souscrire par le
cocontractant est a la charge du Maitre d'Ouvrage.

Article 48- et dernier : Validité ef entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Il entrera en vigueur
des sa nofification au cocontractant de I'adminisiration.
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

. CONTEXTE

Dans le cadre de la mise en ccuvre du PLAN INTEGRE D'IMPORT SUBSTITUTION AGROPASTORAL
ET HALIEUTIQUE (PIISAH) 2024-2026, le Ministére de I'Eau et de I'Energie va mener un certain nombre
d'activité pour l'approvisionnement en eau et en énergie électrique des sites et bassins identifiés pour la
mise en cauvre dudit plan. Pour ce qui concerne le volet électricité, il s'agira principalement de mener les
aclivilés liées a la maturation des études pour le Raccordement électrique des sites piloles de la plaine
Centrale dans les départements du Djérem et Mbéré dans la région de 'Adamaoua, ainsi que les travaux
d' Approvisionnements en énergie électrique sept (07) bassins de péche, répartis sur fentendu du
territoire national.

I8 OBJECTIF DU PROJET:

Réaliser les Etudes techniques {APS, APD) pour raccorder les sites pilotes de la plaines Centrale en
énergie électrique : Tibati, Ngat-Kandjé, Dir 1 ET Dir 2;

Approvisionner en énergie électrique sept (07) bassins -de peche repams sur l'entendu du territoire
national notamment LAMOUDAN, MBAKAQU, BETARE-—OYA, MAGA IDENAO MAGBA-MAPPE et
QUAMI,.

'--r", .

Améliorer et Accroitre la couverture en électricité et le taux d acces des menages et des PME a I'énergie
électrique des villages traversés par le projet. * ‘ -

. OBJECTIFS SPECIFIQUES:

il s'agit spécifiquement de :

-]

réalisation des études techniques d'avant-projet sommaire (APS), d'avant-projet detaille(APD) pour le
raccordement électriques des sites pilotes de la plaine centrale

Réaliser les travaux de raccordement électriques des bassin de péche de MBAKAQU, BETARE -OYA,
MAGA, IDENAO, MAGBA-MAPPE, QUAMI.

recrutement d'un bureau d'étude technique (BET) devant assurer la maiirise d'ceuvre des travaux de
raccordement électriques des bassins de péche lLamoudan.

Iv. CONSISTANCE DES TRAVAUX A EFFECTUER

Le present projet concerne I'exécution des Travaux d'Extension des réseaux électriques MT&BT vers le
Bassin de péche de LAGDO-LAMOUDAN dans P'arrondissement de Ladgo, département de la BENOUE,
Région du NORD: mise en ceuvre du Plan Intégré D'Import-Substitution Agropastoral et Halieutique
(PIISAR).

la consistance des travaux se decline comme suit :

- Travaux préparatoire et Installation de chantier ;
- Construction d'une ligne MT triphasée en cable Almélec 3x54 mm2 sur 10 km ;
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- Fourniture et pose de deux (02) IACMs ;

- Fourniture et pose d'un Transformateur 160 kVA ;

- Construction d'un réseau BT triphasée par Cable 3x70mm?+2EP+NP,. Sur 1 km ;
- F et P lampadaire & ampoule LED pour éclairage du debarcadere ;

- Posedes branchements et abonnements témoins ;

- FEssai et mise en service de I'Ouvrage

- Prestations diverses.

V. DESCRIPTION DES SPECIFICATIONS TECHNIQUES

La présenle partie, précise les Exigences Normatives a appliquer dans le cadre de I'exécution des prestations du projet

A. Normes Applicables

Les Normes suivanies seront appliquées dans les Eiudes, Conception, Foumitures, Travaux et Mise en Service des
Quvrages.

A1 Supports béton et bois
Les supports de lignes devront &tre conformes aux normes camerounaises suscités.
= NC 2872 :2019 : Normes Camerounaise des supports pour lignes aériennes-poteaux en béton armé-spécification ;

= NC 2873 :2019 : Normes Camerounaise des supports pour lignes aérignnes-poteaux bois.

A.2 Lignes aériennes MT et BT

= NF C 11-201 : Réseaux de distribution publique d'énergie electnqlne psl

= Arrété interministériel du 24 Mai 2006 ; ‘

s CE| 60120 : Dimensions des assemblages a rotule et logementde rotu!e des éléments de chaines d'isolateurs ;
o CEI60137 : Traversées isolées pour tensions alternatwes‘supeneures a1000Vv;

= CEl 60168 ou 60273 : Traversées isolées pour tensions altematlves supeneures a 1 0ooVv;

= CEI60233 : Hollowinsulator tests ; REE :

n  CEl60575: Thermal Mechanical test on string insulator;

A.3 Postes MT et MT/BT

= CEI529 ; Degrés de protection procurés par les enveloppes (code IP) ;

= CE| 695 : Essais relatifs du feu ;

s CEI1000: Compatibilité électromagnéiique (CEM);

s CE11330 ; Postes préfabriqués haute tensionfbasse tension ;

s CEI694 : Clauses communes pour les appareillages haute tension ;

= CEI 76 : Transformateur de puissance de type immergeé ;

s CEl 439-1 : Ensemble d'appareillage basse tension ;

= CE1298 : Appareillages de puissance sous enveloppe métallique ;

= CEl 726 : Transformateurs de puissance de type sec;

s Norme NFC 11-201 : Réseaux de distribution publique d'énergie éleclrique ;

s Norme NFC 52 100 : Transformateurs de puissance ;

e Norme NFC 52 112-1 : Transformateur triphasé de distribution publique (U max : 24 kV} |

= Norme NFC 52 112-3 : Transformateur triphasé de distribution publique (U max : 36 kV};

& Norme NFC 52 112-4 : Transformateur triphasé de distribution publique. Caractérisliques de puissance avec
courants de charge non sinusoidaux ;

04

W




= Transformateur de distribution publique selon spécifications HN 52 S 20 et HN 52 § 24.

B. CONDITIONS DE CALCUL DES LIGNES AERIENNES

i, Conditions climatiques

Les conditions climatiques & prendre en compte sont les suivantes :

" Température moyenne 30°C
= Température minimale 10°C
& Température maximale 50°C
" Degré hygrométrique moyen 08% a27° C
s Vitesse exceptionnelle des vents 180 km/h
a Vitesse normale du vent 5a25km/h
HYPOTHESES DE CALCUL :
1. Hypotheses administrative (vent normal)
Température +256°C
Pression du vent sur:
Conducteur Pression validée : 570 Pa
Surfaces planes des supports 1200 Pa
Surfaces cylindriques des supports 475 Pa
Coefficients de sécurite:
Coefiicient de sécurite .
Conducteurs, isolateurs - la limite élastique : 3
- & larupture :
Coefficient de sécurité :

Support métalliques

-2 la limite élastique : 1,8
-alarupture: 3-

Supporis en béton

Coefficlent de sécurité ™
: --&lalimite elastique : 1,5,
. alarupture : 2,1

Armement métalliques (Nappes voiites et herses
d'ancrages)

Coefficient de sécurité :
+ -a lalimite élastique : 1,8
>3 la.rupture : 3

Coefficients de stabllité des massifs de fondation;

Alignement et ancrage double

Arrét et semi arrét

Valeurs a\rrété;éé': B
-Nord , Extréme-Nord : 1,8
-Adamaoua et grand-Sud : 1,5

2. Hypothése Basse temperature

Température 10°C
Pression du vent sur:
Conducteur 180 Pa
Surfaces planes des supports 300 Pa
Surfaces cylindriques des supports 180 Pa
Coefficients de sécurité:
Conducteurs, isolateurs 3
Support métalliques 1.8
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Supports en béton Coefficient de sécurité :
-4 |a limite élastique : 1,1
-ala rupture: 2,1.

Armement

Cosfficients de stabilité des massifs de fondation:

Alignement et ancrage double Valeurs amétées ;

Arrét et semi arrét Nord , Extréme-Nord : 1,8
-Adamaoua et grand-Sud : 1,5

Al Hypothése Vent extréme

La valeur de la température a prendre en comple est

Température de 425 °C
Pression du vent sur:
Conducteur 820 Pa
Surfaces planes des supporis 2050 Pa
Surfaces cylindriques des supports 530 Pa
Coefficients de sécurité:
. Coefficient de securité :
Conducteurs, isolaleurs 3 la limite Slastique : 1,1
Sl Coefficient de sécurité :
Support métalliques -ala limite élastique : 1,1
. Cogfficient de sécurité :
Supports &n belon /: i la limite élastique : 1.
Armement métalliques (Nappes voltes et herses Goefficient de sécuité .
d'ancrages) =& la limite élastique : 1,1
Coefficients de stabilité des massifs de fondation: R

Alignement et ancrage double

Arrét et semi arrét Valeu_r.__g_rr‘_rgtg'e:;ﬁ 1 -

Afi.2 Hypothése Vibration des conducteurs

= Température 25°C
u Pression du vent sur:

- Surface planes des supports 0 daN/m?

- Surfaces cylindriques des supports 0 daNim?

- Conducteurs : 0 daN/m?
s Coefiicient de sécurité pour conducteurs = 18% Charge de rupture cable

Al13 Hypotheses de rupture d'un conducteur

Celte hypothése définit pour tous les supports une résistance minimale a la torsion nécessaire pour résister a la
rupture d'un conducteur ou d'un cable de garde ou d'un manchon de jonction ou d'ancrage.

Cette hypothése consiste & appliquer & chaque point d'accrochage l'effort statique qui y apparaitrait & + 25° C sous
le vent de I'hypothése Administrative ; dans le cas de la rupture dans une poriée adjacente du cable qui y est fixé. Cette
application est faite & chaque point d'accrochage le cas le plus défavorable étant seul retenu.

" Coefficient de sécurité pour
- - Conducteurs, isclateurs 2
- - Supports et armements 1.1
4 Coefficient de stabilité des massifs des fondations 11
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Remarque : Pour toutes les hypothéses ci-dessus spécifiées, les coefficients de sécurité sont définis pour :

= Les conducteurs : par rapport a la résistance de rupture & la traction

] Les isolateurs : par rapport & la résistance électro — mecanique

" Les supports : Par rapport a la charge de rupture

. Les massifs de fondation: Le coefficient de stabilité par rapport au renversement ou a

I'arrachement, Teffort de compression en fond de fouille étant inférieur & la pression admissible
spécifiee.

A114  Portée moyenne

N° Désignation M}:Izirtn?:Ie Portée Observations
Ordre g (m) Moyenne {m)
Réseau HTA d'ossature en technique A 2 2
1 suspandue 130 110 Cable 93,3%et 148
Réseau HTA de desserte en technique - 2
2 suspendue 130 110 Cable 54,6
3 | Réseau HTA de desserte en technique rigide 100 80 Céble 54,6°
4 | Réseau mixte HTA/BT 50 40
Céble préassemblé 3x70% sur
5 Réseau BT 50 40 Possature et 3x352 ou 3x50 en
dérivation
6 Branchement
Al15 Hauteurs minimale
Les hauteurs minimales des conducteurs a75° C sans VEnt (Habﬂ!age) seront de:
u 6.2 m au-dessus du sol le Iong des u01es pubhques eten terrain privé
a 8,2 m au-dessus (fraversée) des roufesglassees etdes voies ferrées
a 9.1 m au-dessus des plus haules eaux nawgables
1 3,2 m au-dessus des plus hautes eaux non navigables
= 2,0 m au-dessus des lignes aériennes électriques, télécommunication et autres

A1.1.6 Distances aux constructions

La distance minimale & respecter par les conducteurs est de 4 m & vérifler dans les condifions suivantes :
. 75° C sans vent
u 30° C avec un vent de 240 Pa

A117 Distances a la masse
Les distances minimales entre conducteurs et la masse sont les suivantes :

. 0,20 m pour le réseau 15 kV et 0,30 m pour le réseau 30 kV a la Température moyenne de 30°
C avec vent de 240 Pa
= 0,12m pour le réseau 15 KV 0,25 m pour le réseau 30 kV & 'Hypothése administrative

A11.8 Ecartement entre conducteurs
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L'écartement entre conducteur sera vérifié par la formule ci-dessous pour les portées inférieures & 300 m
E =K1 x K2 x¥ {F + L)+ 0,0025xV3xU
Dans laquelle :

= E: Distance minimale entre conducteurs en méire

= F:Fléche 4 75° C sans vent de la portée considérée en metre

v |: Longueur de la chaine. L = 0 pour les isolateurs rigides et chaines d'ancrage

= U: Tension de service en kV

s K1:0,8dans le cas d'un armement nappe voite 1,0 dans les aulres

s K2: Coefficient de 0,9 pour les conducteurs en Almélec, 0,8 pour les conducteurs en Alu-aciers et
0,75 pour les conducteurs en cuivre.

= |'écartement sera majoré de 20% dans une portée de transition entre deux armements de type
différents.

A11.9 Paramétre de réglage
Les paramétres de réglage seront définis en accord avec le Maitre d'ouvrage
A1.1.10  Dispositions particuliéres aux traversées et aux ancrages.

Ces dispositions portent sur le renforcement ou surdimensionnement des chaines disolateurs par ajout d'un
élément d'isolateur aux traversées importantes ou surplombs importants ainsi qu'aux ancrages de lignes.

A titre de sécurité, les supports encadrant des portées de traversees ou de surplomb des obstacles suivants,
doivent &tre équipés de chaines surdimensionnées. : y
Traversées :

s L'gcartement sera majoré de 20% dans une portée de transition entre deux D'autoroutes
»  Des routes importantes indiquées sur la carte des routes a gros traf ic ou d'autres routes rurales a gros
trafic ‘

Surplombs . SR
v Des maisons, des usines et en regle generale de touales batlments
»  Des zones de rassemblement de foules (emplacemenfdés marcheés, terrains de fétes)

A1.2 Ligne Basse Tension

Les lignes Basse Tension auront une tension de service de 410 V et les conducteurs utilisés seront le cable pré
assemblé 3 x 70 mm2 avec deux conducteurs d'éclairage publics.et torsadée4 x 26 mm?

Ad.241 -Portee moyenne
La portée moyenne de distribution sera de 40 m

Al.22 Hauteurs minimales
Les hauteurs minimales des conducteurs & 75° C sans vent (Habiffage) seront de :
= 52 m au dessus du sol long des voies publiques et en terrain privé ,
» 6,2 m au dessus(iraversée) des routes classées et des voies ferrees ;
= 2.0 m au dessus des lignes aériennes électriques, télécommunication et autres.

A123 Paramétre de réglage
Les paramétres de réglage seront définis en accord avec le Maitre d'ouvrage

A.1.3 Ligne Mixte

La distance verticale entre le conducteur moyenne tension le plus bas et le conducteur basse tension le plus haut
aura une valeur minimale de 2 m.
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La longueur des portées est limitée par les valeurs fixées pour les lignes basse tension & savoir 40 m.
Il est prévu entre la BT et la MT un dispositif avertisseur peint en rouge situé & 1 m de la MT.
A1.4 Ligne électriques aériennes et lignes de télecommunication sur supports communs.

Dans ceriains cas les cables de télécommunication pourront &tre posé sur les supports des lignes électriques ; a cet

effet :
& La fleche a 30° C sans vent des cables de télécommunication sera au plus égale & celle des
conducteurs électriques avoisinants ;
a La distance minimale a respecter entre le cable pilote et :
v Le cable torsadé BT estde 0,5 m
v Le cable MT 15 0u 30 kV estde 2 m

C. ETUDES D'IMPACT ENVIRONNEMENTAL

Une notice d'impact environnemental du projet sera réalisée par I'Entrepreneur en rapport avec les Exigences de la
réglementation nationale.

D. ETUDES ELECTRIQUES D'EXECUTION;

La vile d’Akono sera bouclé & partir du poste source de Mbalmayo, dans le cadre de ce marché, il est attendu de
IEntrepreneur qu'il procéde aux vérifications des études électriques pour la confirmation de la'solution adoptée par le Maitre
d'Ouvrage. L

A ce litre il devra procéder 2 la vérification des études et & l'optimisation de la.solution de bouclage “ginsi qh'é son intégration

au réseau existant. T PR

el e '.:;4//
Ad- Simulations et Analyses Electriques pour la définition de la solution de Bottlage-ef les caractéristiques des
différents ouvrages
Etude d'Optimisation :

Dans le cadre de I'étude d'optimisation I'Entrepreneur produira,

o Schéma de raccordement optimal ;

o Architecture des postes HTA (source, et Bouclage, et autres, etc.} ;

o Les caractéristiques de Ia ligne (section et configuration des conducteurs) ;
o L'architecture du réseau de desserte,

A5 Etudes d’Intégration;

o Plan de protections et d’exploitations du cdté du poste source de Mbalmayo et du poste de livraison
MT/MT ;

o Régime de neutre ;

o Schémade ligisons a la terre ;

Délai Approbation des Etudes :
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Les éludes d'exécution seront soumises au Maitre d"Ouvrage pour approbation. Le Maitre de 'Ouvrage disposera d'un délai
de deux semaines & compter de la date de dépdt du dossier pour approuver le dossier d'études d'exécution. Le dossier sera

transmis sous format soft (03 clé USB) et hard (06 copies).

A7- Ligne d’Ossature et réseaux de desserte
Les études d'exécution a réaliser par I'Entrepreneur consisteront sans étre limitatives a :

La Proposition du tracé de la ligne d'Ossature et des dessertes sur levée planimétrique (coordonnées des sommets,
vue en plan,) ;

La Réalisation des levés topographiques ;

La Définition de la famille et le type des supports a uliliser ;

La définition du matériels électriques (conducteurs, isolateurs efc...}

Notes de Calculs électriques et mécaniques des différents ouvrages ;

Camet de piquetage ;

Plan de distribution de la ligne (emplacement des supports, numéro, effort, hauteur, caractéristique armements,
nombre et type isolateurs...) ; _.:,'?.; L "

La définition des Spécifications Techniques des matériels et équiperriéﬁl_éé,ﬂtiliser pour la construction de la ligne ;
La Réalisation des essais géotechniques en vue de la caractérisatioﬁi_def_s-sols (une attention particuliére sera
accordée au zone marécageuse ; Na '

Proposition des types de fondalions par type de sols ; )

DESCRIPTION DETAILLE DES ETUDES LIGNES ET POSTES

Etude du Tracé de la ligne

Les études du tracé, seront faites aprés une reconnaissance du site par I'Entrepreneur, le tracé proposé sera malérialisé sur
un logiciel GIS et Google Earth, les coordonnées des sommets seront déterminées et soumis & I'approbation du Mailre de
I'Ouvrage.

Levés topographiques

«+ Balisage définitif

Le tracé devra passer par les points jalonnés du balisage préatable accepté par le Mailre d'Ouvrage.

L'implantation du tracé se fera a 'aide de piquets de station numérotés et centrés dont le nombre sera d'au moins 10
au kilométre. Ces piquels dont la téte sera peinte en rouge, seront solidement implantés de fagon & éviter leur
disparition ou leur enlévement.

Le repérage des points d'angle sera effectué au moyen de bomes en béton. Le repérage des alignements sera
matérialisé en plus des piquets par des bomes  raison d'un minimum de 3 par kilométre et obligatoirement a chaque
traversée de route.

Les bornes repérées seront réparties d'une fagon ftelle que de chacune d'elles, il soit possible d'apercevoir un jalon
planté sur le repére suivant. Les repéres seront reportés sur des croquis.

L'écart en alignement, c'est-a-dire la distance entre les piquets et I'alignement réel, devra étre inférieur en centimétres
a:
- {(D/B00) + 5)
(D étant la distance exprimée en métres du piquet considéré & 'angle le plus proche du balisage projeté).



+ Profil en long de la ligne

Le relevé du profil en long dait étre fait avec la plus grande précision.

Dans les zones accidentées, il faudra muitiplier les points de repéres de maniéres a bien matérialiser les
changements de profil.

Chaque fois que cela sera possible, les cheminements seront rattachés aux points du nivellement général.

Les écarls de fermeture en altitude seront répartis proportionnellement aux sommes arithmétiques des différences de
niveau successives s'il s'agit de nivellement par les pentes et proportionnellement au nombre des altitudes & corriger
s'il s'agit de nivellement direct. Les résultats de ces calculs seront communiqués au Maitre de ['Ouvrage.

Ces documents seront remis au fur et @ mesure de 'avancement des relevés.

Les profils en long seront représentés & |"échelle 1/2500&me pour les longueurs et 1/500eme pour les hauteurs. Les
dessins seront exécutés avec la plus grande exactitude.

Les décrochements et recouvrements convenables seront prévus de fagon & ne pas géner la repartition des supports.

Les profils en [ong comporteront les renseignements suivants :

- Lesangles de laligne;

- Les lignes électriques et de télécommunications traversées ;

- L'emplacement des routes et chemins ;

- Les chemins classés, le pont kilométrique exact, 'angle de traversée et [a désignation administrative. ;
- Les chemins non classés avec leur désignation (chemin d'exploitation, pistes, efc...) ;

Paur les lignes électriques traversées, il sera indiqué : e

La tension, le nombre de fils, l'emplacement et la nature des suppOrts encadrenl Ies traversées.
L'altitude du fil supérieur et inféreur, ainsi que la cdte d altltude U’ so] au pomt de croisement ‘intersection des axes
des lignes).

sous les conducteurs.

L'Entrepreneur devra relever les obstacles situés & 20 m de part et d al]tre de I'axe du tracé, avec leur altitude ; il
devra indiquer en outre des zones a &viter pour lmplantation des supports (terrain marecageux ou inconsistant,

eéboulis, zones inondables, efc...)

+»+ Contre-profils
Indépendamment du profil en long levé suivant faxe de ia ligne, [Entrepreneur indiquera pour les terrains

présentant une pente en travers, des contre-profils relevés parallélement & cet axe, dans les conditions suivants les
points levés sur ces contre-profits seront reportés sur la bande ptanimétrique avec leur afiitude).

* Planimétrie du tracé de la ligne

Sous le profil en long sera figuré le levé planimétrique, a Péchelle 1/2500 du terrain traversé. En outre, seront

reportés les obstacles situés aux abords de la ligne,

+» Etablissement du plan au 1/20 000.
L'Entrepreneur établira un plan au 1/20 000 &,
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Sur ce plan qui devra éfre remis en méme temps que les profils correspondants, figureront en particulier, et au
moyen des couleurs conventionnelles :

- Le tracé des lignes, en couleur rouge

- Le tracé des lignes électriques traversées ou empruntant le méme trajet, en couleur brun.
- Letracé des lignes de télécommunications traversées ou paralléles en couleur verte

- L'emplacement des postes d'extrémités

- Le repérage des pylnes spéciaux, d'angles et d'arrét avec indication de leur numéro

- Les pistes d'exploitation existantes ou a créer

- Les routes traversées, les propriétés, etc...

*

< Etude des traversées spéciales

L'Entrepreneur établira;

- La nomenclature, d’aprés le profil en long définitf, des traversées fluviales; des voies publiques, des
agglomérations, des lignes d'énergie, des lignes de telecommunlcatmns eventuelles

- Lerelevé des lignes de élécommunication paralleles ala Ilgne MT avec mdlcatlon des longueurs, nom
et adresse des propriétaires ou concessionnaires,: nombre des supports |mp!anles et indication des
surplombs. e

\/

+ Essais Géotechnigues
L'entrepreneur procédera aux essais de sol sur le tracé de Ia ligne, les essais concermeront :

= Les essais au pénéirométre ;
= Les essais au pressioméire ;
= Les essais de [aboraloire.
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A9. FOURNITURE DES EQUIPEMENTS ET MATERIELS POUR LE PROJET.

Les matériels & fournir par I'Entrepreneur dans le cadre du projet sans &tre limitatif concement :

A14- Pour les réseaux de desserte MT /BT

» Les supports en béton armeé prismatiques ;

= Les armements nappes volies et herses d'ancrage ,

= Les pinces de suspension et d'ancrage BT,

= Les tableaux TUR ;

» Les isolateurs rigides ;

» Les chaines d'ancrage et de suspension ;

»  Les Disjoncteurs haut de poteaux ;

» Le transformateur MT/BT ;

= Les conducteurs pour lignes MT ;

= Les conducteurs pour fignes BT ;

v Les cables de mise ala terre ;

» | es parafoudres moyenne tension ;

= |es coupes circuils ;

v Les|ACM; o
NB: le cocontractant devra fournir I'ensemble du matérie! pour Ia‘consiruction et la mise en service de l'ouvrage
commandé. TR '

A15- Spécifications Techniques du Matériel

o Poteaux Béton Armé Prismatiques R e o
Les supports en béton devront étre conformes & la norme camerounaise
NG 2872/2019 en bélon armé. Les poteaux devront élre fabriqués au Cameroun.

- Coefficient de sécurité 4 la limite élastique : 1,5
- Coefficient de sécurité & la rupture : 2,1

et Poteau ggg
3 Y% de 11 m ulilisé en 1000 1.4 1735 0,2800 0,4800 0,1900 0,2800
e MT
i T = 1985 | 03200 | 05000 | 02100 | 03200
ggg 1290 02500 | 03400 | 0,1500 0,2000
Poteau 800
de 11 m ulifisé en 1000 1,6 2370 0,3000 | 90,5300 | 0,1800 0,2800
MT
1250
1500 2874 0,3500 0,5400 0,2100 0,3200
Poteau 300
de 12 m utilisé en 500 1,7 1501 0,2600 | 03600 | 0,1500 0,2000




MT 1%%00 o711 | 03100 | 05500 | 04900 | 0,280
]ggg 3074 03600 | 05600 | 02100 | 0,3200
ggg 1700 | 02700 | 03700 | 01500 | 0,2000
Poteau 200
de 13 m utilisé en 1000 18 3114 0,3200 0,5800 0,1900 0,2800
MT
ggg 3701 03700 | 05600 | 02100 | 03200
800
Poteau de 14 m 1000 3500 0,3300 0,6000 0,1900 0,2800
utilisé en MT 1250 1.9
1500 4230 0,3900 0,6000 0,2100 0,3200
800
Poteau de 15 m 3000 ) 3930 0,3400 0,6200 0,1900 0,2800
utiise en MY ggg 4721 04000 | 06200 | 02100 | 0,320
#  Cellules Préfabriquées
Tension de service 30 kY
Tension assignée niveau dlisolement 36 kv
Fréquence 50 Hz
Courant assigné 630 A
Courant de courte durée admissible (kA 1s)
- pour les interrupteurs 12,5kA
- pour les disjoncteurs 16 kA

Niveau disolement

70 kV efficace 4 la masse et entre

50 Hz - 1mn . o pdles
Tension d'essal aux chocs  fa masse et entre ples 1,2/50 micro seconde .. 7.0 Zo-o 195 kV créte
Pouvoir de coupure en 1 seconde

- pour les interrupteurs arrivés cable MT 630A sous 36kV

- pour les protections Iransfo 16 kA sous 36kV

- pour les disjoncleurs 16 kA sous 36kV
Pouvoir de fermeture (créte)

- pour les interrupleurs J15KA

- pour disjoncteurs 40 kA

Raccordement cellules (arrivées, protection transfo, disjoncteur)

par le bas en cable 3x240°

Elément chauffant (50W)

oui

Motorisation

oul

» Connecteurs de branchement simples ou multi dérivés

Ce sont des raccords & perforation d'isclant destinés au raccordement des branchements ou des dérivalions en conducteurs

isolés forsadés au réseau aérien en cable pré assemblé.

La section du cable principal peut aller de 50 & 150mm? et celle du cable dérivé de 6 & 95mm?,
La perforation d'isotant sur le conducteur principal et sur le conducteur dérivé se fait simultanément gréce au serrage unique

par une vis a téle fusible.
La structure de la denture devrait Etre [amellaire et non pointue

La vis de serrage qui est la seule partie métallique accessible devrait &lre hors lension

La tenue diéleclrique dans 'eau devra &lre supérieur a GkV.
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= Disjoncteur Haut de Poteau
Les caracléristiques électriques sont les suivantes :

Puissance du Disjoncteur
100kVA 160KVA

Tension assignée 440V 440V
Courant assigné 165 A 265 A
Pouvoir de coupure sous cos Y = 0.5 4000 A 6400 A
Pouvoir de fermeture 4000 A 6400 A
Courant de courte durée admissible 300 Afs 300 Afs
Nombres de pdles protégés 4 4
Nombre de départs 2 2
Nombre de direclions 2 2
Capacité bornes de raccordement des départs 25-85 mm? 25-95 mm?
Capacilé de raccordement borne d'entrée 50-150 mm? 50-150 mm
Tenue digleclrigue

* Entre les péles et la masse a SOHZ 10 kY 10 kY

u Entre les pdles et lo masse en onde de choc 20 kv 20 kY

* Entre les poles et sur la distance d'ouverture @ 50 Hz JkV I kv

= Tableau BT pour Poste H61

Tableau basse tension de type extérieur, il esl prévu pour remplacer le disjoncteur haut de poteau. Il s'agit d'un cofiret
gtanche réalisé pour la quasi-totalité de ses piéces de polyester armé de fibre de verre comprenant :
Une porte fusible téte de ligne réalisée par barrettes de 400A normalisé en cuivre argente.
02 départs de dislribution publique protégés par les fusibles HPC de cahbre fﬁO u ZUUA
Le raccordement du branchement d'éclairage public
Les raccordements serant prévus pour des sections de 50 & 150mm? ALU

= Transformateurs triphasés o
Les transformateurs lriphasés HTA/BT de 50 & 630 kVA de puissance sont destinés a afimenter les réseaux de distribution

publique. L

Les données de construction sont les suivantes S

- Circuil constitué de tdle & cristaux orientés et enroulements en cuwre

- Appareil hermétique avec cuve protégée conlre les fortes surpressions

- Isolation & huile minérale conforme & la norme NF-C27-101.Prévoir bouchon faisant office de
remplissage et de vidange ;

- Identification : Plaque signalétique conforme & 1a norme HN-528-20 : inscription de « AES SONEL », de
la puissance et de la tension en lettres et chiffres de 100 mm de hauteur en peinlure résistante appliqué au
pochgir ;

- Appareil destinés & étre utilisées en haut de poteau (Type H67) ou en cabine et pouvant étre stockés a
l'extérieur (Type H59) ;

- Enroulement primaires : les irois exirémilés seront raccordées aux lraversées HT montées sur le
couvercle. Ces traversées sont de type embrochables pour les H59 et en porcelaine de type ouvert pour les H61 ;

- Enroulements secondaires : Les Irois extrémités et le neutre seront raccordés sur les traversées
passe-barres de 1250 A montées sur le couvercle pour les H59 ou sur les traversées porcelaines de 250 A
montées sur le cdté de |a cuve pour les HE1 ;

- Connecteur de mise & la lerre : deux prises de lerres en cuivre monté sur la cuve ;

- -Prévoir un dispositif d'accrochage pour les HB1 ;

- -Couleur : grise.

v Valeurs maximales des dimensions
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Longueur (ritm) Largeur {mm) Hauteur {mm)
15 kV 30 kv 15 kV 30 kV 15 kV 30kY
50 935 1025 730 680 1040 1240
100 1125 1290 730 810 1090 1340
160 1190 1290 780 840 1200 1435
250 1140 1450 810 850 1290 1400
400 1435 1650 850 950 1395 1585
630 1580 1820 930 1060 1465 1600
v"  Caractéristiques électriques des transformateurs
Caractéristiques Transformateurs 15 KV Transformateurs 30 kV
Tension primaire assignée 15 kV 30KV
Puissance {ransfo en H59 250 -400 -630 kVA 250 -400 -630 kVA
Puissance transfo en H61 50-100 -160 kVA 50 -100 -160 kVA
Fréquence 50 HZ 50 HZ
Couplage Dynut Dyna
Tension secondaire avide 410-237v 410-237v
Prise de réglage MT +2.5% 5% +25% 5%
Tension d'isolement MT 17.5kV BV
Tension disolement BT 11kV 1,1kV
;8:1?0“ de lenue au choc de courte durée & 38 KV efficace R 70KV 9”' cace
Tension de tenue au choc de foudre 95 kV créte : 170kVoréle
Tension de court-circuit 4% O 45%:
Refroidissement ONAN - ONAN
Tempéralure fonctionnement 50 °C .
Echauffement a capacité nominale 65°C

Les transformateurs de 50 kVA auront un couplage Yzni1.

v Pertes & vide et en charge

Pertes en charge (W) Pertes a vide (W)

15kv 30kV 18kV 30kv
50 1350 1450 145 230
100 2150 2350 210 380
160 2350 3350 460 520
250 3250 4250 850 780
400 4600 6200 930 1120
630 6500 8800 1300 1450

» Conducteurs pour réseau aériens MT

Ces son! les conducteurs nus en alliage d'aluminium Almélec avec un sens de cablage & gauche de la couche extérieure. !Is
seront livrés non graissés sur touret en bois traités.

¥ Caractéristiques

Section en mm?
34.4 54.6 93.3 148
7 7 19 19

Désignation

Nombre de brins {mm)

106



Diamétre d'un brin (mm) 25 3,15 2,5 315
Diamétre exterieur (mm) 75 945 12,5 15,75
Masse lingique (kg/km) 94 149 257 407
Charge de rupture {daN) 1105 1758 3000 4765
Module d'élasticité (hbar) 8000 6000 5700 5700
Reésistance linéigue (chm/km) 0,958 0,603 0,354 0,224
Intensité admissible (A) 140 190 270 365

= Conducteurs Pré assemblé pour réseau BT

Ce sont les conducteurs pré assemblés avec 3 conducteurs de phase en aluminium, un conducteur de neutre en almélec et

deux conducteurs d'éclairage public en aluminium

v Caracléristiques

- Réseau BT triphasé Réseau BT triphasé Réseau BT
Désignation Type i Type1 monophasé
Seglion conducteur phase (mm?) i0 50 25
Seclion conducteur neulre {mm?) 54.6 54.6 54.6
Section conducteur EP (mm?) 16 16 Q
Isolation PRC PRC PRC
Intensité admissible {A) 180 141 97
= Cable MT souterrain

Tension assignée 24KV 36 KV
Tension de service 15KV 45KV 30KV 30KV
Section en mm? Ix1x150  3 xix 240 3x 1x150 I xix 240

+25 . t+25 +25 +25
Nature ame rigide Alu el Alu Alu Alu
Température mini ; 80°C wole - 90°C 90°C
En permanence 250°C Y 250 °C. go°c 250°C
En court/circuit | RN 250°C

A
Diamétre maxi sur gaine par phase (D en mm) 334 383 |T 449 484
Capacite de Iransit mini cable sous ferre (en A) 325 428 335 440
par phase Par phase

Rayon de courbure mini (en mm) 16xD 18xD 16xD 16xD
Poids total maximal{en Kg/Km) 3650 4890 5250 6630

a Gable BT souterrain

Le cable BT sera constitué de trois conducleurs de phase + un conducteur de neulre assemblé dans une gaing avec
bourrage d'étanchéité Les caractérisliques sont les suvivantes :
= Ame : aluminium, sectorale, cablée
& Ecran : Acier doux galvanisé rubané
a  Gaine extérieure: gaine en Polychlorure de vinyle de couleur noire
" Marquage et repérage des tensions, section et type de cable

Désignation Caractéristiques
Section conducteur phase (mm?) 150
Section conducteur neutre (nm? 70
Tension isolement (kV) 1,1
Capacilé de fransit cable enterre {A) 273
Capacite de {ransit cable & I'alr libre {A) 285
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= |solateurs suspendus

Cetle Specification Technique concerne les éléments disolateurs suspendus en verre trempé pour les chaines
simples d'alignement el d'ancrage destinés a équiper les lignes aériennes MT de lension 15 ou 30KV :

@ Lanorme d'accrochage est de 11mm
®  Diamétre de lajupe 175mm
o Pasdelajupe: 110mm
®  Dispositif antiparasitage
o Dispositif anticorrosion
isolateur conforme 2 [a norme NF-C66-231
Référence : CT 175/40 type 15088 ou 1508 N, ou équivalents
Accessoires : Etrier, (Eillel & rolule, Ball socket, Pince d'ancrage ou de suspension.

s [solateurs rigides

Cette Spécification Technique concerne les isolateurs rigides en verre trempé destinés a équiper les lignes aériennes MT de
tension 15 ou 30 kV.

v' Caractéristiques

P,

seianali _-Types d'isolateurs
Désignation VAT20 1 . VAT22T-. | HT 248
Tension de service { kV) v itk s 30
Ligne de fuite fmm) 390 L 45 - | . 530
Tension de tenue & 50MZ sous pluie (kV) 55 o 66 1o 72
Tension de tenue au choc de foudre (V) 110 0 132 : 185

Douille scellée 25x45 - | . 25x4% 25X 45

Référence : VHT 20T, VHT 22T, HT 24B ou équivalent.
Accessoires
«  Console de téle en acier galvanisé : Référence : YBV25-500 ;
»  Tige renforcée en acier galvanisé : Réference . TR25-240-140

= Contre plaque de 100 en acier galvanisé : Référence : PS 100 ;
s Aflaches spiralées.

Tableau BT
Les tableaux BT de Type Urbain Réduit sonl destinés & équiper les postes urbains de distribution lIs sont de deux types et
comporient :
m Un appareil de coupure : interrupteur cadenassable en position ouverte de 800 ou 1200 A respectivement pour TUR
4 ou 8 départs 4 équipés ;
n  Un jeu de barres tétra polaires placés sur isolateur, destiné a recevair les blocs départ ;
& Une barre ligison sitluée entre les plages aval de fintemupteur etke jeu de barre;
=  Un chassis métallique support qui permet la fixation murale ;
a  Deux bases pré cablées pour le circuit d'éclairage du poste
= Un écran de protection qui dévie les chutes éventuelles d'objets en dehors du jeu de barre ;
o Deux écrans latéraux qui préservent des contacls accidentels ;
@ Les blocs départs dont la proleclion est assurée par 3 fusibles de 400 A ;
o Lalension de service est de 400V.
Le tableau devra étre conforme & la norme HN-635-61.
Référence : TR4-800 | ou TR8-1200 1 ou équivalent
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» JACM

La présente spécification concerne fes interrupteurs aériens destinés a étre installé & l'extérieur en haut de poteau pour sectionnement
des réseaux de distribution. Iis doivent &tre livrés complets avec le systiéme de commande manuel & savoir : 1a iringlerie et la poignée
de manceuvre cadenassable, Enire autres dispositions constructives, I'appareil devra comporter :

plus accessaires pour installation sur poteau de 11 ou 12 m.

n Un disposilif de coupure en charge indéréglable ;

u Des isolateurs en verre irempé ;

= Un double pare-étincelles de fermeture par phase ;

o Des fouets de coupure échangeables.

Caractéristiques

Désignation [ACM 24kV JACM 36kV

Tension assignée (kV) 24 36
Pouvair de coupure principalement actif cos © = 0,7 {A) 100-200 100
Valeur de créle du courant admissible (kA) 10 10

Courant assigné en service continu {A)

31.5, 100 et 200

31.5,100 et 200

Tenue didlectrique & 50 Hz pendant 1mn

A la masse (kV eff) 55 75
Entrée-sortie (kV eff) 75 100
Tenue diéleclrique aux ondes de ¢hog 1,2/50 micro sec

A la masse (kV créle) 125 170
Entrée-sorlie (kV créle) 145 195

lIs seront conformes & la norme NF-C64-140

Référence ; IACM SS 5362 : 24 kV/31,5 A, 24 kV /200 A ou 36 kV/31,5 A ou équivalent

DESCRIPTIF DES TRAVAUX A REALISER,

VOLET LIGNE 30KV

o Dans le cadre de la construction de la ligne I'Entrepreneur aura & sa charge les travaux ci-dessous :

Les abattages et élagages pour 'ouverture du couloir de la ligne ;

Les abattages ou €lagages, en vue de 'exécution des plstes d'accés aux couloirs de passage de lignes ,
L'exécution des fouilles, y compris les travaux d equxpement Ies plateformes et d'une fagon générale tous
terrassements pour limplantation des supports béton; j ~

L'implantation, le montage, le levage des supports beton, y compns Ja confectton des massifs de fondation, ainsi
que le remblayage des terres ;

Le déroulage, le manchonnage, le tirage, le réglage, la mise sur pinces des conducteurs et du céble de terre, la
mise en place des bretelles ;

Le montage et l'assemblage des armements, des chaines disolateurs leur mise en place, y compris les
accessoires les dispositifs de suspension, pinces, les comes, et les conlrepoids ;

La confection des prises de terre et leur raccordement ;

t.a mise en place des plaques de Numérotation et de Danger de Mort ;

L'application de la peinture ou de tout autre mode de protection des supporis, armements et accessoires ;

La mise en place de dispositils anti vibratoires lorsque cela requis ;

Le balisage éventuel de portions de lignes au voisinage des cénes d'envol ;

La mise en place éventuelle des dispositifs de protection des circuits téléphoniques et de télélransmission ;

Les raccordements sur les ouvrages existants ;
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o Tous les travaux de remaniement qui devraient étre effectués, méme aprés achévement de la ligne, pour que
finstallation réponde & foutes les prescriptions des réglements en vigueur et pour que les engagements pris avec
les propriétaires et les administrations soient respectés.

o Les ouvrages spéciaux nécessaires, par exemple, & l'exécution « les travaux de fraversée des voies publiques,
voies navigables, voies ferrées, lignes électriques et téléphoniques, surplombs d'habitation et autre, etc...

o Llindemnisation des propriétaires pour les dégéts commis par 1'Entrepreneur au cours des travaux ou a leur
occasion ;

o Les assurances de toutes nalures

o Lamise en place des plaques de signalisation des supports béton.

Remarque : Cetle énumération n'est pas limitative ; I'Entrepreneur doit exécuter tous les travaux et supporter toutes les
sujétions inhérentes & la construction compléte, dans les délais contractuels, de la ligne qui sera livrée préte a élre mise
en service dans des conditions normales d’exploitation et conformément aux réglements en vigueur.

% Abattage-Déforestage-Débroussaillage

Ceux-ci seront exécutés par I'Entrepreneur avant les travaux de construction et comprendront :

-

> Layon principal, pour construction de la ligne et déroufage des conducteurs de la ligne 30 Kv:

Abattage sans dessouchage et dégagement ou destruction des troncs d'arbres, branches et toute végétation sur une
largeur de 8 m de part et d’autre de I'axe de la ligne ;

Les troncs non détruits seront repousses a la limite de cette zone !es branches et atitre végétation seront
détruites. R

Ou zone plantée d'arbres de rapport, I'abatiage sera limité aux arbres' dangereux pour la figne, situés dans une
bande de 8 m de part et d’autre de I'axe. Les arbres de forte taille situés hors de la bande de 16 m et jugés dangereux
seront élagués si besoin est, coté ligne. :

Abattages et débroussaillages

Dans les zones de cultures oll la végetation ne risque par sa nature de croutre au pomt de venir en contact ou a
proximité des conducteurs les abattages ci-dessus ne sont pas exécutés, le layon central sur de telles cuilures sera réduit
au strict minimum nécessaire pour le tirage des conducteurs. L'Entrepreneur devra, au cours de [a construction, éviter les
dégats sur les zones de cultures.

Circulation dans les layons

Il est a noter que la zone degagee des troncs et des branches, pourra éventuellement constituer une voie de
circulation pour les véhicules participant & la construction de la ligne. Cependant, le terrain ne sera pas ameénage
spécialement dans celte zone.

Pistes d'accés

L'Entrepreneur établir les pistes permettant d’accéder au layon de construction et aux pylones, necessaires pour
ta construction et I'entretien ultérieur des lignes 30 kV. Ces pistes seront réalisées de la fagon suivante:

Largeur 5 m entre bords intérieurs des exutoires,

Décapage de la terre végetale,

Nivellement de la ptateforme, avec pente vers les cdiés,

Evacuation d'eau pluviale par exutoires longitudinaux exécutés a la lame et évacuation dans les points bas,
Autour des supports en béton, l'entreprise dégagera une zonede 8 mx 8 m,

Abattage sur environ 5 m de part et d'autre de I'axe de |a piste.
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Il entretiendra les pistes d'accés en état carrossables pendant la durée des {ravaux.
Remise des travaux

Le layon principal, les pistes d'accés de la ligne devront étre parfaitement débroussés et en état a la veille de la
mise en service des ouvrages.

5.2.A.A2. Exécution des Fondations

Les travaux d'exécution des fondations comprennent :
»  La matérialisation de I'axe des fouilles ;

= |'ouveriure des fouilles et forages ;

»  Les boisages éventuels et I'équipement des fuites,

» Les belonnages,

s Les mises ala terre,

o |'enduit sur les paries apparentes du béton hors sol, la remise en état des lieux.

5.2.A.A3. Fouilles

Les fouilles seront exécutées & des dimensions au moins égales & celles prescrites par les dessins approuvés
par le Maitre d'Ouvrage pariout oli la consistance des terres ne nécessitera pas le boisage. Si les bords de la fouille
menacent de s'ébouler, ils seront boisés et le boisage sera, autant que possible, enlevé au fur et & mesure de la mise en
place du béton. P

£ .
e T \ . .

L’Entrepreneur devra prendre ses dispositions pour laisser le moins longtemps possible les fouilles ouvertes. Il

prendra toutes mesures utiles pour éviter les accldents provenant-dé foullles ouvertes laissées sans survefllance, surtout la
en L .
nuit. I

52AA4. MATERIAUX
5.2AA5. Ciment

Il ne sera fait usage, sauf accord contraire, que de Ciment d'une marque agréée par le Maitre d'Ouvrage.

5.2.A.A.6. Sable, gravillons et graviers

lls proviendront des roches dures et seront purgés de toute matiére terreuse ou organique. Les gains de sable
seront de 0,5 & 2,5 mm. Les graviers devront passer & l'anneau de 40 mm mais ne devront pas passer a l'anneau de 22
mm.

5.2AAT. Eau

L'eau de gachage sera propre. Elle ne devra pas provenir de terrain marécageux ou bourbeux et ne devra pas
contenir plus de 5 g d'impuretés en suspension et 20 g d'impuretés dissoutes par litre. Elle ne devra pas notamment étre
chargée de matiéres organiques ou sulfatées.

Le contrble par le Maitre de I'Ouvrage pourra faire rejeter les matériaux qui ne répondraient pas aux
spécifications ci-dessus.

52.A.A8. Bétonnage

Le bétonnage commencera dés que les dimensions des fouilles auront eté contrélées contradictoirement.

Les formulations des bétons seront déterminées & la suite d'essais de formulation et de convenance
proposés par un Lahoratoire de Géotechnique.

Le bélon sera gaché suivant les régles de Fart, sur une aire appropriée ou dans une bétonniére et sera mis en
place par couches successives de 20 cm d'épaisseur ; il sera énergiquement pilonné pour faire refluer le mortier 2 la
surface et remplir les vides. En principe, le bétonnage sera effectué en une seule fois.

Dans les cas exceptionnels, ot la coulée d'une fondation devrait &ire effectuée en deux fois, il conviendrait de
disposer des épingles d'un diamétre minimal de 12 mm en quantité suffisante et reparties convenablement. En tout état de
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cause, l'emploi des épingles est indispensable, lorsque fa traverse inférieure de 'embase est & une distance du fond de
fouille supérieure a 0,30 m.

La coulée du béton sous l'eau sera toujours faite en présence d'un surveillant de la Société. L'Entrepreneur
prendra les précautions nécessaires pour protéger le béton contre fa pluie et le soleil excessif.

52.A.A9, Finition

Les fondations dépasseront le sol de 30 cm en tous points.

La téte des massifs sera réglée en forme de pointe de diamant avec une pente d'au moins 10% et lissée
immédiatement aprés la coulée du béton & I'aide d'une taloche,

Aprés décoffrage, les parties verticales hors-sof seront ragréées soigneusement.

Dans les zones susceptibles d'étre immergées, les fondations seront poursuivies jusqu'a 30 cm au-dessus du
niveau des plus hautes eaux.

5.2.A.A.10. Tolérances d'implantation

Les supporis définitivement dressés doivent se trouver dans une position parfaitement correcte avec les
tolérances ci-aprés pour les écarts-limites, pour la position de I'axe du support.

En alignement : 5 cm

En orientation : Les distances des sommets de la section apparente de base, a I'axe d'alignement pour un
support d'alignement ou & !a bissectrice de I'angle pour un support I'angle, ne devront pas différer entre elle de plus de 0,5
%.

En verticalité :
= Dans le plan vertical paralléle a Ia ligne :
3 m par métre.

Dans e pian vertical perpendiculaire :
3 mm par métre par rapport :

o Alaverticale pour les supports d'alignement, - Teoarn
e  Alinclinaison de I'axe du support, prévue par Entrepreneur pour‘les suppons d angfe ou d'arrét.

5.2.AA11. Levage des Supports Béton et Pose des Armements

Tous les supports sont implantés a une profondeur egaler ou supeneure a Hro + 0 50 m ; H étant la hauteur
totale du support en métre. O :

En rocher dur, sain et compact, {a profondeur d' lmplantauon est ramenée 2 1 30m et les dimensions de la fouille
réduites au minimum afin d'obtenir un bon scellement du poteau dans le rocher. .

5.2.A.A12. Déroulage des Conducteurs

La manutention des tourets et les opérations de déroulage, tirage, et mise sur isolateur ou sur pince sont faites
avec le plus grand soin pour éviter toute atteinte aux conducteurs ; toutes deétériorations, telles que torsions, nceuds,
écrasement ou rupture des conducteurs ou des brins, froltement des conducteurs sur le sol, doivent étre rigoureusement
évitées.

Les lourets ne doivent pas é&tre déchargés ou entreposés dans des endroits ol des poussiéres (sable, ciment,
charbon) ou tous autres corps étrangers risqueraient de s'introduire dans les conducteurs.

Les tourets ne doivent pas étre roulés sur un terrain gami d'aspérités ou de corps durs susceptibles de détériorer les
cables.

Le déroulage d'un touret se fait autant que possible en une seule fois pour toute la longueur. On vérifie au cours
de celte opération que le cable est absolument intact.

Toute portion présentant une érosion quelconque est éliminée, et 'Entrepreneur en informe le Maitre de
I'Ouvrage. Les chutes de cébles inférieures & 150 m ne sont, en principe, pas utilisées en ligne ; elles peuvent servir a la
confection de bretelles de doublement.



I ne doit pas y avoir, en principe, plus d'un manchon de jonction par protée, sur une ligne moyenne tension ou
haute tension,

L'Entreprensur fait procéder ay tirage en prenant toutes précautions préliminaires (haubanage, etc...)
convenables pour éviter des déformations ou fatigues anomales des armements, des supporis et des fondations qui ne
sont pas calculées & l'arrét des conducteurs.

Les cables apres réglage préalable, sont maintenus tendus sur poulies, pendant une période de 48 heures au minimum
pour qu'ils perdent I3 torsion prise sur le touret, et prennent une position stable,

L'Entrepreneur doit se conformer aux indications des tableaux de réglage approuvés par le Maitre de I'Ouvrage
et vérifier les tensions par la mesure des fléches, aussi souvent qu'il sera utile pour le bon élablissement de la ligne.

Il doit vérifier, avant je réglage, les portées entre Supports. Aprés le réglage a ia température de pose, les chaines
des lignes suspenduss doivent étre dans le plan vertical passant par le point d'atlache de la chaine et I'axe du support.
Pour les portées dénivelées et de longueurs différentes, la verticalité doit &tre obtenue pour la température de 10° C.

UEntrepreneur donne 3 Ia Société toutes facilites pour le contrdle des tensions et fieches, sans que ce conirgle
modifie en rien sa responsabilits.

Une tolérance de + 1,5% sur fa valeur de Ia fleche sera admise. Toute portée mal réglée doit atre reprise par
I'Entrepreneur. T o,

Apreés mise sur pince, le Maitre de I'Quvrage fera mesurer les fleches du cqndu_ﬁteﬁr‘etﬁ"'lfc_';‘éb_!él_d_g garde,
Au cours des opérations de mise sur pince, I'Entreprensur prendra toutes les précautions uliles pour éviter de détériorer le
cable par serrage trop important sur des painis singuliers. o S S

S R
En ce qui conceme Je déroulage des cables ay voisinage des lignes sous tension, les prescriptions suivantes
sont données & titre indicafif, I3 responsabilité de I'Entrepreneur restant entiére. ' ;

2. Mesures de sécurité applicables dans Je cas de paraliélisme avec une au

tre haute tension,
Avant d'effectuer le tirage des conducteurs : '

- Onraccordera les prises de terres auy supports ;

- On reliera électriquement aux supports les pouiies fixées a l'extrémité des Nappes Voiites ou Herses d'ancrages.
Au cours du tirage: )

- Onmettra a fa terre les conducteurs sur tous les supports avant leur fixation sur les chaines d'isolateurs,

- L'enlévement du ou des dispositifs de mise & Ia terre par ['équipe de vérification ne s'effectuera qu'aprés accord
d'un agent qualifié de la Société et lorsque toutes les précautions nécessaires auront y été prises.

moyenne ou basse tensjon

Avant d'effectuer le tirage des conducteurs -
- On obtiendra fa consignation des lignes & haute, moyenne et basse tension traversées,

- On disposera une mise & [a terre visible sur Ia ligne consignée & proximité du croisement et indépendamment de
celles qui auraient pu étre faites par les agents des secteurs intéressés,

- Pour les lignes sur isolateyrs suspendus, les conducteurs sont fixgs aux chaines d'isolateurs par des pinces du type
berceau a gouttiére en alliage d'aluminium. Les ancrages sont realisés & I'aide de manchons d'ancrage comprimé
munis de plages de dérivation oy par des pinces d'ancrage a serrage,

- Les trongons de conducteurs sont réunis & l'aide de manchons de jonction du type comprimé ou du type étiré.
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Les manchons doivent &tre placés & pius d’'un métre des isolateurs. Chaque portée d'une ligne moyenne tension ou
haute tension ne doit pas comporter plus d'une jonction par conducteur.

La résistance des manchons de jonction sera telle qu'aux essais, les cébles se rampent en dehors des manchons
sans glissement.

Les manchans de jonction sont placés avec le plus grand soin et le serrage est exécuté avec mesure, en vue d'éviter
I'écrasement des conducteurs.

Les conducteurs & base d'aluminium sont brossés & la brosse métallique, sous graisse, pour enlever [a couche
d'alumine qui les recouvre. Les manchons sont bourrés de graisse neutre.

Les raccords de dérivation sont raccordés a I'aide de blocs de doublement en nombre suffisant, suivant l'ntensite
traversant.

Les bretelles de continuité aux ancrages, si nécessaires, seront constituées d'un segment de conducteur de méme
section raccordées par des plages ou blocs & méchoires paralléles.

5.2.B. Travaux de construction des réseaux de desserte ;

Les travaux de construction des réseattx de desserie concernent ;
s Leslignes MT de desserte ;

s Leslignes BT d'ossatures ;
= Lapose des Organes de coupures en réseaux ;
@ Les Postes MT/BT H61 haut de poteaux ;

Les conditions de réalisation des lignes MT de desserte et BT d'ossatures seront [es suivantes :
= Les lignes moyenne tension et basse tension placées dans I'agglomeratlon sont établies autant que possible en

ligne droite ;

= Les portées sont aussi constantes que possible, de maniére & ewter les effods Iongltudmaux

= Les supports sont placés, de préférence, en limite de parcelles ou de propriétés &« o

= Lorsquil est impossible d'obtenir des aballages et des élagages d'arbres. suffi sants pour avoir une sécurité
compléte d'exploitation, le tracé des lignes doit tre modifié en.commun accord avec le Maxtre d'Ouvrage ; les
lignes MT seront notamment tenues a une distance des arbres égale & la hauteur de ceux-m si possible ;

= Les lignes principales & basse tension doivent suivre, & fintérieur de ['agglomération, les voies de

communications, en choisissant le cté qui parait le plus propice pour pennettre d'établir ultérieurement les
branchements d'abonnés et doit étre ménagée au maximum et en évitant ie surplomb de maisons basses ;

= Dans les lotissements en damiers, les emplacements des supporis & basse tension seront choisis de maniére &
ce quil y ait, autant que possible, un support & I'angle de chaque bloc ;

= Pour les postes & sorties basse tension souterraines, les supports de départ devront étre aussi prés que possible
des postes ;

= |e tracé des lignes et la place exacte de chaque support sont indiqués sur le terrain par des piquets ou des
marques fixes et apparentes.

Ces piquets, dont la t&te sera peinte en rouge, seront solidement implantés de fagon a éviter leur disparition ou

leur enlévement.

Pour les lignes de distribution en pleine agglomération, ces piquets matérialisant les points d'implantations des

supports seront distancés de 40 m égale & la portée de distibution pour la BT et 60m environ pour fa MT.

s Equipement poste MT/BT sur poteaux
Les travaux & réaliser dans le cadre de la construction des postes H61 de 25 kva/ 100kVA & 160kVA sont :
»  Poser un support jumelé et le dispositif d'ancrage de la ligne ;
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La fourniture et [a pose les équipements suivants : Parafoudres, Disjoncteur haut de poteau ou
autre dispositif de protection BT ; Ferrures support transformateur, cable de liaison transfo-
disjoncteur;

Poser le transformateur ;

Confectionner le circuit de mise a la terre ;

Confectionner une plateforme de manceuvre.

RACCORDEMENT, ESSAIS ET MISE EN SERVICE.

Ala fin des travaux et avant la mise en service, il sera procéde aux essais suivants :

Le contrdle de réglage des protections ;

Repérage et concordance des phases ;

Mesures des isolements ;

Mesures des résistances de terres ;

Contrdle de mancguvre et de fonctionnement des app/ reilé tiesestmn
Essai des dispositifs spéciaux ; ' L ‘
Mise & la disposition du Maitre d'ouvrage des fnoyens pour les essals electnques

Qement et de coupure ;

NB : les équipements a utiliser dans le cadre dudit contrat seront de preference, ceux fabnques au Cameroun et
répondant aux normes et prescriptions techniques en vigueur,



PIECE N° 6f |
CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (CBPU)
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6. CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
8.1 : Dispositions générales

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujetions pour
l'exécution des services ainsi que les conditions locales susceptibles d'influer sur cette exécution
et sur son codit.

Il ne pourra donc présenter de réclamation, hors mis dans les conditions prévues par le
present contrat.

Les prestations effectuées par I'Entreprise Iui seront rémunérées par application des prix
du bordereau aux quantités réellement exécutées constatées et évaluées selon les clauses du
marché.

Les prix du bordereau comprennent tous les frais de main d'ceuvre, fourniture, logement,
location, amortissement, fonctionnement et entretien du matériel, les frais de transport du
personnel, les indemnités, les primes, les frais d'assurances et charges sociales des divers
personnels, les frais d'acheminement du matériel et toutes sujétions, les frais du suivi du projet
par le maitre d'ouvrage.

7.2Bordereau des prix unitaires.

TRAVAUX DE RACCORDEMENT ELECTRIQUE Du BASSIN DE PECHE DE LAMOUDAN ET DES
LOCALITES ENVIRONNANTES DANS L'ARRONDISSEMENT DE LAGDO DEPARTEMENT DE LA BENOUE
REGION DU NORD
N* Désignation | u | ] P.U. en Chiffre | P.U en lettre
100 Construction d'une ligne HTA Triphasée Aérienne en Almelec de section 3*54mm2
101 | Etude et piquetage km N
102 | Fouilles en terrain normal m3 D
103 | F et P Poteau béton 11m/300 daN et 500 daN U ‘ : )
104 |F et P Poteau béton 12m/800 et 1000 daN U
105 | F et P Ferrure de téte u
106 | F et P Tige renforcée TG16/500 U
107 | F et P Isolateur rigide U
108 | F et P chaine d'ancrage 30KV 3 éits U
109 | F et P chaine d'ancrage 30KV 4 élts U
110 | F et P Pince d'ancrage MT U
111 | F et P Fer U pour ancrage MT triphasé U
112 | Attache perfomed
113 | Confection bretelle de dérivation MT U
114 | F et déroulage cable aimélec 34 mm? ml
115 | F et déroulage cable almélec 45mm? ml
116 | F et P Plague Numéro et Numerotation U
117 | F et P Plague DM U
118 | Prise en charge touret U
119 | Herse métaligue simple 2,4m ]
120 | Herse métalique simple 3,4m U
120 | montant fer plat U
121 [;1 \?It%? armement Nappe voute rigide simple type Ens
122 | Travaux $ous coupure U
123 | Massif de fondation pour supports beton M3
124 |F et PIACM 36 KV U
125 |F el P poteau béton 12 m/ 800 daN pour IACM U
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126 | Confection plate forme de manoeuvre |ACM U
127 | Confection MALT IACM Ens

R e R e et CYPOSTE/DETRANSFORMATIONIHBIS S5t
F et P Transformateur H61 100 KVA-17,32Kv /

201 BY & U
202 |F et P Transformateur H61 160 KVA-30Kv /B2 U
F et P poteau béton 12 m /1500 daN pour poste U

203 triphasé
205 | Fouilles en terrain normat m3
206 |FetP C/C &expulsion U
207 | F et P Parafoudre 27KV U
208 | F et P DHP et Equipement complet poste FF
209 | Confection MALT type 2BH Ens
210 Massuf de fondation m3
3007 LI e s, Ionetructionalunireseal BRTphasee ax70mmar 2ER# NP par-Cableipreassembleé) s Hriaii
301 Etude ef piquetage Km
302 | Fouilles en terrain normal m3
303 | F et P Poteau bois 9m/300 daN U
304 | F et P Poteau béton 9m/500 daN U
305 |F et P Armement d'alignement BT U
306 |F et P Armement d'ancrage BT U o
307 F et Déroulage cable préassemblé ol | T
- 3x50mm>+NP+2EP a3
#308 F et Déroulage cable préassemblé ol
Ix70mm>+NP+2EP
309 |F et P Plaque numero+numerotation U
310 | Mise alaterre type C Y
311 | Prise en charge touret U
312 | Massif de fondation mJ
313 |ensemble 4 Raccord BT Ens
314 | F et P Capuchon d'extremite Ens

F et P lampadaire & ampoule LED pour
315 | eclairage public y compris toutes suggestionsde | U

pose
* 4005 | IPRESTATIONSDIVERSESYE 8 Sk Sii ey Sl T Sofedlaliaks i
401 | Transport et manutention matériel FF
402 | Transport poteaux FF
403 | Abaltage et élagage et ouveriure cooridor KM

404 | Déplacement équipe
405 Installation et repli du chantier et suivi du projet i

par MOA
406 | Dossier de recollement ff
407 | Dépose eguipements et réseau emstant ff
1500 [IBRANCHEMEN TS IMEN A G E S it v e s a L T b e dh AL e e T o S S A P A
501 Branchement+ Abonnement Eneo(compteur a U
pré-paiements) 2 fils
502 Branchement+ Abonnement Eneo (compteur a U

pré-paiements) 4 fils
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CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET
ESTIMATIF(DQE) 2
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7- CADRE DU DEVIS ESTIMATIFS ET QUANTIFICATIFS

TRAVAUX DE RACCORDEMENT ELECTRIQUE Du BASSIN DE PECHE DE LAMOUDAN ET DES
LOCALITES ENVIRONNANTES DANS L'ARRONDISSEMENT DE LAGDO DEPARTEMENT PE LA BENOUE

REGION DU NORD

N° Désignation i) Qté P.U. | P.T.

100 Construction d'une ligne HTA Triphasée Aérienne en Almelec de section 3*54mm2

101 | Etude et piquetage km 10.00

102 | Fouilles en terrain normal m3 55.35

103 | F et P Poteau béton 11m/300 daN et 500 daN U 78

104 | F et P Poteau béton 12m/800 et 1000 daN U 45

105 | F et P Ferrure de téte u 45

106 | F et P Tige renforcée TG16/500 U 234

107 | F et P Isolateur rigide U 279

108 | F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts U 180

109 | F et P chaine d'ancrage 30KV 4 élts u 111

110 _[F et P Pince d'ancrage MT U 291

111 | F et P Fer U pour ancrage MT friphasé U 291

112 | Attache perfomed 279

113 | Confection bretelle de dérivation MT U 2

114 | F et déroulage cdble aimélec 34 mm? mi 0

115 | F et déroulage cable almélec 45mm? ml 433

116 | F et P Plaque Numeéro et Numérotation U 125

117 | F et P Plaque DM U 125

118 | Prise en charge touret ] 32

119 | Herse métalique simple 2,4m U 60

120 | Herse métalique simple 3,4m U -40 L

120 | montant fer plat U 200 |- .

191 Il:l ‘3&; I;’ armement Nappe voute rigide simple type Ens 78 '

122 | Travauy sous coupure U -2

123 | Massif de fondation pour supports béton M3 " 71.25

124 | F et P IACM 36 KV u . 2

125 |F et P poteau béton 12 m/ 800 daN pour [ACM U 2.0

126 { Confection plate forme de manoeuvre IACM U 2

127 | Confection MALT IACM Ens 2
Total 100

200N RS R 2 POSTE!DETRANSEORMATIONTHE1! 2 553 iR

201 F et P Transformateur H61 100 KVA-17,32Kv / u
B23 ]

202 |F et P Transformateur H61 160 KVA-30Kv / B2 U 1

203 F et P poteau béton 12 m /1500 daN pour poste U 1
triphase

205 | Fouilles en terrain normal mJ 0.6

206 | FetP C/C aexpulsion U 3

207 | F et P Parafoudre 27KV U 3

208 | F et P DHP et Equipement complet poste FF 1

209 | Confection MALT type 2BH Ens 1

210 | Massif de fendation m3 0.6

TOTAL 200




SOUS TOTAL 400

30050 b talConstrictionidiTmires el BTatripHas 65 3x70mmir 2EPNPIpariC b lalpréassemblés -5t &
301 | Etude et piquetage Km 1.00
302 |Fouilles en terrain normal m3 10.67
303 | F et P Poteau bois 9m/300 daN U 18
304 | F et P Poteau béton 9m/500 daN U 4
305 | F et P Armement d'alignement BT U 18
306 |F et P Armement d'ancrage BT U 22.00
307 F et Déroulage céble préassemblé il i

Ix50mm*+NP+2EP

F et Déroulage cable préassemblé
308 | 3y70mme+NP+2EP mi 10800
309 |F et P Plaque numero+numerotation U 22
310 | Mise alaterre type C U 6
311 | Prise en charge touret U 1
312 | Massif de fondation m3 10.00
313 | ensemble 4 Raccord BT Ens 6
314 | F et P Capuchon d'extrémité Ens 30

F et P lampadaire @ ampoule LED pour
315 | eclairage public y compris toutes suggestionsde | U 18

pose

SOUS TOTAL 300

4008 IPRESTATIONSIDIVERSES#+7:2 e
401 | Transport et manutention matériel FF 10
402 | Transport poteaux FF 1
403 | Abattage et élagage et ouverture cooridor KM 5
404 | Déplacement équipe H =5
405 Installation et repli du chantier et suivi du projet ﬁ'f i 1' AN

par MOA o
406 | Dossier de recoliement M- 1
407 | Dépose equipements et réseau existant At 1

{5007 ;) BRANCHEMENTS!MENAGES

P

L3 o
iR

501

Branchement+ Abonnement Eneo(compteur &
pré-paiements) 2 fils

502

Branchement+ Abonnement Eneo {(compteur &
pré-paiements) 4 fils

SOUS TOTAL 600

:,T@TAL«sGENERALJTCMQL,,,

Arréte le présent devis a la somme de ; .......

.Francs CFA TTC
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CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX UNITAIRES

Poste:
Rendement journalier : Quantité total : Unité :
N° Prix Durée d'activité :
Désignation Unité Quantité PU PT
[+}]
>
-
8
=
£
[}
=
TOTAL |
@ Désignation Unité Quantité PU PT
7]
2
2
ZE _
8 3 —
=8 e
ﬁ .-
=
_ TOTAL I cat
2 @ Désignation Unité "< Quantité PU PT
jo7 J8—4 BN ST
e el
£
nw v
£33
w e
ks
=
- TOTAL I
I\ DEBOURSE SEC (total cofitdirect) = I+l
Vv FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =V X %
Vil FRAIS GENERAUX DE SIEGE =V X %
Vil COUT DE REVIENT =V+V+V]
Vill BENEFICE ET RISQUE =VII x %
IX PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =VII+VIil
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =X/ Quantité

N.B. : Le sous-détail des prix sera présenté sous forme de tableau dans lequel tous les prix du

bordereau des prix seront décomposeés conformément au présent cadre.
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REPUBLIQUE bU CAMEROUN
Paix — Travail — Patrie

MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE

Marché N° M/MINEE/CIPM/2025 du
NATIONAL OUVERT N°

procédure d'urgence.

TITULAIRE DU MARCHE : [.vvvvoiiveie et ]
B.P: a__ ,Tel__ Fax:
N°*R.C: Aa

N° Contribuable :
N°Compte bancaire -

OBJET : des Travaux d’Extension dés. réseaux électriques MT&BT vers le Bassin de péche de
LAGDO-LAMOUDAN dans l'arrondissement de Ladgo, departement de la BENOUE, Région du NORD:
mise en ceuvre du Plan Intégré _D’_I’mport—Substitution‘Agropastoral et Halieutique (PIISAH).

LIEU D'EXECUTION : Bassin de péche de LAGDO-LAMOUDAN dans Iarrondissement de Ladgo,

L

5

département de la BENOUE, Région du NORD). . .

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Work - Fatherland

MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY

__ __ ___ IAONO/MINEE/CIPMf2025 DU___ |
Travaux d'Extension des réseaux électriques MT&BT vers le Bassin de péche de LAGDO-
LAMOUDAN dans l'arrondissement de Ladgo, département de la BENOUE, Région du NORD:
mise en ceuvre du Plan Intégré D’Import-Substitution Agropastoral et Halieutique (PIISAH). En

En Chiffres

En lettres

HTVA

T.V.A. (19.25 %)

IR (5,5 ou 2,2 %)

Net 3 mandater

TTC

DELAI D’EXECUTION : CINQ {05) mois

FINANCEMENT :  BIP MINEE Exercice 2025

SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE

125

passé APRES APPEL D'OFFRES
Pour I'exécution des




Entre

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de 'Eau et de [’Energie,

Ci-apres deésigné « Le Maitre d’Ouvrage »,

D’une part,

Et

La société

B.P.:

Tél :

Fax:

N° RC:

N°® Contribuable :

N°® Compte bancaire :

Repreésentee par Monsieur/Madame
Cocontractant »

__(Titre), ci-aprés désigné« Le

D’autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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TITRE |
TITRE Il
TITRE Il
TITRE IV

SOMMAIR

P e

Cahier de Clauses Administrafiies. ParticUliéres (CCAP)
Cahier de Clauses Techniquéé}"?érticul-iéres. '(CCTP)*
Devis Quantitatif et Estimatif (3QE)

Bordereaux des Prix Unitaireé»‘;(_Bv'__E{U)
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Page...... et derniére du Marché N° IMIMINEE/CIPM/2025 du passé
APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° JTAONO/MINEE/CIPM/2024

DU Pour lexécution des Travaux d'Extension des réseaux électriques MT&BT vers
le Bassin de péche de LAGDO-LAMOUDAN dans |'arrondissement de Ladgo, département de la
BENOUE, Région du NORD: mise en cauvre du Plan Intégré D'Import-Substitution Agropastoral et
Halieutique (PIISAH).

TITULAIRE DU MARCHE : [indiquer le titulaire et son adresse compléte]

B.P: a . Tel___ Fax:
N°RC:____Aa____
N° Contribuable :

N°Compte bancaire :

OBJET : Travaux d’Extension des réseaux électriques MT&@T Vers Ie Bassm ‘de péche de LAGDO-
LAMOUDAN dans l'arrondissement de Ladgo, département de;la BENOUE, Région du NORD: mise en
ceuvre du Plan Intégré D'Import-Substitution Agropastoral et Ha]ieuttque (PlISAH).

LIEU_D'EXECUTION: Bassin de peche de LAGDO-LAMOUDAN dans I'arrondissement de Ladgo,
département de la BENOUE, Région du NORD). R , ,

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En Chiffres En lettres

HTVA

T.V.A. (19.25 %)
IR (5,5 ou 2,2 %)
Net a mandater
TTC

DELAI D’EXECUTION : CINQ (05) mois
FINANCEMENT : BIP MINEE Exercice 2025

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé, le

Le Ministre de I'Eau et de FEnergie
(Maitre d’ouvrage)

Yaoundg, le

Enregistrement
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PIECE N° 10

MODELES OU FORNIULAIRES TYPES A UTILISER
PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

Je soussigng,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris conﬁ'giééance du Dossler d’Appel d'Offres
National n°{indiquer la nature de la prestation]. uT :

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Ofires.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

JE, SOUSSIGNE ....vvveirererrrrrrrsnres e e rerene s e cen s e ness. INCIGUET (@ NOM et |2 qualité du
signataire] représentant la société, I'entreprise ou le groupement (8) ........oocv v veeircrcencvcicenenen. Dot [
sigge  social eSt A Inscrite au  registre du commerce de .

o SOUSIEN® e s ea e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pieces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres vy

compris les additifs,

N ettt e e .. [Rappeler l'objet de I appel d offres]
ei
ettt et ettt e er et Ee . [En chiffres eten

lettres] francs CFA Hors TVA, et a

.. Francs CFA Toutes Taxes Comprises.

{En chiffres et en lettres]

- M'engage a exécuter les prestations dans un delai de ....cvvceiviennne, Mois
- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le délai ..........cc.... Jours {indiquer la durée de validité,

en principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére entiérement a la charte d'intégrité et a la déclaration d'engagement environnemental et social

jointes aux présents DAQ.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

................................................................................................................................................

...............................................................................................................



Le Maitre d'Ouvrage Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit
au CoMPE N° .vvvvviverinenrerenerecennee OQUVEIL AU ROM A 1ovvviin st Auprés
de la banque

.............................................................. AGENCE de ..o

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Signature de

En qualite de

(8) Supprimer la mention inutile

(9) Annexer la [ettre de pouvairs

133



ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :

Référence de Ja Caution : N® ....oovvvviieeecreivrererin e srebssseer s assnnnes

Adressée a [indiquer fe Maltre d'Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d'Quvrage »

Attendu que le Prestataire ......._........... ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son ofie en
At dU ..ot e, POUT [rappeler fobjst de lappel dofifes], ci-dessous désignée

« L'offre », et pour [aquelle it doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le montani]

Francs CFA,

NOUS ..o ese e eeeeeeeeeeseseeees s eeeeessemmeesesssmeeessnee s esenons [Nom et adresse de Ijorgénismé-fﬁﬁaﬁpier], représentée par
creneeneenenen [NOMIS dES Signataires], ci-dessous désigﬁ_éé;f(i‘orééniéme financier », déclarons

garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de ﬁndiqué‘{{liéimdntant] Francs CFA, que l'organisme

financier s'engage a régler intégralement a au Maiire d'Ouvrage, s'bbli@éént elle-méme, ses successeurs ef

assignataires. e

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel d'offres ;
Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre d’Ouvrage pendant la période de validité :
- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons a payer au Maiire d'Ouvrage d'un montant allant jusqu'au maximum de la somme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d'Ouvrage soit tenu de
justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage notera que le montant quil
réclame Iui est dii parce que I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et quil

spécifiera quelle(s) condition{s} a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et désla date limite fixée par le Maiire d'Ouvrage pour la remise des
offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande
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du Maitre d'Ouvrage tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de

réception, avant Ia fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses
suites.
Signé et authentifié par
. -l'organisme financier
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de 12 Caution 1 N® ..o e

Adressée a [indiguer le Maitre d'Ouvrage ef son adressej Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

ARENAU GUE vt nssesssessssssessesenssnenns e onenens JINOMY €F @dIrESSE du foUmisseur ou du
prestataire], ci-dessous désigné « le

Fourisseur ou du prestataire », s'est engagé, en execution du marché désigné « le marché », a réaliser

findiquer fa nature des foumnitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Foumnisseur remetira au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, d'un
montant &gal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de [a tranche du marché correspondant,
comme garantie de |'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Foumisseur ce cauficnnement,

Nous,

................... {nom et adresse de banquej, représentee paf .

comarrensennennes [11OMS 0BS

signataires], T

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous engageong"""z‘a':béy'ém&fMéiftre d'Ouvrage dans un défai maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n'a pas
satisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation
pour quelque motf que ce soit, toute somme jusqu'da concurrence de la  somme de
.......................................................... fen chifires et en letires].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par ia

présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de sa signature et dés notification du marché. La caution
sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des foumnitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans aucune forme
de procedure.
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’'Ouvrage au titre de la présente garantie doit &tre faite par leire
recommandée avec accuseé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses
suites. P P

e

Signé e}'éﬁ_l_héntiﬁé par I'Organisme"ﬁnancier

, -]
[sign'atq:(g de lg.pgn;quej
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme fiNANCIEr & .......v.v e
Référence du Cautionnement : N ..o e
Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage]

{Adresse du Maitre d’Ouvrage]
Ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage»

Nous soussignés {organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
ceereneennenn 1€ littlaire], au profit de

Mailre d'Ouvrage ou Maitre d'Quvrage Délégué [Adresse du Maitre d'Ouvrage] (« le béneficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére der'n,arjfié"k,"é'i_;rﬁ? ?dlj""tiénéﬁciaire. déclarant que
v i€ titulaire] ne s'est pas acquitté de sels'f_‘ﬁ‘b'ligations, relatives éu remboursement de
lavance de démamage selon  les  condiions  dU MEIGNE e QU

cennn.. TElalif aux foumnitures et services connexes findiquer objet et les références de

I'appel d'offres et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant & V'avance [quarante 40% et

trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services connexes) ] du montant Toutes Taxes
ComPriseSAUMAICHEN® ..........eoervermemseernsnnnnnneerenes, Payable désla notificationdelordrede service comrespondant, soit

e e francs CFA

COMPLES dB ..vvver e e fle titulaire] ouverts aupres de [a banque ............cccoennncieninne sous le

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément a la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de 'avance au fur et a

mesure de son remboursement.
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L.a loi et la juridiction applicables 2 la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par 'organisme financier

[signature de I'ofganisme financier]
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Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en
remplacement de LARETENUE DE GARANTIE

Organisme financier & ..

Référence du Cautionnement : N° ...
Adressée [indiquer fe Maitre d'Ouvrage]

[Adresse du Maitre d’Ouvrage]

ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage»

ARENAU QUE ... oot ssssnesssnnenen NOM 6F @1ESSE d fournisseur ou du prestataire,
ci-dessous désigné « le Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marche, livrer les fournitures de [indiquer l'objet

des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inferieur & 10% & préciser] du

montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ¢e cautionnement,
NOUS, ..o adresse organisme financier], TEpreSentee par........eeciieins noms des signataires], et

ci-dessous désignée « organisme financier ».

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du Maitre
d'Ouvrage, au nom du Foumisseur ou du prestataire, pour::_ii_n‘ montant MAKIMUM Q€ ...ververnerecosmmsensernsrenns fen

chifires et en letires], correspondant & [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du montant du marché(w)

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un déla“i maximum de huit {08) semaines, sur
simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait & ses engagements contractuels ou
qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir
différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites
du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le
décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait & prouver ou & donner les raisons ni le molif de sa demande du
montant

de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la presente a la

notification de toute modification, additif ou changement.
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La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours a compter de

la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée déliviée par le Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par lettre

recommandée avec accusé de réceplion, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux

camerounais seront seuls compétents pour statuersur toutce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par I'organisme financier

é..............‘.., !e‘_...‘.'.(:\\\ .............

[signature de I’Orga'rﬁs'mé financier]

(10) Cas ot a caution est établie une fois au démarrage des travaux el couvre |a totalité de ia'éa'rantie. s0it 10% du
marché. e
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ANNEXE N°7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]
A : [Nom et adresse du maitre d’ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre a préciser], avons Fhonneur, conformément a votre DAO N° .....du....relafif a........ ,
de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour [a fourniture objet dudit DAO.

Au cas ol celle proposition retiendrait votre attention, nous sommes entierement disposes, sur [a base du

personnel proposé a entamer des négaciations pour la mei’[leil’ré‘kcdnd’u‘ité'du:projet.
Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le regb_é‘ct'scrupuleux du cqnfenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................. , l'expression de notre parfaite considération./-

Signalure du représentant habilité :

Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat :
Adresse
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Age/ |Nombre minimal] Nombre Année Justificatif
Désignation et état Requis disponible o d'obtention
Propriétaire/
N° | caractéristiques du (colonne a
. location
matériel remplir par le
MOMOD)

1
2
N

S R

{Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des materiels effo _Liﬁl's requis pour fa réaﬁsation des prestations

(ii) le nombre minimal requis de chaque type de matériel (m-),” ’beht étre envisagé, la mise a disposition de ces
matériels par la location, auquef cas il faudrait présenter un engagement de location de materief signe et

legalisé auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXE N°15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE

DU SITE
Je soussigné M.
Représentant 'Enireprise
Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de |'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de ['utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner. ;-

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont &té relevées :

................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................

......................................................................................................

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N°11" -

CHARTE D'INTEGRITE
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Note relative a la charte d’intégrité

Le soumissionnaire s'engage a respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement; tous les membres du
groupement sont engagés, ainsi la charte devra étre souscrite par tous ses membres. '

. L
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INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

CHARTE D’INTEGRITE

{ & préciser fors du montage du DAQ]

LE «

....... SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente charte d'intégrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1)

1.2)

1.3)

étre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d’une
procedure de méme nature ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de 'exécution d'un marché ;
avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la
présente consultation. '

Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n'est, dans ['une des situations dé.conﬂit diiritérét suivantes :

2.1)

2.2)

2.3)

actionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage ou' filiale” controlées par le Maitre d’'Ouvrage, 3
moins que le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de I'Autorité chargé des
marches publics et résolu a sa satisfaction ;

avoir des refations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant, & moins que
le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de FAutorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

contréler ou &tre contrlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la
méme entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou
attribuer a un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le
méme représentant légal qu'un auire soumissionnaire, eniretenir directement ou
indirectement des contacls avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d'influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage ;
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3.

24)

2 5)

étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;

dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux cu de
fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir ét¢ associés & un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

i) élre nous-mémes ou fune des firmes auxquelles nous sommes affiliges,
recrutes, ou devant I'étre, par le Mailre d'Ouvrage pour effectuer la

supervision ol le contrdle des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous

jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la

comptabilit¢ privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage concerné, sauf

autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'Autorité

charge des Marchés Publics, tout changement de situation ‘au regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de l'exécution du Marghé

5.1)

5.2)

5.3)

Nous n'avons pas commis et nous ne commetifohs._pa_s de manceuvres déloyales {actions ou
omission} destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des
gléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations
legales ou réglementaires etfou violer ses regles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.
Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (aclions ou
omission) contraires & nos obligations [égales ou réglementaires etfou violer ses régles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & (i)toute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait été nommée ou élue, a titre permanent
ou non, qu'elle soit remunérée ou non et quel que soit son niveau hierarchique, (ii) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (i} toute autre personne définie

comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une
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autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans
I'exercice de ses fonctions officielles.

5.4)  Nous ravons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur prive ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute
nature, pour elle-méme ou pour une auire personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou
s'abstienne d’accomplir un acte de violation de ses obligations |égales contractuelies ou
professionnelles.

5.5)  Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'Ouvrage,
a ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrle de I'exécution du
marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature susceptible
d'influencer leur objectivite.

5.8)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Mailre d'ouvrage,
a ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché.

5.7)  Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de‘togte action ou pratique collusoire
et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser
le jeu de la concurrence, notamment en tendant a maintenir artificiellement les prix des offres
a des niveaux ne correspondant pas a (':e.ux_qui‘résul't‘er_a:i\ehifdu jeu de la concurrence ou a

limiter 'accés au Marché ou de libre exercicé dela concurrence par d'autres enlreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage

et les Commissions des Marchés & examiner les documents et piéces complables relatifs & la
passation et I'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout autre
corps de conlrole de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que
nous Nous exposons aux sanctions prévues par les lois et reglements en vigueur.

Nom

Signature

Dament habilité a signer Foffre pour et au nom de .
Endatedu
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PIECE N°12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT
DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES
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Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses sociales et

environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, [a déclaration d’engagement social et
environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée:par fe ou les responsables habilites a I'engager. En
cas de groupement, la charie devra étre souscrite par tous ses membres.
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAQ]

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de l'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par.les 'r__r_ié,r,r_i_bres (de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales_épﬁiiéables -'éu: Cameroun y compris les
conventions internationales ralifiées, notamment (i) le fé_specf du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives (i) l'nterdiction d'employer les enfants ages de moins
de 14 ans (ji)du respect de la nature des travaux ré'sb,_ectivemeht interdits aux femmes et aux
femmes enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire (v) le droit de jbuiSSance des conges (vi) e
respect des conditions du fravail de nuit(vii)les conditions d’hygiéne et de sécurité sur le lieu du

travail {viii} le port obligatoire des équipements de protections individuelles.

2)  En outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d'atiénuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d’Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et 2 faire respecler par les
membres de noire groupement, I'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,

les directives recommandant l'utilisation des appareils ayant un faible impact sur 'environnement.

3)  Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-fraitanis autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces complables relatifs a
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4)

la passation et 'exécution du Marché et a les soumetire pour vérification par FARMP ou par fout

autre corps de contréle de I'Etat.

Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.
Nom:_
Signature_
Ddment habilité & signer I'offre pour et au nom de :
En date du
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PIECE N°13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES
ETUDES PREALABLES
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[A remplir systématiquement par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en fonction de la nature
des prestations & réaliser et selon les précisions des articles 54 & 57 du Code des Marchés Publics].

Note relative au Visa de maturité ou aux etudes préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, le Maitre d%OuVragé. doit, avant d‘engager la procédure de
passation des marchés ou de saisine de la Commission de Passation des Marchés compétente, veiller & ce

que les projets de Dossiers d'Appel d'Offres se fassent & partir d'études préalable's.

Ces éludes doivent étre exigées lors de l'examen du Dossier d'Appel d'Offres (DAQ) par les Commissions des

Marchés.

Le Maitre d'Ouvrage est tenu de remplir le questionnaire en annexe 1 accompagné des justificatifs desdites

études.
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PIECE N°13 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES
PREALABLES

1. Joindre 'étude préalable :
2. Indiquer :
2.1.  Ladate de |a réalisation de I'étude;

2.2.  Le nom du maitre d'ceuvre public ou privé I'ayant réalisé ;

24  Sientretien

2.5.  Description des etudes : (pour- ]es pro;ets de momdre envergure une note

de présentation peut étre rédigée: sous forme d etudes prealable a condition

de bien ressortir la détermination d_es_,_‘cqut&}.et qugjf gattons techniques).

N.B 1/ Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d'Ouvrage peut fournir un calcul

justificatif des quantités du DAO.

2 Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter 'avis d'un

expert sur la qualité des études réalisées.
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PIECE N°14 :

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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- BANQUES

1. Afriland First Bank

2. Banque Allantique

3. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFi BANK)

4, Bangue International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit

5. CITi Bank

8. Commercial Bank of Cameroon

7. Ecobank

8. National Financial Credit Bank

9. Sociélé Camerounaise de Banque au Cameroun

10. Société Générale de Banque au Cameroun

1" Standard Chartered Bank Cameroon

12, Union Bank of Cameroon

13. United Bank for Africa.

14, Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entrepnses (BC—PME) B P 12962 Yaoundé ;
15. Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B P- 4593 Douala

16. BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMRY; -

17. Credit Communautaire d'Afrique — Bank (CCA — Bank), BP :30 388, Yaoundé ;

18. La regionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél : (+237) 222 22 02 39

[l- Compagnies d'assurances

Chanas assurances;
Activa Assurances

Allantique Assurances S .A., B.P. 2933 Douala ;
Zénithe Insurance S.A. ;

Pro-Assur S.A

Aréa Assurances S.A, B.P . 1531 Dovala ;
Beneficial General Insurance S .A., B.P. 2328 Douala ;
CPAS.A., B.BP. 54Douala;

NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;
SAAR S.A, B.P. 1011 Douala;

Saham Assurances S.A., B.P. 11313 Douala

oL N, W

[ —
- O

NB : Cette liste étant évolutive, le Maitre d'Ouvrage devra s'assurer lors de I'élaboration du DAO qu'il s'agit de

la dernigre actualisation du Ministre en charge des finances
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PIECE N°15
PROCEDURE DE PASSA TION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
MINISTERE DES MARCHES PUBLICS

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatheriand

PRESIDENGY OF THE REPUBLIC
MINISTRY OF PUBLIC GONTRAGTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-apres :

Etape | : Enregistrement de |’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter a COLEPS a partir de I’adresse hitps://www.marchespublics.cm ou
https:/www.publicscontrates.cim ;

- Aller dans 'onglet « Enregistrement des sowmissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
I"entreprise ; _
- Déposer le formulaire dliment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
sulvantes : :
i} Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
i) Photocopie du Registre de Commerce ;
iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer e formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de ’ANTIC a ’adresse http://www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des pigces suivantes
i) Recu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de ’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous
e numeéro 10002 00031 12493593150 94,
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- Senrdler auprés de I'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;
- Se connecter a I’adresse http:.//www.camgovca.cm/fr/operations-certicats.html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
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- Se connecter 4 COLEPS & partir de ’adresse hitps://www.marchespublics.cm ou
https:/f/www.publicscontratcs.cm

- Aller dans longlet « Enregistrement des soumissionnaires», puis la

rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier ’entreprise & partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné e
formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié¢ & 'utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou
écrire 4 'adresse email dsi@minmap.cm. '
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